VIV




VIV




FEEL
ING
CERAM
ICS«



SINCE

#1957

MORE THAN HALF A CENTURY OF EXPERIENCE AND KNOWHOW IN CERAMICS.

& Since 1957, Vives has worked with the single intention of creating a brand that
is considered to be a key reference within the ceramic sector. Our manufacturing
installations with the latest technology allow for the production process to be highly
automated while our efforts in development allow us to satisfy the requirements of even
the most demanding markets. It is due to this that Vives is recognized internationally
as a market leader with its defining values being quality, excellence in service and
continued innovation.

MAS DE MEDIO SIGLO DE EXPERIENCIA CERAMICA

© Desde 1957, en VIVES trabajamos con el objetivo de convertirnos en la marca de
referencia dentro del sector cerdmico. Nuestras instalaciones y nuestra avanzada
maquinaria hacen posible automatizar la mayor parte de los procesos productivos,
mientras que nuestro constante esfuerzo de desarrollo a todos los niveles nos permite
estar a la vanguardia y satisfacer las necesidades mas exigentes del mercado. Asi, hoy
VIVES es una empresa lider en el mercado internacional gracias a la confianza de sus
clientes y a sus valores identificativos de calidad, buen servicio, e innovacién continua.

LUS D’UN DEMI SIECLE D’EXPERIENCE DANS LA CERAMIQUE

() Depuis 1957, VIVES travaille avec pour objectif de devenir la marque de référence dans
le secteur céramique. Nos installations et nos outils technologiques de derniére génération a
rendu possible une automatisation optimale du processus de fabrication. Notre effort constant
pour nous maintenir dans un développement continue nous permet d’étre a I'avantgarde du
marché et de satisfaire aux necessités les pluses exigentes du marché. Aujourd’hui VIVES
est une entreprise leader sur le marché international grace a la confiance de ses clients et a
ses valeurs que I'on retrouvent dans la qualité de ses produits, son excellent service et une
innovation continue.



MEHR ALS EIN HALBES JAHRHUNDERT ERFAHRUNG IN DER KERAMIKBRANCHE

& Seit 1957 arbeiten wir bei VIVES mit dem Ziel, zur Referenzmarke in der
Keramikbranche zu werden. Unsere Anlagen und hochmodernen Maschinen
ermoglichen  die  Automatisierung des  (berwiegenden Teils unserer
Herstellungsverfahren. Dabei stehen wir aufgrund unseres unabléssigen Engagements
fiir die Weiterentwicklung auf allen Ebenen an der Spitze unserer Branche und sind in der
Lage, den anspruchsvollsten Bediirfnissen des Marktes gerecht zu werden. So ist VIVES
heute dank des Vertrauens seiner Kunden und seiner Erkennungswerte, die fiir Qualitat,
guten Service und standige Innovation stehen, ein fiihrendes Unternehmen auf dem

internationalen Markt.

PIU DI MEZZ0 SECOLO DI ESPERIENZA NEL SETTORE CERAMICO.

() Dal 1957, a VIVES lavoriamo con I'obbiettivo di diventare la marca di riferimento nel
settore ceramico. Le nostre installazioni e i nostri macchinari, tecnologicamente avanzati,
rendono possibile di automatizzare la maggior parte dei processi produttivi, mentre i nostri
continui sforzi di disbrigo a tutti i livelli ci permettono di essere all'avanguardia e soddisfare
le necessita pi esigenti del mercato. E cosi che oggi, VIVES & un |‘azienda lider nel mercato
internazionale grazie alla fiducia della sua clientela e ai suoi valori che identificano la qualita,
I'ottimo servizio e la continua innovazione.

oo VIVES

MAIS DE MEIO SECULO DE EXPERIENCIA CERAMICA

@ Desde 1957, a VIVES tem vindo a trabalhar com o objetivo de se tornar a marca de

referéncia no setor ceramico. As nossas instalagdes e maquinaria avancada permitem
automatizar a maior parte dos processos produtivos, enquanto o nosso constante
esforco de desenvolvimento a todos os niveis permite-nos estar na vanguarda e atender
as necessidades mais exigentes do mercado. Assim, hoje a VIVES é lider no mercado
internacional gragas a confianca dos seus clientes e aos seus valores de qualidade, bom
Servico e continua inovacao.

BOJIEE NONYBEKA HA PbIHKE KEPAMUYECKOH NANTKHN

@ Hauunan 1957 r. komnama VIVES CTpemuTca CTaTh 3TanoHHbIM OpeH/0M Ha PbiHKe KepamiuecKoii
nauTki.  brarogapa  nepefoBomy 000pyAOBaHMIO, KOTOPbIM OCHALIEHbl HALM 3aBOAbI, Mbl
aBTOMATH31POBANM GOMbLLIYHO YaCTb MPOM3BOACTBEHHBIX MPOLIECCOB, A HALLIM YCUANA, HaMPaBNeHHble Ha
BCECTOPOHHee pa3BiTIe, MO3BONAIOT HaM ObITb B aBaHrapye 1 0TBEYaTb CaMblM CTPOrMM TpeboBaHUAM
pbiHka. CerogHs bnarofapa A0BEpH0 KNMEHTOB U KOPMIOPATUBHBIM LIEHHOCTAM, CPe KOTOPbIX KauecTBo,
BbICOKWIA YPOBEHb 06CNYKIBaHNA 1 NOCTOAHHbIE MHHOBALWY, VIVES 3aHuMaeT nuaupytoLLe nouuwm Ha

MeXAYHapOoAHOM PbIHKe.
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COMMITED TO THE ENVIRONMENT

& Via the Environmental Management System of the ISO 14001certification, VIVES
invest throughout all levels of the business in a continuous commitment to respecting
and protecting the environment ensuring efficient and responsible use of raw materials
and recycling. It was thanks to this commitment that FEELING ECO was launched.
FEELING ECO is a scheme to protect the environment throughout the entire life cycle of
the products VIVES produce ensuring that VIVES as a company manufacture in the most
environmentally friendly manner possible. Due to this, Vives has updated its Environment
Product Declaration (EPD) to supply with total transparency all the information on the
environmental behavior of the product.

COMPROMETIDOS CON EL MEDIO AMBIENTE

© En VIVES apostamos por la necesidad de incorporar a nuestra actividad un
compromiso permanente de respeto y proteccion del medio ambiente, mediante la
certificacion de nuestro Sistema de Gestion Ambiental segtin IS0 14001, perfeccionando
el uso de las materias primas y promoviendo el reciclaje. Es asi como nace FEELING
ECO, un plan de preservacion del entorno que esta presente en todas las etapas del
ciclo de vida de nuestros productos. Con estas medidas nos esforzamos en conseguir
que nuestros productos sean cada dia mds sostenibles y hacemos del cuidado del
entorno una prioridad. Del mismo modo, hemos actualizado nuestra Declaracion
Ambiental de Producto (DAP) para ofrecer con total transparencia toda la informacion
de comportamiento ambiental del producto.

COMPROMIS AVEC LENVIRONNEMENT

() Chez VIVES nous croyons en la nécessité d’incorporer & notre activité un compromis
permanent envers le respect et la protection de I'environnement, avec la certification de
notre Systéme de Gestion Environnementale suivant I1S0O 14001, en perfectionnant 'usage
de matiére premiére en favorisant leur recyclage. C'est ainsi que nait FEELING ECO, un
plan de préservation de I'environnement présent dans toutes les étapes du cycle de vie de
nos produits. Avec ces mesures, nous nous efforcons de rendre nos produits plus durables
chaque jour et nous faisons du respect de I'environnement une priorité. De la méme manigre,
nous avons mis a jour notre Déclaration Environnementale Produit (EPD) pour offrir en toute
transparence toutes les informations sur le comportement environnemental du produit.




UNSER ENGAGEMENT FUR DEN UMWELTSCHUTZ

@ Bei VIVES sind wir uns der Notwendigkeit bewusst, bei unseren Geschaftstétigkeiten
immer auch den Schutz der Umwelt zu beriicksichtigen. Durch die Zertifizierung unseres
Umweltmanagementsystems gemaB ISO 14001, optimieren wir deshalb die Nutzung von
Rohstoffen und férdern das Recycling. Vor diesem Hintergrund entstand FEELING ECO,
ein Plan zum Schutz der Umwelt, der fiir alle Phasen des Lebenszyklus unserer Produkte
erarbeitet wurde. Damit rdumen wir dem Umweltschutz eine hohe Prioritat ein und
engagieren uns dafiir, Produkte herzustellen, die immer nachhaltiger werden. So haben
wir unsere Umweltproduktdeklaration (EPD) aktualisiert, um alle Informationen tiber die
Umweltfreundlichkeit des Produkts mit absoluter Transparenz darzulegen.

IMPEGNATI CON LAMBIENTE

() Attraverso la Certificazione del Sistema di Gestione Ambientale ai sensi della norma ISO
14001, VIVES investe nella sua attivita in un impegno continuo per il rispetto e la protezione
dell’ambiente, perfezionando I'uso delle materie prime e promuovendo il riciclo. E cosi che
nasce FEELING ECO, un piano di salvaguardia dell’ambiente, presente in tutte le tappe del
ciclo di vita dei nostri prodotti. In questo modo, ci sforziamo per raggiungere sempre pill I'eco
sostenibilita dei nostri prodotti e facciamo della protezione dell’ambiente una nostra priorita.
Per questo motivo abbiamo aggiornato la nostra Dichiarazione Ambientale del Prodotto (DAP)
per fornire con totale trasparenza tutte le informazioni riguardo al comportamento ambientale
del prodotto.

COMPROMETIDO COM 0 AMBIENTE

@ Na VIVES estamos empenhados na necessidade de incorporar na nossa atividade um
compromisso permanente de respeito e protecéo do meio ambiente, tendo como base a
certificagdo do nosso Sistema de Gestao Ambiental segundo a norma internacional 1SO
14001, aperfeicoando a utilizagdo de matérias-primas e promovendo a reciclagem. E
assim que nasce o FEELING ECO, um plano de preservacdo ambiental que esté presente
em todas as fases do ciclo de vida dos nossos produtos. Com estas medidas, esforcamo-
nos por tornar os nossos produtos mais sustentéveis a cada dia e fazer do cuidado com
0 meio ambiente uma prioridade. Da mesma forma, atualizdmos a nossa Declaracao

de Produto Ambiental (DAP) para fornecer todas as informacdes de comportamento

ambiental do produto com total transp

3ABOTA 06 OKPYKAIOLLE CPEJE

@ B xomnanuw VIVES Mbl B3ANM Ha ce6A 0613aTenbCTBO OXPaHATb 1 3aL{MLIaTb OKpyKaloLLylo Cpefty
BO BPeMA HaLLMX NPOU3BOACTBEHHbIX MPOLIECCOB, CepTUNLIMPOBAB Hally (UCTemy SKONOTUYECKOro
MeHeKMeHTa Ha C00TBETCTBYe TpeboBaHMAM CTaHzapta 150 14001, onTumusnpya ucnonb3oBatme
CbIpbsi 11 MPOABMan UCNONb30BaHWe BTOPCbIpbA. Tak poaunoc nonatue FEELING ECO — nnaH no
COXpaHEHMI0 Cpefibl Ha KaXZOM Tane U3HEHHOro Lukna Haweid npogykumu. Mbi enaem Bce
BO3MOXHOE, UT00bl HalLN NPOAYKTbI CTAHOBUAUCH C KAXAbIM JHeM Bce Gonee SKOMOrMyHbIMM, 1
CTaBUM B NpUOpHTET 3a60Ty 06 oKpy<atoLLeil cpezie. Kpome Toro, Mbl 06HOBIAY HalLLly IKONOTUYECKYIO
Zeknapauuto npogykumm (EPD), uto6bl cienaTb MHGOPMALWIo 0 NOBeAeHUN NPOZYKTA B OKpyXaloLLieit
Cpezie NONHOCTbH NPO3PayYHoil.




NINETY %
RECYCLED
CERAMIC

&k Through its research and development, VIVES have managed to manufacture a
ceramic product with 90% recycled material - 90Tile. The incorporation of recycled
raw materials (including water and minerals) to the manufacturing process of the
composition of the structure of the tile results in a saving of both energy, fresh water
and virgin raw materials and therefore avoiding that these materials are discarded as
waste. This achievement represents an ecological and effective solution for minimizing
the impact of our company’s activity on the environment.

© Fruto de la investigacion y el desarrollo, en VIVES hemos conseguido fabricar un
producto ceramico con el 90% de material reciclado, 90Tile. La incorporacion de las
materias primas recicladas (incluyendo materias primas, hidricas y minerales) al proceso
de fabricacion de 90Tile se realiza en la composicion del soporte, es decir, del bizcocho,
lo cual supone un ahorro tanto energético como de agua nueva y de materias primas
virgenes, evitando que estos materiales reintroducidos al proceso sean desechados como
residuos. En el contexto actual, este logro supone una solucion ecoldgica y efectiva para
la minimizacion del impacto de la actividad de nuestra empresa en el entorno.

() Fruit de la recherche et du développement, chez VIVES, nous avons réussi a fabriquer un
produit en céramique issu a 90% de matériau recyclé, 90Tile. Lincorporation de matieres
premieres recyclées (matieres premiéres, eau, minéraux) dans le processus de fabrication du
biscuit 90 Tile signifie économiser a la fois de I'énergie, de I'eau et des matiere premigre vierge,
en évitant que ces matiéres réintroduites dans le processus de production ne soient rejetées
comme déchets. Dans le contexte actuel, cette réalisation représente une solution écologique
et efficace pour minimiser I'impact de I'activité de notre entreprise sur I'environnement.




@ Als Ergebnis von Forschung und Entwicklung ist es uns bei VIVES gelungen, ein
keramisches Produkt herzustellen, das zu 90 % aus recycelten Materialien besteht:
90Tile. Der Einsatz recycelter Rohstoffe (einschlieBlich Wasser und Mineralien) beim
Herstellungsprozess von 90Tile erfolgt bei der Zusammensetzung des Tragermaterials,
also der Rohkeramik, was den Verbrauch von Energie, frischem Wasser und neuer
Rohstoffe reduziert und verhindert, dass diese dem Produktionsprozess wieder
zugefiihrten Materialien als Abfall entsorgt werden miissen. Im aktuellen Kontext stellt
diese Errungenschaft eine dkologische und effektive Losung dar, um die Auswirkungen
der Tatigkeit unseres Unternehmens auf die Umwelt zu minimieren.

() Attraverso la ricerca e lo sviluppo, VIVES & riuscita a produrre un prodotto ceramico con

i 90% di materiale riciclato: 90Tile. L'incorporazione di materie prime riciclate (tra cui acqua
e minerali) alla composizione della struttura della piastrella durante il processo produttivo si
traduce nel risparmio di energia, acqua fresca e materie prime vergini, evitando cosi che questi
materiali vengano scartati come rifiuti. Questo risultato rappresenta una soluzione ecologica
ed efficace per ridurre I'impatto dell'attivita della nostra azienda sull'ambiente.

VIVES

@ Como resultado da investigacéo e desenvolvimento, na VIVES, conseguimos
fabricar um produto ceramico com 90% de material reciclado, 90Tile. A incorporagéo
de matérias-primas recicladas (incluindo matérias-primas, dgua e minerais) no
processo de fabrico 90Tile é realizada na composicéo do suporte, ou seja, o bolo, que
representa uma poupanca de energia e de novas reservas de dgua e matérias-primas
virgens, impedindo que estas matérias reintroduzidas no processo sejam descartadas
como residuos. No contexto atual, esta conquista é uma solucao ecoldgica e eficaz para

minimizar o impacto da atividade da nossa empresa no ambiente.

(™) B pe3ynbrate npoBeeHHoi HayuHo-iccnesoBaTenbekoii pabotbl Ham B VIVES ynanocs cogatb
Kepamuueckoii npopyKT, Ha 90% cocToAwmii U3 nepepaboTaHHbIx MaTepuanos, - 90Tile. BHenpenue
nepepaboTaHHOro cbIpbsA (BKH0YaA CbIpbe, BOAHBIE 1 MIHEpasbHbIe pecypcbl) B NPOLIECC NPON3BOACTBA
konnekwum 90Tile ocyLLecTBNAETCA Ha OCHOBE CbipbA-NonydabpukaTos u3 nepepaboTaHHoOro 6UCKBITa,
YT0 M03BONAET KOHOMUTb SHEPrUl0 11 BOAY, a TaKkke MepBUYHOE Cbipbe, He Aonyckas, utobbl
MOBTOPHO UCMIONb3yeMble MaTepuanbl yTUAN3MPOBANUCh, KaK OTXOZbI. B COBpeMeHHOM KoHTeKCTe 310
LOCTUKEHVE ABNAETCA SKONMOTUYHBIM 1 SOGEKTUBHDIM peLlieHeM AnA MUHUMI3aLMN BO3[eNCTBIA
LeATeNbHOCTY HaLLIeil KOMNaHII Ha OKPYXKatoLLyto cpesy.




AB

ANTIBACTERIAL | CERAMICS

& ABIC (Antibacterial Ceramics) is the range of ceramic products by VIVES with a
hygienic-sanitary application that reduce the capability of bacteria to reproduce and
therefore helping to eliminate the presence of viruses on surfaces. AB | C by VIVES has
been developed via several innovative technical advances and various quality controls
that validate its effectiveness by eradicating 99.99% of the main microorganisms that
live around us. The ideal solution for areas that require the highest level of safety and
hygiene without sacrificing aesthetics.

© ABIC (Antibacterial Ceramics) es la linea de productos ceramicos de VIVES con
aplicaciones higiénico-sanitarias que reduce por si misma la capacidad de reproduccion
de bacterias y elimina la presencia de virus en las superficies para disfrutar de ambientes
més confortables. ABIC de VIVES se ha desarrollado gracias a innovadores avances
técnicos y numerosos controles de calidad que validan su eficacia erradicando el 99,99%
de los principales microorganismos que habitan a nuestro alrededor. La solucién idénea
para aquellos espacios que requieren del méaximo nivel de seguridad e higiene sin
renunciar a la estética.

() ABIC (Antibacterial Ceramics) est la gamme de produits céramiques VIVES avec des
applications hygiéniques et sanitaires qui réduisent en soi la capacité des bactéries a se
reproduire et éliminent la présence de virus sur les surfaces pour profiter d’environnements
plus confortables. ABIC de VIVES a été développé grace a des avancées techniques innovantes
et de nombreux controles qualité qui valident son efficacité en éradiquant 99,99% des
principaux microorganismes qui vivent autour de nous. C'est la solution idéale pour les
espaces qui nécessitent un haut niveau de sécurité et d’hygiéne sans pour autant sacrifier
I'aspect esthétique



@& ABIC (Antibacterial Ceramics) ist die keramische Produktlinie von VIVES mit
hygienisch-sanitaren Eigenschaften, welche die Reproduktionsfahigkeit von Bakterien
reduzieren und Viren auf den Oberflachen eliminieren, so dass die Nutzung Ihrer Raume
mit viel mehr Komfort verbunden ist. ABIC von VIVES wurde dank innovativer technischer
Fortschritte und zahlreicher Qualitatskontrollen entwickelt, welche die Wirksamkeit dieses
Produkts insofern bestatigen, als 99,99 % der wichtigsten Mikroorganismen unserer
Umgebung von ihm eliminiert werden. Dies ist die ideale Losung fir Raume, die ein
HochstmaB an Sicherheit und Hygiene erfordern, ohne dabei auf Asthetik verzichten zu
miissen.

() ABIC (Antibacterial Ceramics) & la gamma di prodotti ceramici di VIVES dotati di
un’applicazione igienico-sanitaria che riduce la capacita di riproduzione dei batteri e aiuta ad
eliminare la presenza di virus sulle superfici, per ottenere ambienti pit sicuri e confortevoli. AB
| C & stata sviluppata grazie a innovativi progressi tecnologici e numerosi controlli di qualita
che ne certificano I'efficacia tramite lo sradicamento del 99.99% dei principali microorganismi
che vivono intorno a noi. La soluzione ideale per gli ambienti che richiedono un alto livello di
sicurezza e igiene, senza rinunciare all’estetica.

@ /BIC(Ceramics Antibacteriano) é a linha de produtos ceramicos VIVES com aplicaces
higiénicas-sanitarias que por si s6 reduz a capacidade de detetar bactérias e elimina a
presenca de virus em superficies para ambientes mais confortaveis. ABIC de VIVES foi
desenvolvido gragas a avangos técnicos inovadores e inimeros controlos de qualidade
que validam a sua eficacia erradicando 99,99% dos principais microrganismos que
habitam a nossa volta. A solucéo ideal para os espagos que exigem o mais alto nivel de
seguranca e higiene sem sacrificar a estética.

@ AB|C (Antibacterial Ceramics) — 370 auHeiika kepamiyeckoit nponykuym dabpuki VIVES ¢ canuTapHo-
TUTVIEHNYECKIIMIN XapaKTePUCTUKAMU, KOTOPble YMeHbLUAIOT COCOOHOCTb GaKTepuii K pa3mHOMeHuio
W yRandioT BUPYC C MOBepXHOCTY, obecneunsas Gonee komdoptHyto cpeny. AB|C dabpuku VIVES
pa3paboTaHa 6narojapA WHHOBALMOHHBIM TEXHUUYECKIM AOCTIKEHMAM 1 MHOTOYMCTIEHHbIM
KOHTPONAM KauecTBa, KOTopble MOATBEPXAAT ee CMOCOBHOCTb yHUUTOXaTb 99,99% OCHOBHbIX
MVKPOOPraH3MoB, 0OMTAIOWVMX BOKPYr HaC.  3T0 WieanbHOe pelleHWe ANA MPOCTPAHCTB, rae

HeobxoaMMo CoBMtoAaTh MaKCUManbHbIi ypoBeHb 6e30MacHOCTI 1 rurvieHbl, He 3abbiBas npu 3Tom 06

3(TeTuKe.




CONCU ET FABRIQUE EN ESPAGNE

ENTWORFEN UND HERGESTELLT IN SPANIEN
DISEGNATO E FABBRICATO IN SPAGNA

DESIGNED & MANUFACTURED IN SPAIN

&k Globalization in manufacturing has led to the movement of many production centers
away from their traditional roots to countries that have lower labour costs. Due to this,
At Vives we are pioneers in creating the brand of “Disefiado y Fabricado en Espafia”
(Designed and Manufactured in Spain) which gives our customers the confidence that
our products are entirely produced in our country. At the same time, this ensures our
continued commitment to design innovation and quality that define and represent our
company.

DISENADO Y FABRICADO EN ESPANA

© Enunsistema de produccion globalizado como el actual se ha extendido enormemente
el fendmeno de deslocalizacion, es decir, el traslado de los centros productivos a paises
con mano de obra mas barata para reducir costes. Ante esta practica generalizada,
en VIVES somos pioneros en crear la marca “disefiado y fabricado en Espafia”, la cual
asegura a nuestros consumidores que todos nuestros productos estan fabricados en
nuestro pais. A su vez, este distintivo nos compromete a mantener los estandares en
calidad e innovacion de disefio que nos definen y representan como empresa.

CONGU ET FABRIQUE EN ESPAGNE

() Dans un systéme de production globalisé, la délocalisation des centres de production est
devenu un phénoméne généralisé avec une main d’oeuvre moins cher afin de réduire les colits
de fabrication. Devant cette pratique VIVES est devenu pioniére dans la création de la marque
“disefiado y fabricado en Espafia” (Congu et Fabriqué en Espagne) qui assure a nos clients
que tous les produits proposés en catalogue sont fabriqués en Espagne. Ce signe distintif
nous compromet a la fois a maintenir nos standards de qualité et d'innovation dans le design
qui définie et marque notre identité comme entreprise.



IN SPANIEN ENTWORFEN UND HERGESTELLT

@& |n unserem heutigen globalisierten Produktionssystem ist das Phanomen der
Verlagerung, d. h. der Verlegung zu den Produktionsstéatten in Lander mit billigeren
Arbeitskraften zur Reduzierung der Kosten, weit verbreitet. Angesichts dieser allgemeinen
Praxis ist VIVES ein Vorreiter bei der Entwicklung einer Marke, die in Spanien entworfen
und hergestellt wird, womit wir unseren Kunden garantieren, dass all unsere Produkte
in unserem Land produziert werden. Gleichzeitig verpflichtet uns dieses Merkmal
zur Gewahrleistung der Standards beziiglich Qualitdt und Designinnovation, die uns
definieren und uns als Unternehmen auszeichnen.

PROGETTATO E PRODOTTO IN SPAGNA

() In un sistema di produzione globale, come quello attuale, si & esteso enormemente il
fenomeno di dislocazione, per meglio dire, I'ins tallazione di centri produttivi in paesi dove la
mano d’opera & pit economica per una riduzione di costi aziendali. Prima di questa pratica
generalizzata, VIVES ¢ stata pioniera nel creare una marca “Disefiado y Fabricado en Espafia”
(Progettato e prodotto in Spagna), che assicura ai consumatori che tutti i nostri prodotti
sono fabbricati nel nostro paese. A sua volta, questa distinzione ci permette di mantenere
gli standard di qualita e innovazione di progetti che ci contraddistinguono e rappresentano
come azienda.

PROJETADO E FABRICADO EM ESPANHA

@ Numsistema de producao globalizado como o de hoje, o fenémeno das deslocalizagdes
espalhou-se enormemente, ou seja, a transferéncia de centros de producao para paises
com mao de obra mais barata para reduzir os custos. Perante esta pratica generalizada,
na VIVES somos pioneiros na criagao da marca “desenhada e fabricada em Espanha”,
que assegura aos nossos consumidores que todos os nossos produtos sao fabricados no
nosso pais. Por sua vez, este emblema compromete-nos a manter os padrdes de inovagao
de qualidade e design que nos definem e nos representam como uma empresa.

AV3AIAH N NPOM3BOACTBO UCTAHUN

@ BycnoBusX rmoGani3awyi CoBpemMeHHbIX MPOH3BOACTBEHHbIX CHCTEM LUMPOKOE PacpoCTpaHeHHe
nonyunn GeHomeH [enokanu3auuy, T.e. nepeBoja Npou3BOACTBEHHbIX LEHTPOB B CTPaHbl ¢ Gonee
ZelweBoii paboueii cunoli ¢ Lenblo COKpaleHua 3atpat. Beupy 3Toii moBcemecTHON MpaKTvKM
komnanua VIVES cTana nvuoHepom B C034aHNI MapKIn «Au3aliH 1 NPOM3BOACTBO cnaHum», KoTopas
rapaHTMpyeT NoTpe6UTeNio, YTO BCA HalLia NPOAYKLYA NPoU3BezeHa B HalLeli cTpaHe. B 1o e Bpems 310
00A13bIBaeT HaC NOAAEPXKUBATb CTAHAAPTbI KAUECTBA 11 HHOBALIM B U3aiiHe, KOTOpbIe ONpeAensIoT u

XapaKTepU3YoT HAaC Kak KOMNAHUI0.
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GET ALL THE INFORMATION IN JUST ONE CLICK

&k With the aim of being as close to our customers as possible and offering a service
VIVES and its products
is available on its website. Thanks to it being continuously updated, you can access all

that is second to none, a vast amount of information r

the latest information about the company and follow the links to its social media profiles
— Facebook, Twitter, Vimeo, YouTube, Pinterest, e Instagram. With such channels, Vives

aim to give a fast and immediate answer to our customers wherever they are in the world.

TODA LA INFORMACION EN UN CLICK

-

aidea de ser una empre rcana y mejorar la calidad de nuestro servicio, toda

-
la informacidn de VIVES estéa disponible en nuestra pagina web. Gracias a una constante
lalizacion, a través de ella puede accederse a todos los contenidos de la empresa y
perfiles sociales —Facebook, Twitter, Vimeo, Youtube, Pinterest, e Instagram—. Con estas
medidas pretendemos dar una respuesta mas inmediata y personalizada a todas las

necesidades de nues entes en cualquier parte del mundo.

TOUTE L'INFORMATION EN UN CLICK

() Avec I'idée d'étre une entreprise proche de ces clients et dans le souci d'améliorer la
qualité de nos prestations, nous mettons a votre disposition toute I'information concernant
notre marque VIVES depuis notre page web. Grace a une constante actualisation vous avez

sur notre site a ontenus proposés par notre marque sur les réseaux aux comme

ebook, Twitter, Vimeo, Youtube, Pinterest, et Instagram— Avec ce service nous espérons

donner une réponse immédiate et personnalisé aux bes de nos clients et dans le

monde en




ALLE INFORMATIONEN MIT EINEM KLICK

& Da in kundennahes Unternehmen sein méchten und standig darum bemiiht
sind, die Qualitat unseres Service zu ve sind alle Informationen von VIVES auf

Dank der stdndigen Aktualisierung kénnen Sie damit immer
auf alle Informationen des Unternehmens und der sozialen Profile (Facebook, Twitter,
Vimeo, YouTube, Pinterest und Instagram) zugreifen. Mit diesen MaBnahmen mdchten
wir schneller und individueller auf alle Bediirfnisse unserer Kunden iberall in der Welt

eingehen.

0
TUTTE LE INFORMAZIONI CON UN CLIC

In un sistema di produzione globale, come quello attuale, si & esteso enormemente il fenomen
di dislocazione, per meglio dire, I'ins tallazione di centri produttivi in paesi dove la mano d’op

€ pill economica per una riduzione di costi aziendali. Prima di questa pratica generalizzata,
VIVES ¢ stata pioniera nel e una ma Dise y Fabric 1 Espafia” (Pr

prodotto in Spagna), che assicura ai consumatori che tutti i nostri prodotti sono fabbricati nel
nostro paese. A sua volta, questa distinzione ci permette di manten standard di qualita e
innovazione di progetti che ci contraddistinguono e rappresentano come azienda.

VIVES

TODA A INFORMAGAO NUM “CLICK”

@ Com a ideia de ser uma emp

proxima e melhorar a qualidad n
oda a informacdo do VIVES esta disponivel no nosso site. G s a uma atuali

estas medidas
pretendemos dar uma resposta mais imediata e personalizada a todas as necessidades
dos nos e em qualquer parte do mun

BCA UHOOPMALIMA B OAUH KUK

@ UiT00bI ObITb 61IVXKE K KNMEHTY 1 yyuLINTb KauecTBO NPe0CTaBNAEMbIX YCNYT, BCA MH(OPMALWA
o VIVES poctynHa Ha Hawem caitte. bnarogapa ero mocToAHHOMY OOHOBMEHMIO Bbl MonyyaeTe
JOCTYN KO BCeMy aKTyaNbHOMY KOPMOPATMBHOMY KOHTEHTY UM coumanbHbiM ceTam: Facebook,
Twitter, Vimeo, Youtube, Pinterest u Instagram. 310 no3BonseT Ham Fatb He3ameAnUTeNbHbIA 1

I'I€[)LUHWI)HLlH[)OBaHHblﬂ OTBET Ha Nio6oit 3anpocC HaLlunX KNeHToB B NI060IA TOUK Mipa.
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VIVESKXIRA

&k The possibilities in ceramics are endless and with VIVES Xira, their potential
applications multiply and acquire a new dimension. Betting on an innovative product
full of character, At Vives we are launching a new 20 mm thick porcelain tile of excellent
qualities, produced in the versatile 60x60 cm format. Its special thickness ensures an
excellent resistance to wear and tear, making it an ideal product for both commercial and
residential outdoor areas from terraces, hotels, restaurants and public spaces. Spaces
full of character and strength with the new VIVESXtra.

() Le possibilita della ceramica sono infinite, e con VIVES XTRA le sue applicazioni si
moltiplicano e acquisiscono una nuova dimensione. Scommettendo su un prodotto innovativo
e di gran carattere, VIVES lancia un nuovo gres porcellanato con spessore 20 mm, prodotto
nel formato versatile 60x60 cm, rettificato e con qualita eccellenti. Lo speciale spessore di cui
& prowvisto assicura un’alta resistenza all’'usura e alla rottura. Per questo risulta un prodotto
ideale per ambienti esterni sia commerciali che residenziali, a come da terrazzie, alberghi,
ristoranti e luoghi pubblici. Ambienti ricchi di forza e carattere con il nuovo VIVES Xtra.
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© las posibilidades de la ceramica son infinitas, y con VIVESXtra sus aplicaciones se
multiplican y adquieren una nueva dimensién. Apostando por un producto innovador y lleno de
carécter, en VIVES lanzamos un gres porcelanico de 20 mm de espesor, producido en el versatil
formato 60x60 cm rectificado y de excelentes cualidades. Su grosor especial asegura una
alta resistencia al desgaste y a la rotura, por lo que resulta un producto ideal para espacios
exteriores tanto comerciales como residenciales, desde terrazas, hoteles, restaurantes y
espacios puiblicos. Espacios llenos de carécter y fuerza con el nuevo VIVESXtra.

() Les possibilités offertes par les carreaux céramiques sont infinies, et avec VIVESXtra
ses applications se multiplient et acquiérent une nouvelle dimension. Tout en pariant sur
un produit innovant et plein de caractere, VIVES lance un nouveau grés cérame de 20 mm
d’épaisseur en format 60x60 cm tres versatile avec d’excellentes prestations. Sa forte
épaisseur lui confére une haute résistance a l'usure et a la flexion, elle en fait un produit
idéal pour les espaces extérieurs tant commercial que résidentiel sur des terrasses, hétels,
restaurants et autres espaces publics. Des espaces pleins de caractere et de force avec le
nouveau VIVESXtra.

@ As possibilidades da cerdmica sdo infinitas, e com a VIVESXtra as suas aplicagdes
multiplicam-se e adquirem uma nova dimensdo. Apostando num produto inovador
e caracteristico, na VIVES langcamos um grés de porcelana de 20 mm de espessura,
produzido no versatil formato 60x60 cm retificado e de excelentes qualidades. A sua
espessura especial garante alta resisténcia ao desgaste, tornando-o um produto ideal
para espacos exteriores comerciais e residenciais, desde terragos, hotéis, restaurantes e
espacos publicos. Espagos cheios de caréter e forca com o novo VIVESXtra.



@ Die Gestaltungsmoglichkeiten der Keramik sind unendlich und mit VIVESXtra
vervielfachen sich ihre Einsatzmoglichkeiten und erreichen eine neue Dimension. Wir
setzen auf ein innovatives, charaktervolles Produkt und bringen bei VIVES 20 mm starke
Feinsteinzeugfliesen auf den Markt, die im vielseitigen, rektifizierten Format 60x60 cm
hergestellt sind und hervorragende Eigenschaften aufweisen. Die besondere Fliesenstarke
garantiert eine hohe VerschleiB- und Bruchfestigkeit, weswegen sich dieses Produkt
hervorragend fiir den AuBenraum im Wohn- und Geschaftsbereich wie Terrassen sowie
in Hotels, Restaurants und im offentlichen Raum eignet. Mit den neuen Produkten von
VIVESXtra entstehen starke Rdume mit viel Charakter.

XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES

@ Bo3moxHoCTM Kepamukin Ge3rpaHuukbl, a ¢ VIVESKtra oHut yMHOMKaIoTCA M BLIXOAAT Ha HOBbIiA
ypoBeHb. [lenad CTaBKy Ha WHHOBALMOHHbIA NpodyKT ¢ XapakTepom, VIVES 3anyckaer HoBblii
PeKTUGULMPOBAHHBIIA KepamMOrpaHUT TOAWMHO 20 MM B MpakTMuHOM dopmate 60x60 M, ¢
MpeKpacHbIMi - XapakTepucTUKamu. YBenuuyeHHas TOAWWMHA NAUTbI rapaHTUpyeT MOBbILLEHHYH
YCTOYMBOCTD K UCTUPAHUIO U U3MI0MY, YTO [ienaeT 3TOT NPOAYKT WAeanbHbIM ANA yauLbl, KaK AnA
KOMMepUecKiX, TaK W XWIbX NPOCTPAHCTB, Teppac, OTeneil, PecTopaHoB 11 O6LLECTBEHHDIX MeCT.
HoBbiii VIVESXtra HanonHuT npocTpaHCTBO XapaKTepoM 1 Cunoil.
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20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.
égt’::" o :‘gﬁ:‘:" o ;2::‘:2:";'"3 , :‘gﬁf:g:muma D /9¢36inches  7.9¢36inches  7.93Ginches  7.9:23inches  7.923.6inches
1 ) g 1 A J a © Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda  Exterior Derecha



bIMVIVES

VIVES IS COMMITTED TO BIM METHODOLOGY

gk Vives Azulejos y Gres is one of the first ceramic companies in Spain to provide its
products in BIM. Building Information Modeling (BIM) is a centralized working methodology
to manage and develop construction projects in a collaborative way that implies a new
way of coordinating the different teams involved. This new way of working allows everyone
to share all the information, characteristics and technical data of the components in the
project during its life cycle, all in real time, and also it allows the interaction between all
agents that have an influence in the project. With the implementation of this methodology,
VIVES offers to professionals in architecture, engineering and construction its ceramic
products for flooring and walls, proving its commitment to new technologies and
consolidating its image as a leading company in innovation within the ceramic sector.
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VIVES COMPROMETIDA CON LA METODOLOGIA BIM

© Vives Azulejos y Gres somos una de las primeras firmas ceramicas en Espafia en
proporcionar sus productos en modelo BIM. BIM (Building Information Modeling), es una
metodologia de trabajo centralizada empleada para desarrollar y gestionar proyectos de
construccion de manera colaborativa. Este sistema facilita la interaccién entre los diversos
agentes que interfieren en todas las fases de un proyecto de edificacion, permitiendo reunir
toda la informacion, caracteristicas y datos sobre todos los componentes del mismo en
tiempo real. Con la implantacién de esta metodologia, en VIVES ponemos a disposicion
de los profesionales de la arquitectura, ingenieria y de la construccion nuestros productos
ceramicos para pavimento y revestimiento, demostrando nuestro compromiso con las
nuevas tecnologias y consolidando nuestra imagen de empresa puntera dentro del sector.

VIVES SE TOURNE VERS LA METHODOLOGIE BIM

() Vives Azulejos y Gres est une des premieres usines de carreaux céramiques en Espagne
a travailler avec le modéle BIM. (Building Information Modeling). Il s’agit d’'une méthode de
travail centralisée et utilisée pour developper et gérer des projets de construction de maniére
collaborative. Ce systéme facilite I'interaction entre les differents intervenants et ceci dans
toute les phases du projet de construction en reunissant toute les informations, caractéristiques
et données de tous les composants du projet en temps réel. Avec I'implantation de cette
méthodologie, VIVES met a disposition des professionnelles de I'architecture, I'ingénierie et de
la construction ses produits céramiques de sols et de murs, démontrant ainsi son compromis
vers les nouvelles technologies, consolidant ainsi son image de pointe dans le secteur.



VIVES SETZT AUF BUILDING INFORMATION MODELING (BIM)

@& Vives Azulejos y Gres ist einer der ersten Fliesenhersteller in Spanien, der seine
Produkte als BIM-Modell anbietet. BIM (Building Information Modeling) ist eine
einheitliche Arbeitsmethode zur kollaborativen Entwicklung und Verwaltung von
Bauprojekten. Dieses System erleichtert die Interaktion zwischen den verschiedenen
Beteiligten aller Phasen eines Bauprojekts, so dass alle Informationen, Eigenschaften
und Daten der einzelnen Elemente in Echtzeit erfasst und zusammengefiihrt werden
konnen. Mit dem Einsatz dieser Methode stellt VIVES den Fachleuten der Architektur, des
Ingenieurwesens und der Bauindustrie seine keramischen Produkte zur Verkleidung von
Wand und Boden zur Verfiigung, zeigt sein Engagement hinsichtlich neuer Technologien
und festigt sein Image als fiihrendes Unternehmen innerhalb der Branche.

VIVES IMPEGNATA CON LA METODOLOGIA BIM

() Vives Azulejos y Gres & una delle prime aziende ceramiche in Spagna nel fornire i suoi
prodotti con il modello BIM. BIM (Building Information Modeling), & una metodologia di
lavoro centralizzata, impiegata per sviluppare e gestire dei progetti di costruzione in modo
collaborativo. Questo sistema facilita I'interazione tra i diversi agenti che interferiscono
in tutte le fasi di un progetto di costruzione, che permette di riunire tutte le informazioni, le
caratteristiche e i dati riguardo tutti i componenti dello stesso in tempo reale. Con I'impianto
di questa metodologia, VIVES mette a disposizione dei professionisti dell'architettura,
dell'ingegneria e della costruzione i suoi prodotti ceramici per il pavimento e il rivestimento,
dimostrando il suo impegno verso le nuove tecnologie e consolidando la sua immagine di
azienda leader all'interno del settore.

VIVES COMPROMETIDA COM A METODOLOGIA BIM

@ A Vives Azulejos y Gres é uma das primeiras empresas de ceramica em Espanha
a fornecer os seus produtos em modelo BIM. O BIM (Building Information Modeling) é
uma metodologia de trabalho centralizada utilizada para desenvolver e gerir projetos
de construgao colaborativamente. Este sistema facilita a interligacdo entre os vérios
agentes que interferem em todas as fases de um projeto de construcao, permitindo reunir
toda a informacéo, caracteristicas e dados sobre todos os componentes do edificio em
tempo real. Com a implementacao desta metodologia, na VIVES colocamos a discricao
dos profissionais da arquitetura, engenharia e construcao os nossos produtos ceramicos
para pavimentos e revestimentos, demonstrando o nosso compromisso com as novas
tecnologias e consolidando a nossa imagem de empresa lider dentro do setor.

VIVES N TEXHOJIOT 1A BIM

@ 0abpuxa Vives Azulejos y Gres ofHoii U3 nepBbiX B Kepamiieckom cektope Vcnanun Haana
co3nasatb Mopenn csoeil npopykumu Ans BIM. BIM (Building Information Modeling) — 310
LieHTpanu30BaHHas MeToA0N0rA PaboTbl, UCMoNb3yeMas ANA KONNEKTUBHOTO MPOeKTUPOBAHMA
yNpaBeHua CTPOUTENbHBIMY NpoekTamu. [laHHas cucTema obecneuaeT B3aumopeiicTBie BCex
areHToB, 3a/1e/iCTBOBAHHBIX HA Pa3NMYHbIX 3Tanax CTPOUTENbHOTO NMPOEKTa, N03B0AAA 06bEANHUTD
BCI0 MHGOPMALIVIH, XapaKTEPUCTUKY U aHHble 060 BCex MemMeHTax 06beKTa B pexiiMe peanbHoro
BpemeHi.bnarogapa BHeapennio AaxHoit metogonorn VIVES npepoctaBnser B pacnopaxeHue
npoecc1oHanoB B 00MacTU apxuTEKTYpbl, UHXEHepUN U CTPOUTENbCTBA CBOK Kepamuyeckyto
MPOZAYKLIIO NA HACTEHHOTO Y HANOALHOTO MOKPbITIA, NOATBEPKAAA TeM CaMbIM OPUEHTUPOBAHHOCTb

Ha HOBbIE TEXHONOTM 1 YKPennAA CBON NO3LIM BeAyLLeil KoMNaHIA B OTPaCM.
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Nombre de serie
Series name

Nom de la série
Name der serie
Nome della serie
Nome da série
HazBaHue Konnekuuu

Acabados de la Pieza
The finishing of the piece
Finitions de la piece
Ausfiihrungen der fliese
Superfice del pezzo
Acabamentos da peca
TekcTypa noBepxHoCTH

Caracteristicas de la serie
Series Characteristics
Caractéristiques de la série
Eigenschaften der serie
Caratteristiche della serie
Caracteristicas da série
XapaKTEpM(TMKM Konnekuuu

Conformidad de la serie a las normas Europeas
Serie conforms to European Quality Controls
Conforme aux normes européennes

Konformitét der serie mit den européischen richtlinien
Serie base alle norme europee

Conformidade da série nas normas Europeias
CooTBercTue Konnekuun eBpOnEﬁ(KVIM HOpMaTiBam

VIVES

AAAAAAAA [uil (] [A] [u] Porcelanico Porcelain tile Bla /IS0 13006 - G

Formato de la serie

(en centimetros y pulgadas)
Serie Size

(in centimetres and inches)
Format de la série

(en centimétres et pouces)
Format der serie

(in zentimetern und zoll)
Serie formato

(in centimetri e pollici)
Formato da série
(centimetro e polegadas)
(Dopmar Konnekuum

(B cM MW toiimax)

00x00 cm. 00.0x00.0 inches

Descripcion del modelo y color
Reference and colour description
Description du modéle et couleur
Beschreibung des modells und der farbe
Descrizione del modello e colore
Descricao de modelo e cor

Onucatne apTUKyNa 1 uBet

Grupo de precios
Price group
Groupe de prix
Preisgruppe
Prezzo gruppo
Grupo de precos
Llenoas rpynna

Aaaaa Aaaaa 1)
6.000

Detalles de Embalaje
Packing details

Details de 'emballage
Angaben zur verpackung
Particolari dell'imballaggio
Detalhes da embalagem
[leTanut ynakoBKki

Cajas
Boxes
Boites
Kartons
Scatole
Caixas
Kopobku

Palet
(1) Aaaaaaaaaaaaaa Aaaaaaaaaaaaaa Pallet
Palette

‘ Palette
PALET / PALLET Pallet

ARA CAJA/BOX
[=a) FORMATOS SIzE

00 00x00cm.

PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX [ ML KG Palete
MNaner

00.0x00.0 inches 0 0 . 0 0 0 R 0

RndaméEnr\aﬂuy Jsehao 00 | 00x00cm. 00.0400.0 inches 0 . 0 0 0 . 0 0 |ﬂ1ﬂ_rma(:if_m adiCiﬂ_“3|
Cut and Bevelled skirting tle Additional information
Information additionnelle
Zusatzliche angaben
Informazioni aggiuntive
Informacao adicional
ﬂ(]l'lOﬂHI/ITEﬂbHaﬂ
VHdOpMaLma

T 00 | 00x00cm.
Peldaiio / Step Tread

00.0¢00.0 inches 0 . 0 0 0 - 0 0

S 00 00x00cm.
Gradone

00.0¢00.0 inches 0 . 0 0

} }

Metros lineales Kg. de peso
Lineal meters Weight in Kg.
Meétres linéaires Kg. De poids
Laufende meter Kg gewicht
Metro lineare Kg. Peso
Metro lineares Kg. de peso
ToroHHble MeTpbI Kr Beca

Grosor Grupo de precios
Thickness Price group
Epaisseur Groupe de prix
Dicke Preisgruppe
Spessore Prezzo gruppo
Espessura Grupo de precos
Tonwpna LleroBas rpynna

Formato de la pieza Piezas
Size of the piece Pieces
Format de la piece Pieces
Format der fliese Fliesen
Formato del pezzo Parti Metri quadrati
Formato da peca Pecas Metros quadrados
(Dopmar apTukyna LWiryku M2

Metros cuadrados
Square meters
Meétres carrés
QUADRATMETER
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Hidraulicos
Hydraulic
Hydraulique
Hydraulische
Idraulica
Hidraulico
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POP TILE [wi] ] [=] [D] [A] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

»QP

15x15 cm. 6.0x6.0 inches T | |_ E

H
H
————d

Sixties-R Nacar Sixties-R Marfil Sixties-R Humo Sixties-R Marengo ~ Wha-R Carnegie-R Marquee-R
6.200 6.200 6.200 6.200 G.161 G.161 6.161

Sixties-R Celeste Sixties-R Ocre Sixties-R Ambar Sixties-R Chocolate  Cavern-R Fluxus-R Bethel-R
G6.200 G6.200 6.200 6.200 G.161 G.161 G.161
Bonnie-R Saville-R

G.161 G.161

(1) Popart-R (2) Ferus-R
G.161 G.161
(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo (2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para
alterno, se sirven en la misma caja. combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the This model have only one design with many colours that are combined alternately,
same box. coming in the same box.
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CL2
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para méas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +“ﬂ‘22
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department. +36
POP TILE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M2 ML KG

| H 8 15x15 cm. 6x6 inches 44 0,99 - 17,82 70 69,30 - 124740




WO GIXGT - Y-UIORBY / 3]S3[8] Y-SaXIS




VIVES

‘WO GTXGT - ¥-I3Y3eg




POP TILE [wi| 3] [=] D] [A] Porcelanico Porcelaintile  Bla /10 13006 - G

29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches { "}

Sixties-R Nacar Sixties-R Marfil Sixties-R Humo
6.158 6.158 6.158

Sixties-R Ocre Sixties-R Ambar Sixties-R Chocolate
6.158 6.158 G.158

Sixties-R Celeste Sixties-R Marengo
6.158 6.158

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the £L1ZD
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. 042
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department. + 36
POP TILE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
:' N : 82 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0944 - 17,82 64 60,416 - 1140,54
—
Rodapié cortado y biselado 6.912 | 9,4x29,3cm 3.7x11.5 inches 40 . 1,172 20,65 64 . 750,08 1321,60

Cut and Bevelled skirting tile

G.77 | 29,3x29,3cm 11.5x11.5 inches n . 3,22 17,821

NS - G.81 | 29,3x29,3cm 11.5x11.5 inches 3 . 0,879 6,05
Gradone
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(1) Leslie-R
G.172

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
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ALAMEDA [wi] [5%] [=] [A] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

20x20 cm 7.9x7.9 inches {7} coLLeCTION
Alameda-R Nacar Alameda-R Humo Alameda-R Nube Alameda-R Antracita
6.2711 6.2711 6.271 6.2711
Andrassy-R Blanco Andrassy-R Cielo Eliseos-R Blanco Eliseos-R Grafito Bulnes-R Grafito

6.200 6.200 6.200 6.200 6.200

Bucareli-R Cielo Bucareli-R Gris
6.200 G.200

Linden-R Cielo Suanzes-R Pardo
6.200 G6.200
AlLA DA AJA/BO A A
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
. 8 20x20 cm. 7.9¢7.9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
Rodapié 6.28 | 9,4x20 cm. (Rectificado) | 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Skirting tile
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VODEVIL [wi] (%] [A] [®] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - ¢

MAISON

20120 cm. 7.9%7.9 inches [ ] BOHEME

Vodevil Beige Vodevil Marrén Vodevil Oliva Vodevil Coral Vodevil Mar

6.154 6.154 G.154 6.154 G.154

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita Vodevil Lima Vodevil Nube

6.154 6.154 6.154 G.154 6.154

Octdgono Octdgono Octdgono

Cabaret Nacar Cabaret Humo Cabaret Antracita

6.155 6.155 G.155

N . 4 . 4 . 4 L 4 L 4 N
Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome
Nacar Nube Pink Oliva Marron Antracita Lima
4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911

Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

VODEVIL CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML K6 CAJA/BOX w ML K6
8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
D 8 20x20 cm. Octog 7.9x7.9inches 25 0,96 - 11,28 80 76,80 . 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 . - -
% 6.23 | 94x20cm. 3.747.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile




VODEVIL (i ] [A] [=]

Porcelanico Porcelain tile

Bla/1S0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

-

Vodevil Nacar
G.154

Vodevil Humo
G.154

Vodevil Coral
G.154

Vodevil Antracita
6.154

Vodevil Nube Vodevil Oliva Vodevil Beige Vodevil Marrén
6.154 6.154 G.154 G.154
Fornos Demel Pombo - 2 Pombo - 3
Multicolor Multicolor Multicolor Multicolor
6.198 6.198 6.198 6.23

Octégono Octogono Octégono

Cabaret Nacar Cabaret Humo Cabaret Antracita

G.155 6.155 G.155

& & & & o

Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome Taco Dome

Nécar Nube Pink Oliva Marrén Antracita Lima

4x4 cm 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm. 4x4 cm.

6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 G.911 6.911

Para mantener la méxima similitud al zocalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado. Pombo-3 ... 4 piezas por caja.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged. Pombo-3 ... 4 pieces per box.
VODEVIL CAJA/BOX PALET / PALLET

= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

8 20x20 cm. 7.9x7 Jinches 25 1 - 18 80 80 1440
D 8 20x20 cm. 7.9x7 Jinches 25 0,96 17,28 80 76,80 1382,40
8 4xd taco 100 0,20 3,90 . . .
—
Rodapié cotado 623 | 94x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 1240 21,80 64 793,80 1395, 20
Cut skirting tile
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VODEVIL [wi %] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - 6

MAISON

20x20 om. 7.9¢7 9 inches [ ] BOHEME

~
=

Vodevil Nacar Vodevil Humo Vodevil Antracita
6.154 6.154 G6.154

Vodevil Beige Vodevil Marrén Vodevil Coral
6.154 G.154 G.154

Vodevil Oliva Vodevil Nube Vodevil Mar
6.154 6.154 6.154

* Flore Gris
6.198

*% Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhbinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Para mantener la maxima similitud al zocalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

VODEVIL CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS/PIECES| M ML K6 CAJA/BOX w ML K6
D 8 20x20 cm. 7:947 Sinches 25 1 . 18 80 80 . 1440
—
— 623 | 94x20cm. 37479 inches 62 . 1240 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile
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VODEVIL [wi] %] [A] [=] Porcelanico porcelaintile Bla /150 13006 - G

MAISON

20x20 cm. 7.9x7.9 inches [ | BOHEME

8

Octdgono Octdgono Vodevil Nacar Vodevil Antracita
Cabaret Nacar Cabaret Antracita G.154 G.154
G.155 G.155
Wilder Sombra Paix Sombra Bellaria - 2 Bellaria - 3
G.198 G.198 Sombra Sombra

6.198 6.23

R

Taco Dome Taco Dome

Nacar Antracita
4x4 cm. 4x4 cm.
6.911 6.911

* Octogono Variette Sombra
G.156
Taco Dome 4x4 cm.
6.911

* Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Para mantener la maxima similitud al zdcalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.

Bellaria-3 ... 4 piezas por caja.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

Bellaria-3 ... 4 pieces per box.

VODEVIL CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M ML KG
8 20x20 cm. 7.9¢7.9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
D 8 20x20 cm. Octog 7.9x7.9inches 25 0,96 . 17,28 80 76,80 - 1382,40
8 4x4 taco 100 0,20 3,90 - - -

I
Rodapié cortado 6.23 | 9,4x20cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile




MAORI [wi] %] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

Ladakhi Gris Ladakhi Cielo Ladakhi Musgo Ladakhi Ocre (1) Ladakhi Grafito
6.198 G.198 G.198 6.198 6.198
Goroka Gris Goroka Cielo Goroka Musgo Goroka Ocre Goroka Grafito
6.198 6.198 6.198 6.198 6.198

Vodevil Beige Vodevil Antracita
6.154

Vodevil Humo Vodevil Nube Vodevil Oliva
G.154 6.154 G.154 6.154

Para mantener la maxima similitud al zocalo hidraulico original, el rodapié de la serie Vodevil se servira cortado.
To ensure that it is as true a replication to the original encaustic material as possible, the skirting for the Vodevil collection is cut square-edged.

MAORI CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS/PIECES| M2 ML K6 CAJA/BOX w ML K6
D 8 20x20 cm. 7:917 Sinches 2 1 . 18 80 80 1440
793,80 1395,20

6.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64

Rodapié cortado Vodevil
Vodevil Cut skirting tile




(2) Tiebele
G.198

(1) Banna
G.198

(1) Hamar (1) Vanuatu
G.198 G.198

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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Goroka Grafito / Etnia Blanco - 20x20 cm.




1900 [*] [A] [®] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Blb/IS0 13006 -

20x20 cm. 7.9x7.9 inches |:|

=

1800 - Blanco 1900 - Gris 1900 - Jade 1900 - Marfil 1900 - Amarillo 1900 - Verde
6.221 6.227 6.227 6.227 6.227 6.227

1900 - Rojizo 1900 - Chocolate 1900 - Celeste 1900 - Marengo 1900 - Azul 1900 - Rosa
6.227 6.227 6227 6.227 6.227 6.227

1900 - Basalto Giiell-1 Calvet Gris Terrades Grafito Palau Grafito Palau Celeste
6.227 6.227 6.227 6.227

Gaudi-2 Roura - 2 Beige Valvanera - 2 Celeste Florentina - 2 Celeste Gibert - 2 Gris Giiell-2
6.227 6.227 6.227 6.227 6.227

Florentina - 3 Celeste Glhert 3 Gris

Gaudi-3 Roura - 3 Beige Valvanera - 3 Celeste
G.19 G.19 G.19

Gaudi-1 Llagostera Gris
6.227 6.227




Beltri Celeste
6.227

Dorda Celeste
6.227

Morera Beige Ordal Beige
6.227 6.227

Gaudi-3, Giiell-3, Roura-3, Florentina-3, Gibert-3 y Valvanera-3 ... 4 piezas por caja.
Gaudi-3, Giiell-3, Roura-3, Florentina-3, Gibert-3 and Valvanera-3 ... 4 pieces per box.

CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9¢7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
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Calvet Gris - 20x20 cm.
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Blb/1S0 13006 - H

1900 [¢] [A] [=] Pavimento Floor Tile PastaRoja Red Body

20x20 cm. 7.9¢7.9 inches [ ] ARTNOUVEAU

B o x Al

- - - - - am - -

(1) En este modelo aparecen de forma alternativa los motivos que se muestran en el croquis.
The designs that appear in this diagram are part of this collection and appear randomly.

(2) Comillas
6.213

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

1900 CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7.9inches 25 1 18 80 80 1440




SVENSKA [ui [%] [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches |:|

aEnV

Tre Antracita Tre Humo Tre Jade Tre Nube Tre Rosa Ett
6.156 G.156 6.156 6.156 6.156 G6.156

Blomknopp Bone Blomknopp Siena
6.156 6.156

CL3
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R 10
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segn las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CL 22
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. | +0.42 | Ués
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department. 36 ]




Halvmane
G.156

SVENSKA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
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Juvel - 20x20 cm. / Corso Hueso - 10x20 cm.
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Terrazos

Terrazzo

Terrazos
Terrazzooptik
Terrazzo

Terracos Ceramicos
TJINTKA TEPPALLO
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BRENTA [*][A][®] Pavimento FloorTile PastaRoja RedBody B/ IS0 13006 -

dolce
i ivA4
20x20 cm. 7.9x7.9 inches D
1900 - Blanco 1900 - Jade 1900 Basalto 1900 - Marfil 1900 - Celeste 1900 Rosa Argileto Blanco Naevia Multicolor
6.227 6.227 6.227 6.227 6.227 6.213 6.213

(1) Argileto Multicolor (1) Cestio Multicolor
6.213

6.213

(1) Brenta Multicolor ‘

(1) Brenta Humo
6.213 6.213

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

BRENTA CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7.9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
R 617 | 9x20cm. 3.5¢7.9 inches 50 . 10 16,10 16 . 760 1223,60
1900 Skirting tile
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FARNESE [ui] [%] [A] [=] [#8 Porcelanico Porcelaintile Bla/1S0 13006 - G

dolce

30x30cm. 11.8x11 8 inches [ ] 29,3x29,3cm/115(115 inches [ s

[

Farnese Humo Farnese Cemento

Farnese Grafito
6.154 6.154 6.154 6.154
Farnese-R Humo Farnese-R Cemento Farnese-R Crema Farnese-R Grafito
6.158 6.158 6.158 6.158

$E
Amalfi Humo Amalfi Cemento Amalfi Crema Amalfi Grafito
6.154 6.154 6.154 6.154
Amalfi-R Humo Amalfi-R Cemento Amalfi-R Crema Amalfi-R Grafito
6.158 6.158 6.158 6.15

Amalfi Azul Amalfi Mar Amalfi Beige

6.154 6.154 6.154 G.154
Amalfi-R Azul Amalfi-R Mar Amalfi-R Beige Amalfi-R Rosa
6.158 6.158 6.158 6.158

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

CL2
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R10
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLB
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacidn, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
FARNESE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
8,2 30x30cm. 11.8x11.8 inches 1 0,99 . 18,58 64 63,36 . 1188,80
8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0,94 . 17,821 64 60,416 . 1140,54
@ 6.32 | 9,4x30cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.912| 9,4x29,3 cm. 3.7x11.5 inches 40 . 1,72 20,65 64 . 750,08 1321,60
Farnese/Amalfi
< 6.56 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 1 . 3,30 18,58
e
Peldaio / Step Tread 6.77 29,3x29,3 cm. 11.5¢11.5 inches 1 3,22 17,821
< G.80 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 3 . 0,90 6,27
X
Gr;done G.81 | 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 3 . 0,879 6,05




FARNESE [wi %] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelain tile  Bla /IS0 13006 - G

30x30 cm. 11.8x11.8 inches |:|

Cavour Cemento Cavour Azul Gadner Crema Gadner Cemento
6.192 G.192 G.192 6.192

Mancini Humo Mancini Cemento Mancini Crema Mancini Grafito
6.192 6.192 6.192 6.192

Mancini Azul Mancini Mar Mancini Beige Mancini Rosa
6.192 6.192 6.192 6.192

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic ,EI'HZI
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLB
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
FARNESE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG
82 30x30cm. 11.8x11.8 inches n 0,99 . 18,58 64 63,36 . 1188,8
8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 1 0,94 . 17,821 64 60,416 . 1140,54
@ 6.32 | 9,4x30cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 168 1353,6
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile G.912 | 9,4x29,3 cm. 3.7x11.5 inches 40 . 1,72 20,65 64 . 750,08 13216
Famnese/Amalfi
< 6.56 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 1 . 33 18,58
y’“ﬁy
Peldaio / Step Tread 6.77 | 29,3x29,3 cm. 11.5¢11.5 inches 1 3,22 17,821
< T~ 6.80 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 3 . 09 6,27
5
Gradone G.81 | 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches 3 . 0,879 6,05




dolce

29,3x29,3 cm/ 11.5x11.5 inches L ib A

Apulia-R Crema Aventino-R Crema Molise-R Crema
6.172 6.172 6.172

Apulia-R Humo Aventino-R Humo Molise-R Grafito
6.172 6.172 6.172

(1) Quirinale-R Multicolor
6.172

(2) Apulia-R Multicolor
G.172

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.




Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




PORTOFINO [wil 3] [A] [ ]{ i[=] Porcelanico rorelaintic Bla/IS013006-G

dolce
VivA
Semipulido Semipolished IE
e H
| I
I |
, ,
| I
I |
H i [ H
h h | |
I | I h
| h I |
| | | . [
| h | h i i
! 1 1 1 1 1
I | \ 1 i '
1 1 1 1 ! !
1 1 1 1 : :
| | \ | ' '
| | \ h ! !
I | I | : :
| | I | ! !
| | I | ' '
| | ! | ' '
| \ ! [T
120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Portofino-R Portofino-R Portofino
G.17 6.27 6.192
Portofino-SPR 59,3x59,3 cm
6.206 23.3x23.3 inches
Portofino-R
6.158
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Portofino-SPR
G.173
* 0 s .
* Losanga Taylor 0,5x59,9 cm. /' \“
G.48 1. h \
s 1 \
Losanga Taylor 0,5x80,6 cm. 4 )
T g <
Losanga Taylor 0,5x120,6 cm. T '
G6.61 L /
\\ ,l
* Este modelo de laton con acabado en flecha ha sido disefiado especificamente para las [PorToFino-R] [ PoRToFNo | [ DCOF
versiones rectificadas con el objetivo de enmarcar las piezas.
This brass model with arrowhead has been designed specifically for rectified versions with the El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
aim of framing the pieces. The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
PORTOFINO CAJA/BOX ‘ PALET / PAL
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
D 10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10 80x80 cm 31.53L5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 - 1234,84
11 120x120 cm 47.2047.2 inches 1 1,44 . 36,13 38 54,12 B 1400
g 6.915 | 9,460 cm 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 21,41 56 . 571,20 1202,32
- 6916 9,4x59,3cm 3.7423.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.54 | 9,4x80 cm 3.73L5 inches 15 . 12 21,60 54 - 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21 . . .
6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80 cm 13x31,5 inches 1 . 08 65
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 - 1.20 10
6910 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
> 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gray(;une 6.85 | 33x80 cm 134315 inches 1 08 1
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,2 13
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

STRAVAGANZA

80x80 cm. 80x80 cm. 79,3x79,3 cm.
31.5x31.5 inches 31.5x31.5 inches 31.2x31.2 inches
Niza-R Niza-R Antideslizante Niza-R Pulido
6.271 6.271 6.169

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacién, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
NIZA CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10,5 179,3x79,3 cm. 31.2x31.2 inches 2 1,258 . 30,50 36 45,288 . 1098
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
Rodz;pié cortado 6.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 1134
Cut skirting tile
—
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile
6.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 0,80 6,5
Peldafio / Step Tread
T G.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 0,80 1
Gradone
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MONACO [wil %] [A] Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

STRAVAGANZA

80x80 cm. 80x80 cm. 79,3x79,3 cm.
31.5x31.5 inches 31.5x31.5 inches 31.2x31.2 inches
Ménaco-R Ménaco-R Antideslizante Ménaco-R Pulido
6.271 6.271 6.169

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacién, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130,
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
MONACO CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10,5 179,3x79,3 cm. 31.2x31.2 inches 2 1,258 . 30,50 36 45,288 . 1098
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
Rodz;pié cortado 6.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 1134
Cut skirting tile
—
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile
6.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 0,80 6,5
Peldafio / Step Tread
T G.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 0,80 1
Gradone
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NIZA [wil 5] [=] [A] Porcelanico porcelaintie Bla/IS0 13006 - G

20x20 cm 7.9x7.9 inches {7}

[

Andria-R Carhon Lerici-R Carbon Vietri-R Negro
G.200 6.200 G.200

(1) Orcia-R Carhon (1) Assenza-R Beige
6.200 6.200
NIZA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

. 8 20x20 cm. 7.9¢7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440




STRAVAGANZA
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(1) Loano-R Beige (1) Alassio-R Multicolor
G.200 G.200

(1) Loano-R Multicolor (2) Laglio-R Multicolor
6.200 6.200

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo afterno, se sirven en la misma caja.  (2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
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Orcia-R Carbon - 20x20 cm / Niza-R Negro - 80x80
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NIZA [wil %] [=] [A] Porcelanico Porcelaintie Bla/ISO 13006- G

STRAVAGANZA

20x20 cm 7.9x7.9 inches D

Octdgono Valeta Verde

6.156

Octdgono Antibes Verde

Octdgono Tolone Beige

Octdogono Cerbere Negro

Octdgono Grimaud Multicolor
6.156

Octdgono Garde Gris

G.156 6.156
&e,
!
4x4cm. 4x4cm. 4x4cm. 4x4dcm. 4x4cm. 4x4cm. 4x4dcm.
Taco Bastia Beige Taco Bastia Rojizo Taco Bastia Verde Taco Bastia Negro Taco Dome Oliva Taco Dome Marron Taco Dome Antracita
6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 6.911 G.911
NIZA CAJA/BOX PALET/ PALLET
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML K6
D 8 20x20 cm. Octégono 7.9x7.9 inches 25 0,96 . 11,28 80 16,80 1382,40
4x4 Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90
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JAVEA [4] (%] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll /IS0 13006 - L

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches D

Javea ABIC Blanco Javea ABIC Beige |§|
G.267 6.267

Javea ABIC Gris

Javea ABIC Taupe
6.267 6.267 IE‘

Javea ABIC Esmeralda
6.267

Javea ABIC Teja
6.267 IE'



Javea ABIC Perlado
6.267

STRAVAGANZA

Javea ABIC Negro

IE 6.267

(1) Moraira ABIC Negro
G.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

JAVEA

F

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M2

ML

KG

CAJA/BOX

M2

ML

KG

L]

8x31,5 cm.

3.1x12.4 inches

2%

0,630

9,36

98

61,74

917,28
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SALOU [&][=] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /150 13006 - L

STRAVAGANZA

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches |:|

Salou ABIC Blanco Salou ABIC Beige
G.267 6.267

Salou ABIC Gris Salou ABIC Taupe
6.267 6.267

Salou ABIC Esmeralda Salou ABIC Teja
6.267 G.267

Salou ABIC Negro (1)Sitges ABIC Negro
6.285 6.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

SALOU
) FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML (] CAJA/BOX w ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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LUCA [u] [ [A][D] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L VIVES

STRAVAGANZA
8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches |:|

Luca ABIC Nacar Luca ABIC Ambar
6.267 G.267

Luca ABIC Granate Luca ABIC Lava
6.267 6.285

Luca ABIC Jade Luca ABIC Marino
6.267 G.267

(1) Lia ABIC Multicolor (1) Guido ABIC Azul
6.285 6.285

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

LUCA

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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Concretes
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




NEW YORK [si]

D EI @ Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body

Bla /150 13006 - G

VIVES

ATTICO

120x120 cm. 80x80 cm. 60x120 cm. 60x60 cm.
47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x47.2 inches 23.6x23.6 inches
New York-R New York-R New York-R New York
New York-R R10 New York-R R10 New York-R R10 New York R10
New York-R R12 New York-R R12 6.203 G.131
G.171 6.161 59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
New York-R
New York-R R10
6.172
(*) 30x30 cm approx (*) 27x31 cm approx (*) 27x31 cm approx
11.8x11.8 inches approx. 10.6x12.2 inches approx. 10.6x12.2 inches approx.
Mosaico New York Mosaico Nolita Mosaico Rockaway
Mosaico New York R10 Mosaico Nolita R10 Mosaico Rockaway R10
6.75 6.94 6.94
[HIE] CL2
R12 R10
cL1 CLC (HN]
R10 CL2
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Enmallado R12 CL3
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted New York R12  New York R10
NEW YORK CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
27x31 cm Mosaico 10.6x12.2 inches 10 0,84 17,09 30 25,20 512,70
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 19,61 30 3240 586,30
10 59,3x59,3 cm 23.3123.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 972
10 60x60 cm 2364236 inches 3 1,08 24,95 40 43,20 . 997,80
11 60x120 cm. 23.6147.2 inches 2 144 36,13 % 34,56 - 867
10 80x80 cm 3151315 inches 2 1,28 2940 ) 53,76 . 1234,84
11 120x120 cm 47.2447.2 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,72 - 1400
6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7423.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 - 564,40 1187,20
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7123.6 inches 17 10,20 2147 56 571,20 1202,32
. ) 6.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 504 1062,88
e st 654 | 94180cm 374315 nches 15 12 21,60 54 548 1166,40
6.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 12 28,2 36 432 1015,2
G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21 . . .
6.80 | 33x60 cm. 1312336 inches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread G.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
6.92 | 33x120cm. 134472 inches 1 1,20 10
G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 ]
S - 6.89 | 33x60 cm. 13123.6 inches 1 0,60 6,10
. e;done 6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 7
" 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13
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NEW YORK [wil Porcelanico Coloreado Porcelain Tie Coloured Body ~ Bla/1S013006-6  VIVES

ATTICO

80x80 cm. 31.5x31.5 inches

Hudson-R Natural
Hudson-R Natural R10

6.161
NEW YORK CAJA/BOX PALET / PALLET
| FORMATOS SIZE PIEZAS/ PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
"""" 10 80x80 cm 315315 inches 2 128 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
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MANHATTAN (W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Manhattan R Light Manhattan-R Sand
6.131
Coney-R Light Coney-R Sand
6.202 6.202
(1) Flatiron-R Light (1) Flatiron-R Sand
(2) 6.245 (2) 6.245

(*) 32x30 cm. aprox. (*) 32x30 cm. aprox.
12.6x11.8 inches approx. 12.6x11.8 inches approx.
Queens Light Queens Sand
G.71 G.71

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo tiene tres tintas especiales metalicas: oro, oro viejo y cobre. This model has three special metallic inks: gold, old gold and bronze. E«Z’!ﬁﬁﬂﬁ:‘ea
MANHATTAN
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES 3 ML KG CAJA/BOX M ML KG
1 32x30 cm 12.6x11.8 inches 10 0,96 - 18,76 30 28,80 - 562,80
,,,,,,, 1 45x30 cm 17.7x11.8 inches 4 0,54 - 10,15 48 25,92 - 487,40
”””” 1 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 44 55,75 - 1064,80
1 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 135




VIVES

ATTICO

45x120 cm. 17.7x47.2 inches | '}
Manhattan-R Light (*) 45x30 cm. aprox.
17.7x11.8 inches approx.
Queens Light
6.94

Tribeca-R Ivory

(*) 45x30 cm. aprox.
17.7x11.8 inches approx.
Queens Sand
6.94

Manhattan-R Sand

6.172

Tribeca-R Ash
6.202
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RITMO [W][=][A]  Revestimiento Wall Tile PastaBancaWhite Body Bill/ISO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

————d

Ritmo-R Nieve Ritmo-R Blanco
6.267
Mapale-R Nieve Mapale-R Blanco
6.295 6.295
A s , - >
AN
. i s Nl N
Ay, A
Ve ~ s A
A / AL N N v
T 25N St P . 7 Y a T
(1 Chande-R Negro
6.295
A - /- Z "
M A A . i . b
’ P & i ”
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(M Chande-R Multicolor
6.295

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(*) Este modelo tiene dos colocaciones para crear dos dibujos distintos.
This model has two different installation methods in order to create the two different designs.

(2) Este modelo tiene una tinta especial metalica oro viejo.
This model has a special old gold metallic ink.

(3) Este modelo tiene una tinta especial metalica cobre.
This model has a special copper metallic ink.

(4) Este modelo tiene una tinta especial metalica bronce oxidado.
This model has a special oxidized bronze metallic ink.

(5) Para la colocacion de este modelo se requiere mantener siempre la misma orientacion y posicion de la pieza.
For the correct installation of this model it is necessary to always maintain the same orientation and position of the pieces.

RITMO

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

! ! 88 32x99 cm 12.6x39 inches 5 1,58 - 2420 44 69,69 - 1064,80




VIVES

RITMO

COLLECTION

Ritmo-R Mostaza ()@ Zouk-R Mostaza Oro Viejo
6.295 G.245

Ritmo-R Rojizo )@ Zouk-R Rojizo Cobre

6.295 6.245

Ritmo-R Verde ()@ Zouk-R Verde Bronce Oxidado
6.295 6.245

() Calipso-R
6.295

Colocacion Zouk Zouk Installation

0 (B




Zouk-R Rojizo Cobre -32x99 cm / Ménaco-R Beige - 80x80 cm




VIVES
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.
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SALERNO

[wil (s8] []

Porcelanico Porcelain Tile - Bla /1S0 13006 - G

Colocacidn Collocation Pietra / Star

60x120 cm.
23.6x47.2 inches
Salerno-R

6.202

(*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx.

Mosaico Salerno
G.75

60x60 cm.
23.6x23.6 inches
Salerno

6.229

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Salerno-R

G.154

(*) 30x30 cm. aprox.

11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Arezzo
G.61

STRAVAGANZA

51,6x56,5 cm.
20.3x22.2 inches
Pietra Salerno
6.186

v

4,3x4,8 cm. aprox.
1.9x1.7 inches approx.
Star Salerno

Star Seine Basalto
6.17

(*) 25x30 cm. aprox.
9.8x11.8 inches approx.
Mosaico Torino
G.71

Enmallado
Meshmounted

Para completar el metro cuadrado se necesitan dos tacos Star por cada modelo Pietra.To complete the square meter, two Star tacos are needed for each Pietra model.

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

SALERNO CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 20,3 30 324 - 608,85
fffff 25x30 cm. Mosaico 9.8x11.8 inches 12 09 17 30 21 . 508
I i
I ! 8,8 51,6x56,5 cm. Pietra 20.3x22.2 inches 4 0,91 19,23 30 21,39 . 576,9
I
! ! 4,3x4,8 cm. Star 1.9¢1.7 inches 64 0,06 1,57 . . .
! ! 88 59,3x59,3 cm. 23.3¢23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,52 1009,08
***** 8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 28,7 36 51,84 . 1033,20
1" 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 36,13 24 34,56 . 867
G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado G.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 12 22,5 56 . 672 1260
Cut and Bevelled skirting tile G.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 . 504 1062,88
G.81 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 1 0,59 521
G.80 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldafio/Step Tread 6.92 | 33x120cm 13147.2 inches 1 120 10
6.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 6
3 ; G.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone
6.902 | 33x120 cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
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STRAVAGANZA [w] [A] (D] [&]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIll /1S0 13006 - L VIVES

STRAVAGANZA

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Stravaganza Blanco
6.286

-

Stravaganza Beige
6.286

Stravaganza Gris
6.286

Stravaganza Taupe
G.286

Galatina Avellana
6.229

Galatina Canela
6.229

Roses Blanco

Roses Beige
6.229

Roses Gris
6.229

Roses Taupe
6.229
- %
v o
-
a L
-
- . &
LY P i =
- (3 - 7,
é e - ¥ = “F *
s 2 g -

Siracusa Multicolor
6.229

STRAVAGANZA

) FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M2

ML kG CAJA/BOX M ML KG

25x75 cm

9.8x29.5 inches

1,687

31 42 70,854 - 996




STRAVAGANZA (W] [A] (D] [®]  Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body Bl /IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Stravaganza-R Blanco Stravaganza-R Beige
6.267 G.267

Stravaganza-R Gris Stravaganza-R Taupe
6.267 G.267

Brera-R Avellana Brera-R Canela
6.295 6.295

STRAVAGANZA
a) FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML K6

88 32x99 cm 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,20 44 69,69 - 1064,8




VIVES

Mijas-R Blanco
6.295

Mijas-R Gris
6.295

STRAVAGANZA
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Mijas-R Beige
6.295

Mijas-R Taupe
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(1) Mesina-R Multicolor
6.295

Siracusa-R Multicolor
6.295

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




STRAVAGANZA [W][A] D] [=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhiteBody Bill/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Stravaganza-R Blanco
G.288

Stravaganza-R Verde
G.172

Stravaganza-R Rojizo
6.172

Stravaganza-R Mostaza
6.172




n

Stravaganza-R Beige
G6.288

Stravaganza-R Gris

6.288

Stravaganza-R Taupe
G6.288

SIZE

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

PIEZAS / PIECES

2

M

ML

KG

CAJA/BOX

M

ML

STRAVAGANZA

STRAVAGANZA
e FORMATOS

KG

1,08

21

35

318

735




STRAVAGANZA [W][A] D] [=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhiteBody Bill/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Marbella-R Blanco

6.172
et _J‘wﬁ_’ Py --: o - B R - : N
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Marbella-R Beige
6.172
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Marbella-R Gris
G.172

Marbella-R Taupe
G.172
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STRAVAGANZA

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
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STRAVAGANZA [W][A] D] [®] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body BIll /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Tivoli-R Avellana
6.172

Tivoli-R Canela
G.172

(M Tivoli-R Multicolor
G.172

(1) Para la colocacion de este modelo se requiere mantener siempre la misma orientacion y posicion de la pieza.
For the correct installation of this model it is necessary to always maintain the same orientation and position of the pieces.

(2) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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Siracusa-R Multicolor
6.172

(2) Sassari-R

G.172

Cassis-R

6.172

STRAVAGANZA

STRAVAGANZA

.......

H

FORMATOS

SIZE

PIEZAS / PIECES

M

ML

KG

CAJA/BOX

M

ML

KG

n

45x120 cm.

17.7x47.2 inches

2

1,08

21

35

318

735
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VIVES

Cassis-R - 45x120 cm. / Salerno-R Beige - 60x120 cm.
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WORLD STREETS [wi|[3][A][D][m] Porcelanico porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

AN
ATLAS
20x20 cm. 7.9x7 9 inches [ ] A\

Orchard Cemento Orchard Grafito
6.254 6.254

Antideslizante Antideslizante
6.254 6.254

Acorn Cemento Norvins Cemento Acorn Grafito Norvins Grafito
6.254 6.254 6.254 6.254

Antideslizante Antideslizante Antideslizante Antideslizante
6.254 6.254 6.254 6.254

* Paulista Cemento Antideslizante D * Paulista Grafito Antideslizante D
6.254 6.254 6.254 6.254

* Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

CL3
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R13
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLC
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para ms norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
WORLD STREETS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7.9inches 25 1 . 18 80 80 - 1440
—
Rodapié cortado G.23 | 9,4x20 cm. 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Cut skirting tile




ARENA

CALDERA

HuMO ; WG YR e B

CEMENTO

GRAFITO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




CHICAGO [wil 3] D] [=] [ ] { | Porcelanico rorcelaintile  Bla/IS0 13006 -G

COLECCIDN

80x80 cm. 60x60 cm. 30x60 cm. 30x30 cm. aprox. 35x28 cm. aprox.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Chicago-R Chicago Chicago (*) Mosaico Chicago (*) Mosaico Austin
6.158 6.229 6.134 6.75 6.77

59,3x59,3 cm

23.3x23.3 inches

Chicago-R

6.230

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. fn"e';‘,f,ug‘u’:ted
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic D CL2
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the R10
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +0.42
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
CHICAGO CAJA/ BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mos. Chicago 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
777777777 - 35x28 cm. Mos. Austin 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
E E 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
é E 8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 141 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
777777777 8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,70 36 51,84 . 1033,20
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 LY] 53,76 . 1234,84
G.32 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Jedane corad Syk'l’r'ffn‘;‘:“}e 6.915| 9,4x60 cm. 3.7423.6 inches 2 . 12 2250 56 . 672 1260
G.54 | 9,4x80 cm. 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.78 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 . 420 23,60
G.81 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,59 5,21
Peldafio / Step Tread 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
G.83 | 33x80cm. 13x31.5 inches 1 . 0,80 6,50
G.91 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 3 . 1,80 12,54
\\h . 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,59 6
Gradone G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10

G.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 . 0,80 7
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CHICAGO [wil D] [u] Porcelanico Porcelaintile  Bla/I1S0 13006 - G

il

30x60 cm. 11.8x23.6 inches [ |

(1) Miami Multicolor

(1) Miami Sombra
G.140

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic CL2
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the R 10
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +0.42
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
CHICAGO ‘ CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m? ML KG CAJA/BOX e ML KG

- 30x30 cm. Mos. Chicago 11.8x11.8 inches 12 1,08 20,30 30 32,40 608,85

I:I - 35x28 cm. Mos. Austin 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20

82 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944




MONTREAL (W] [A][=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches { i

Montreal-R Arena
6.254

e

Montreal-R Humo
G.254

Montreal-R Cemento
6.254

MONTREAL CAJA/BOX \ PALET / PALLET
ﬁ FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX wm ML KG

......

1 ' 8,8 32x99 cm. 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,20 44 69,69 - 1064,80
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Calgary-R Arena
6.267

Calgary-R Humo
6.267

Calgary-R Cemento
6.267

VIVES
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




TOKIO  [wi] D] [=] [ ]{ i Porcelanico Porcelaintile  Bla/IS0 13006 - G

COLECCIDN

60x120 cm. 60x60 cm. 30x60 cm. 30x30 cm. aprox. 35x28 cm. aprox.
23.6x47.2 inches 23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Tokio-R Tokio Tokio (*) Mosaico Tokio (*) Mosaico Bangkok
6.202 6.229 6.134 6.75 6.77

59,3x59,3 cm

23.3x23.3 inches

Tokio-R

6.230

Enmallado
Meshmounted
El peldaiio y el gradone pueden servirse cono s_in rayado l!e hendidura. Tamt!ién dispon_ihles en angulo. +0.42
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
CHICAGO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX w ML KG
- 30x30 cm. Mos. Tokio 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
777777777 - 35x28 cm. Mos. Bangkok 13x10.6 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 . 601,20
E E 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
é é 88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1.4 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
777777777 8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,70 36 51,84 . 1033,20
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 32,90 24 34,56 . 867
6.32 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 - 768 1353,60
6.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
C’Zf‘ﬁ‘g%giﬁfgsyk'l’zen':‘:ﬂe 6.915 | 94460 cm. 3.7423.6 inches 2 . 12 25 56 . 672 1260
G.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
6.78 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
< > 6.81 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,59 521
Peldafio / Step Tread 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 10
6.91 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 3 . 1,8 12,54
S . 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,59 [}
Gradone G.89 | 33x60cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1,20 13
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TOKIO [wi| %] [D] [=] Porcelanico orcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

il

30x60 cm. 11.8x23.6 inches [ | 1

(1) Yakarta
6.140

60x60 cm. 23.6:23.6 inches [ |  59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches | |

(1) Taipéi
6.229
Taipéi-R
6.230

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. m 0.42
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. +U.

TOKIO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX W ML KG
30x30 cm. Mos. Tokio 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
- 35x28 cm. Mos. Bangkok 13x10.6 inches 12 0,83 - 20,04 30 24,84 . 601,20
I:I 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944
88 59,3x59,3 cm. 23.3¢23.3 inches 4 1.4 . 28,03 36 50,62 . 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,70 36 51,84 . 1033,20

1317




DOHA [WI[A][=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body Bl /IS0 13006 -L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Doha-R Blanco
6.254

Doha-R Arena
G.254

o el
4 i - P 1 h
* - -
’ 2 iy - - i E ;
4 - 31’.4 = . -r._:
AR
3 Wy, e i 5 |
= !
[ - r
e
3 d R W pE
Doha-R Cemento
6.254
DOHA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

......

! ! 88 32x89 cm. 12.6x39 inches 5 1,58 - 24,20 44 69,69 - 1064,80




VIVES
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Sedl-R Blanco

6.267

i e — - - - = o r~— e
P o T, g . R W T e - - S e
- LA R S * — & 5w S — —
P o — - —— ol —— N T pon ]
[P ———. 3 - - W R vy s —— —_— —— L g je——
P e T e T T R T ot # T 1 T T el —— = ol e
—Y W —— . CEE T T R - Wi sl
— T " - ““_-‘I-l— e T S ST W R
Pt T R W i Rl R —— =)
— T e . R e il
=i T i -y E——— - ——

- o I ———

Sedl-R Arena
6.267

Sedl-R Cemento
6.267

(1) Dalian-R
6.267

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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NASSAU [wi| 3] [A][ ] i[=] Porcelanico rorcelaintile Bla/IS0 13006 -G

E 20mm

e,

80x180 cm. 120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm. 60x60 cm.
31.5x70.9 inches 47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 23.6x23.6 inches
Nassau-R Nassau-R Nassau-R XTRA Nassau-R Nassau
6.206 G171 6.271 6.282 6.192
Nassau-R Antideslizante 59,3x59,3 cm
G.171 23.3x23.3 inches
Nassau-R
2mm 6.158

[ ]

20x20 cm. 36,4x33,7 cm. aprox. 30x30 cm. aprox.
7.9x7.9 inches 14.3x13.3 inches 11.8x11.8 inches approx.
Nassau Tulum Nassau (*) Mosaico Nassau
6.254 G.58 G6.75 i
D Tulum Nassau Antideslizante Enmallado
6.58 Meshmounted

XITRA [z B 2om  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H

IS

Ing
194x194cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.
7.6x7.6 inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches
Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
G6.78 6.81 6.81 6.81 6.90 Interior Izquierda Interior Derecha  Exterior Izquierda Exterior Derecha
6.91 6.91 6.91 6.91

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

[HIE]
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R11
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLC
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
Nassau-R Antideslizante
XTRA Nassau-R
NASSAU CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
8 20x20 cm 7.9x7.9 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
20 60x60 cm XTRA 23.6x23.6 inches 2 0,72 . 33,85 30 21,60 . 1014,69
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 - 24,95 40 43,20 - 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 - 1234,84
1 80x180 cm 31.5x70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
1 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,12 - 1400
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30
36,4x33,7 cm Tulum 14.3x13.3 inches 10 0,62 - 15,89 30 18,60 - 476,70
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 1 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 1 - 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
C = 623 | 94x20cm 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,60 1395,20
Rodapié cortado / Cut skirting tile G.56 | 9,4x60 cm XTRA 3.7x23.6 inches 9 . 54 243 56 . 302,4 1360,8
G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 521
G.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
G.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.91 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 1,80 15
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 [
. G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
‘ G.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 1
Gradone 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13
6.95 | 33x180 cm. 13x70.9 inches 1 1,80 19




NASSAU [wi| 3] [A] [m] Porcelanico Porcelaintie Bla/IS0 13006 -

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

Nassau Blanco Nassau Crema Nassau Gris Nassau Grafito
6.254 6.254 6.254 6.254
Kerala Gris Kerala Negro Pukao Blanco Taito Blanco
G.198 6.198 6.198 6.198
(2) Berkane Multicolor (2) Berkane Negro
6.198 G.198

Fiyi Blanco (1) Tirol Gris
6.198 G.198

NASSAU CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 8 20x20 cm. 7.9x7 9inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
f 6.23 | 94x20cm 3.7x7.9 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,80 1395, 20
Rodapié cortado N ' N o " ' ' '
Cut skirting tile




(2) Osaka Multicolor (2) Osaka Blanco
G.198 G.

198

(2) Kokomo Blanco Oro (2) Kokomo Gris Oro

AL, NN
e
y Nl =

(2) Kokomo Crema Oro (2) Kokomo Grafito Oro

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIII /1SO 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

KAMALA

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

! ' 11 45x120 om 17.7%47 2 inches 2 1,08 - 7 35 37,8 - 735




Lanai-R Crema - 45x120 cm.




KAMALA (W] [A] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  Bill/ISO 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches ™

Lanai-R Blanco
6.202

Lanai-R Crema
6.202

Lanai-R Gris
6.202

Lanai-R Grafito
6.202

KAMALA CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG

" 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 378 - 735




Turku-R Polar / Kamala-R Gris - 45x120 cm. / Nassau-R Gris 120x120 cm.




KAMALA (W] [A] Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body  BIl/1S0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches ™

Turku-R Polar
6.202

KAMALA
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG

| | 1 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 31,8 - 735
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XTRA Nassau-R Gris- 60x60 cm.
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MORTHIER [¥][A][D][=] Revestimiento WallTile PastaRoja RedBody Bl /IS0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches D

Morthier Natural
6.292
MORTHIER CAJA/BOX PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
] 1 10x20 cm 3.947.9 inches 50 1 18,10 60 60 1086
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RIFT [wil[%][A][DI[=][ ]i ! Porcelanico Porcelaintile Bla/ISO 13006 -G

O

80x80 cm. 60x60 cm. 23,3x26,8 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 9.2x10.5 inches
Rift-R Rift Hexagono Rift
6.271 6.192 6.296
Rift-SPR 59,3x59,3 cm
G.161 23.3x23.3 inches
Rift-R
G.158
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo. | RIFT | | RIFIR | | HEXAGONO | | DCOF

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

RIFT CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
9 23,3x26,8 cm. Hexa 9.2x10.5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48
D 10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 - 24,30 40 42,20 - 972
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 - 1234,84
6.915| 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado y biselado G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21 .
< 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread 6.83 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
< G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
; 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone 6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 7
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RIFT [wil[5%][A][D][=] Porcelanico porcelaintie Bia/IS013006 -G

23,3x26,8 cm. 9.2x10.5 inches D
26,8 cm

23,3cm

Hexagono Rift

Hexagono Rift

Hexagono Rift Hexagono Rift
Blanco Cemento Crema Grafito
G6.296 6.296 6.296

6.296

(1) Hexagono Bushmills Multicolor
6.296

(1) Hexagono Fingal
6.296

(2) Hexagono Igneus Cemento

6.296

(1) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.
(2) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. [ HexAconoRiFT | [ _DCOF

RIFT CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
<:> 9 23,3x26,8 cm. Hexagono | 9.2x10.5 inches n 0,515 10,50 104 53,56 1052,48
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DANXIA [W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bill/ISO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Danxia-R Blanco
6.251

Banawe-R Blanco
6.202

Danxia-R Crema
6.251

Banawe-R Crema
6.202

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

.......

| ! " 32x99 cm 12.6x39 inches 4 121 - 24,20 44 55,75 - 1064,8

.......
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RIBADEO [wi| %] [A] [D] [=] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

: Parados]
30x30 cm. 11.8x11.8inches [ ]

-y -
"
£y
b
_..'-Ikrj'_
Ribadeo Blanco
6.132

Ribadeo Gris
6.132

Ribadeo Grafito (1) Gredos
6.132 6.298
(1) Este modelo est4 compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacidn, according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
RIBADEO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 1 30x30cm. 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 16,90 64 74,88 . 1081,60
— _
Rodapié cortado y biselado 6.32 | 94x30cm. 3.7x23.6 inches 45 . 13,50 21,66 64 . 864 1770,24

Cut and Bevelled skirting tile

6.56 | 30x30cm. 11.8x11.8 inches 13 . 3,90 16,90

< 6.80 | 30x30cm. 11.8¢11.8 inches 4 . 1,20 7,40
Gradone
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CERAMICOS

Barros

Crafted Ceramics
Terre Cuite
Tonerde-Keramik
Fanghi Ceramici
Cotos Ceramicos
IUINTKA KOTTO
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MOJACAR

[wil[A][D][#%] [=][ ]

Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

30x60 cm. 30x30 cm.
11.8x23.6 inches. 11.8x11.8 inches.
Mojacar Mojacar

6.134 6.297

HOH
ZCZ
sl

Mojacar Antideslizante Mojacar Antideslizante
6.134 6.297

(*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Mojacar Mosaico Nijar

6.75 6.61

Mosaico Mojacar Antideslizante Mosaico Nijar Antideslizante

Enmallado
Meshmounted

Porcelanico Extruido Porcelain Extruded Tile Alb /150 13006 - A

31x60x3 cm.

12.2x23.6x1.2 inches.

Huella Mojacar Antideslizante
6.83

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian s'ﬁ
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests cLC
de ensayo segiin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
7976-2:2002, DCOF. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
MOJACAR CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,3 30 324 608,85
82 30x30 cm. 11.8x11.8 inches n 0,99 . 18,58 64 63,36 1188,8
8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 944,60
Rodapié cortado y biselado 6.32 | 94x30cm 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,6
Cut and Bevelled skirting tile
% G.83 | 31x60 cm 12.2x23.6 inches 2 . 12 10,80 28 . 33,6 302,40
Huella
6.56 | 30x30cm 11.8x11.8 inches n . 33 18,58
Peldafio / Step Tread G.78 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
; G.80 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 3 . 09 6,27
Gradone G.91 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 . 18 12,54




-
W2 QEXQE - 048N7) JRIR[O} BUOPERIY / WD QEXQE - 0JaN7 JRIBIO|




VIVES




ALTEA BARRO

CALPE CEMENTO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




[wilA][D][#%] [w][ ]

Porcelanico Porcelain tile

Bla /150 13006 - G

30x60 cm.

11.8x23.6 inches.

Altea Barro

Calpe Cemento

6.134
D Altea Barro Antideslizante
. Calpe Cemento Antideslizante

6.134

(*) 30x30 cm. aprox.

11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Altea Barro
Mosaico Calpe Cemento
G.75

D Mosaico Altea Barro Antideslizante
Mosaico Calpe Cemento Antideslizante
G.75

STRAVAGANZA

30x30 cm.
11.8x11.8 inches.
Altea Barro
Calpe Cemento

6.297
D Altea Barro Antideslizante
. Calpe Cemento Antideslizante
6.297

(*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Denia Barro
Mosaico Denia Cemento

6.61

D Mosaico Denia Barro Antideslizante
Mosaico Denia Cemento Antideslizante
6.61

Enmallado
Meshmounted

Porcelanico Extruido Porcelain Extruded Tile

31x60x3 cm.

12.2x23.6x1.2 inches.

Huella Altea Barro Antideslizante
Huella Calpe Cemento Antideslizante
6.83

~

Alb /150 13006 - A

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian s'ﬁ
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests cLC
de ensayo segiin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
7976-2:2002, DCOF. Para més informacién, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
ALTEA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,3 30 324 608,85
82 30x30 cm. 11.8x11.8 inches n 0,99 . 18,58 64 63,36 1188,80
8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 944,60
Rodapié cortado y biselado 6.32 | 94x30cm 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,6
Cut and Bevelled skirting tile
% G.83 | 31x60 cm 12.2x23.6 inches 2 12 10,80 28 33,6 302,40
Huella
6.56 | 30x30cm 11.8x11.8 inches n 33 18,58
Peldaiio / étep Tread G.78 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
; G.80 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 3 . 09 6,27
Gradone 6.91 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 18 12,54
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NERJA [¥] [=][A][D] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L VIVES

STRAVAGANZA

8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches |:|

=
)
.
o
=
=
«
o
oo
8
2
o

(1) Manilva ABIC Barro
G.267

IIII

Fuengirola ABIC Cemento (1) Casares ABIC Cemento
G6.267 6.169

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG

] 8 8x31,5 cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 98 61,74 . 917,28
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NATURAL

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LAVERTON [wi| %] [A] D] [=] { i[ | Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

80x80 cm. 60x60 cm. 30x30 cm. 10x59,3 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x11.8 inches 3.9x23.3 inches
Laverton-R Laverton Colerne Liston Laverton-R
6.271 6.192 6.132 G6.161

59,3x59,3 cm D Colerne Antideslizante

23.3x23.3 inches 6.132

Laverton-R

6.158

@ ° ]

23.3x26.8 cm. 20x20 cm. 14x28 cm.
9.2x10.5 inches 7.9x7.9 inches 5.5x11 inches
Hexagono Bampton Octdgono Colton Dunster
6.296 6.155 6.210
Pasta Roja - Blb

4x4cm.

1.6x1.6 inches

Taco Lydd

6.911

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:  foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacidn, according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura. El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation. The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

[Toctdeono | [ Hexgoo | [ wLisTON | [ LavertoN | [LAvERTON-R | [ ocor  JENrell [ oiwsiizo JEEIN

LAVERTON CAJA/BOX | PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90 - . . -
8 20x20 cm Octd, 7.9x7.9 inches 25 0,96 . 11,28 80 76,80 - 1382,40
8 14x28 cm 5.5x11 inches 25 0,98 . 11,62 84 82,32 . 1480
9 23.3x26.8 cm Hexa 9.2x10.5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 - 1052,48
1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 - 15,90 64 74,88 . 1017,60
10 10x59,3 cm Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 - 1153,60
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 9m
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 B 997,80
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 . 1234,84
632 | 9,4x30cm 3.7x11.8inches 45 - 13,50 21,66 64 . 864 1770,24
G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 - 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 17 - 10,20 2147 56 . 571,20 1202,32
Cut and Bevelled skirting tile G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 - 648 1166,40
6.56 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 - 3,90 15,90 . . -
G.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 - 0,59 5,21
Pe\daﬁa/étep Tread G.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
6.80 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 4 1,20 740
’ 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 [}
Gradone G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 1
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LAVERTON [wi| %] [A] D] [=] { i[ | Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

80x80 cm. 60x60 cm. 30x30 cm. 10x59,3 cm.
31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches 11.8x11.8 inches 3.9x23.3 inches
Laverton-R Laverton Colerne Liston Laverton-R
6.271 6.192 6.132 G6.161

59,3x59,3 cm D Colerne Antideslizante

23.3x23.3 inches 6.132

Laverton-R

6.158

@ ° ]

23.3x26.8 cm. 20x20 cm. 14x28 cm.
9.2x10.5 inches 7.9x7.9 inches 5.5x11 inches
Hexagono Bampton Octdgono Colton Dunster
6.296 6.155 6.210
Pasta Roja - Blb

4x4cm.

1.6x1.6 inches

Taco Lydd

6.911

humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:  foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacidn, according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian D

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura. El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation. The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

[TocTdGoNO | [ HEXAGONO | [ LISTEN | [ LAVERTON | [LAVERTON-R | [ DCOF

LAVERTON CAJA/BOX | PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX m ML KG
8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90 - . . -
8 20x20 cm Octd, 7.9x7.9 inches 25 0,96 . 11,28 80 76,80 - 1382,40
8 14x28 cm 5.5x11 inches 25 0,98 . 11,62 84 82,32 . 1480
9 23.3x26.8 cm Hexa 9.2x10.5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 - 1052,48
1 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 1,17 - 15,90 64 74,88 . 1017,60
10 10x59,3 cm Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 - 1153,60
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 9m
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 B 997,80
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 . 1234,84
632 | 9,4x30cm 3.7x11.8inches 45 - 13,50 21,66 64 . 864 1770,24
G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 - 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 17 - 10,20 2147 56 . 571,20 1202,32
Cut and Bevelled skirting tile G.54 | 9,4x80 cm 3.7x31.5 inches 15 - 12 21,60 54 - 648 1166,40
6.56 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 13 - 3,90 15,90 . . -
G.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 - 0,59 5,21
Pe\daﬁa/étep Tread G.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
6.80 | 30x30 cm 11.8x11.8 inches 4 1,20 740
’ 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 [}
Gradone G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 1
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LAVERTON [wi] %] [A] [D] [®] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

0.

Octdgono Colton Arena Octdgono Colton Beige Octdgono Colton Natural
6.155 6.155 G.155

e

Taco

Lydd Arena
4x4 cm.
6.911

®

Taco

Lydd Beige
4x4 cm.
6.911

*

Taco

Lydd Natural
4x4 cm.
6.911

(1) Octdgono Turgis Multicolor
G.156

Octdgono Colton Nieve Octdgono Colton Gris Octdgono Colton Grafito
6.155 6.155 6.155

N\

Taco

Lydd Nieve
4x4 cm.
6.911

N

Taco
Lydd Gris
4x4 cm.
6.911

*

Taco

Lydd Grafito
4x4 cm.
6.911

\ \ \ N\

(1) Octogono Turgis Sombra
G.156

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. -mﬂ_ +0.42 M RS

LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML Ke CAJA/BOX m ML KG

D 8 4x4cm Taco 1.6x1.6 inches 100 0,20 . 3,90
8 20x20 cm Octdgono 7.9x7.9 inches 25 0,96 . 17,28 80 76,80 . 1382,40




23.3x26,8 cm. 9.1x10.5 inches |:|

26,8 cm
— e — - — - — = -
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1
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1

Hexagono Bampton Arena Hexagono Bampton Beige Hexagono Bampton Natural

6.296 6.296 6.296

/ ol A
/ Yy A
¥
X
P Y "
4.5 "*I .3
{ R,
vy ¢
(1) Hexagono Benenden Multicolor =
6.296
Hexagono Bampton Nieve Hexagono Bampton Gris Hexagono Bampton Grafito

6.296 6.296 6.296

/
//
//'
/

/ / / /
/ / / /
/ / / / ;

(1) Hexagono Benenden Sombra
6.296

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX w ML K6
<:> 9 23.3x26.8 cm Hexagono | %-2x10.5 inches 1 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48

187
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LAVERTON [wi| [A] [D] [®] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

Dunster Arena Dunster Beige Dunster Natural
G.210 6.210 G.210

(1) Bibury Multicolor

G.136
Dunster Nieve Dunster Gris Dunster Grafito
G.210 6.210 6.210

(1) Bibury Sombra

G.136
(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. -m- +0.42 lﬂ]m RS
LAVERTON CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX 3 ML KG

|:| 8 14x28 cm 5.5x1 1 inches 2% 098 . 17,62 8 82,32 . 1480




LAVERTON [A] [D] [m] Porcelanico rorcelaintile Bla/1S0 13006 - G

30x30 cm. 11.8x11.8 inches D

-
|
=
Colerne Antideslizante
Arena 6132
6.132
Colerne Antideslizante
Beige 6.132
6.132
Colerne Antideslizante (1) Kemble Multicolor Antideslizante p
Natural 6.132 6.298 6.298
6.132
LAVERTON CAJA/BOX \ PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX w ML K6
D 7 30430 cm 118118 inches 13 117 . 16,90 64 74,88 . 1081,60
—
Rodanié cotado y bislao 632 | 94x30cm 3.7x11.8inches 45 . 13,50 21,66 64 . 864 177024
Cut and Bevelled skirting tile
Ry G.56 | 30x30 cm 118118 inches 13 . 3,90 16,90
Peldaiio / Step Tread
So— G.80 | 30x30cm 118118 inches 4 . 120 740
Gradone




Colerne Antideslizante

Nieve 6132
6.132

Colerne Antideslizante

Gris 6.132 D
6.132

Grafito
6.132

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las normas:
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més informacion,
consultar nuestro departamento técnico.

En acabado antideslizante, por sus caracteristicas técnicas, presenta una ligera variacion de tono y textura.
Slip resistance finishing, due to its technical characteristics, it presents a light hue and texture variation.

Colerne Antideslizante (1) Kemble Sombra Antideslizante -
6.132 p

6.298

6.298

carried out tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX,
DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact
our Technical Department.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of
pedestrian foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have D

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
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C E R A M

C A S

Piedras
Stones
Pierres
Steine
Pietre
Pedras

KameHb
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NATURAL

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




PARIS [wi] [&] [A]] i[m] Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

ATTICO

80x180 cm 60x120 cm
31.5%70.9 inches 23.6x47.2 inches
Paris-R Natural Paris-R Natural
Paris-R Natural R10 Paris-R Natural R10
6.206 6.200

(*) 30x30 cm approx (*) 21x31 cm approx (*) 27x31 cm approx
11.8x11.8 inches approx. 10.6x12.2 inches approx. 10.6x12.2 inches approx.
Mosaico Paris Mosaico Defense Mosaico Passy
Mosaico Paris R10 Mosaico Defense R10 Mosaico Passy R10
G.75 6.94 6.94

CL2
R 10
CLB
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Enmallado CL1
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted R10CL2 Paris R10
PAR AJA/BO pA DA
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
27x31 cm Mosaico 10.6x12.2 inches 10 0,84 . 18,44 30 25,20 . 553,2
. 30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30
[ 1 60x120 cm 23.6x47.2 inches 2 1,44 - 36,13 24 34,56 . 867
11 80x180 cm 31.5%70.9 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,72 - 1400
G.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
= - . G.92 | 33x120cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 10
Peldafio / étep Tread 6.91 33x180 cm 13x70.9 inches 1 - 1,80 15
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 13

Gradone G.95 | 33x180cm 13x70.9 inches 1 . 1,20 19
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SENTIER [W] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L

ATTICO

45x120 cm. 17.7x47.2 inches |

H
H
H
LA

Sentier-R Natural
6.172

32x99 cm. 12.6x39 inches {

Sentier-R Natural

Pigalle-R Natural

6.202

SENTIER
[a) FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML [ CAJA/BOX m ML K6
------- 1 32¢89 cm 12,6639 inches 4 121 - 2,20 “ 55,75 - 104,80
oot 1 45120 cm 17.7X47.2 inches 2 108 - 2 35 318 - 735




Jromm— |
=l - D
| . _..‘a = d & >
i YR ! t AT En v
\ AR [0 £ ]
v.._ | L\ = I o i
M -4 . I I _ » » - t
1 “._ ; '
a il . | = ¥
= = = — ol
Jiiy il
A = mﬁl — =F + { e ofll |l
. = = =) A
. 1
!
) - s s L L 4
- 4

w3 0ZTX09 - [edneN y-SHed / W OZTX0CT - [eINIEN y-uopuot




Paris-R Natural - 60x120 cm / Belgravia-R Natural - 45x120 cm




NATURAL

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LONDON [« Porcelanico Porcelain Tie Bla/ISO 13006-6  \/IVES

ATTICO

| |

| |

| |

| |

| |

I I r——=-=-=-=-=-=-=== hl

| | | 1

1 | | |

1 | 1 1 o |
| I | | | |
! | | ! | 1
| | | | | |
| | | | | |
1 | | l ! !
| | | | ! !
I I I I ‘ 77777777 ‘
120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
London-R Natural London-R Natural London Natural
London-R Natural R10 London-R Natural R10 London Natural R10
London-R Natural R12 London-R Natural R12 London Natural R12
6.171 6.161 6.192

59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
London-R Natural
London-R Natural R10
London-R Natural R12
6.158

(*) 30x30 cm approx (*) 30x30 cm approx (*) 27x31 cm approx (*) 27x31 cm approx
11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 10.6x12.2 inches approx. 10.6x12.2 inches approx.
Mosaico London Mosaico Hackney Mosaico Mayfair Mosaico Barhican
Mosaico London R10 Mosaico Hackney R10 Mosaico Mayfair R10 Mosaico Barbican R10
G.75 G6.61 6.94 G.94

CL3 CL2
R12 R 10
CLC CLB
e
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. Enmallado R12 CL3
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Meshmounted London R12 London R10
ONDO AJA/BO PA PA
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML K6 CAJA/BOX M ML KG
27x31 cm Mosaico 10.6x12.2 inches 10 0,84 - 11,09 30 25,20 - 512,70
30x30 cm Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 588,30
10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 9712
10 60x60 cm 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 B 997,80
10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 - 29,40 42 53,76 - 1234,84
11 120x120 cm 47.2¢47.2 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,72 - 1400
G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
[ 6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 11 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado y biselado G.54 | 9,4x80 cm 3.7x3L.5 inches 15 - 12 21,60 54 . 648 1166,40
Cut and Bevelled skiting tile 6.67 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 - 432 1015,2
G.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 521 . . .
. 6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldaiio / Step Tread 6.83 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 6,5
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 - 1,20 10
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 - 0,59 6
< g, G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10
Gradone 6.85 | 33x80 cm. 13x31.5 inches 1 0,80 1
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13
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LONDON [wi] [ [=] [A] Porcelanico Porcelain Tie Bla/IS013006-6  VIVES

ATTICO

......

120x120 cm. 47.2x47.2 inches i

. L a
B 7
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Lambeth-R Natural
Lambeth-R Natural R10
G.171

......

80x80 cm. 31.5x31.5 inches

......

Camden-R Natural
Camden-R Natural R10

G.161
CL1
R10 CL2
ONDO 0
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
7777777 10 80x80 cm 31.5¢31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
"""" 1 120x120 cm 47.2¢47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
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BELGRAVIA [&] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L

ATTICO

LIVING ON TOP

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Belgravia-R Natural (*) 45x30 cm. aprox.
G.172 17.7x11.8 inches approx.
] Croydon Natural
6.94
Chelsea-R Bone
6.202
32x99 cm. 12.6x39 inches {
Belgravia-R Natural (*) 32x30 cm. aprox.
G.131 12.6x11.8 inches approx.
Croydon Natural
G.71
City-R Natural
6.202
Enmallado
Meshmounted
BELGRAVIA
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
" 32x30 cm 12.6x11.8 inches 10 0,96 - 18,76 30 28,80 - 562,80
------- 1 45x30 cm 17.7x11.8 inches 4 0,54 - 10,15 48 25,92 - 487,40
"""" 1 32x99 cm 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 44 55,75 - 1064,80
1" 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 735




London-R Natural - 80x80 cm / Queens Light - 45x30 cm
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London-R Natural - 120x120 cm / Chelsea-R Bone / Belgravia-R Natural - 45x120 cm



GRAFITO TURQUESA

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




BALI  [wi[A][D]

Porcelanico Porcelain

Bla /IS0 13006 - G VIVES

HOH
ZCZ
fi -l

60x60 cm. 30x60 cm. 15x15 cm.
23.6x23.6 inches 11.8x23.6 inches. 6.0x6.0 inches.
Bali Bali Bali-R
Bali Antideslizante G.134 6.200
6.254 p Bali Antideslizante Bali-R Brillo
59,3x59,3 cm G.134 6.200
23.3x23.3 inches
Bali-R
p Bali-R Antideslizante
6.295
2mm
30x30 cm. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches. 11.8x11.8 inches. approx. 11.8x11.8 inches. approx.
Bali Mosaico Bali Mosaico Sanur
6.297 G6.75 G.61
D Bali Antideslizante p Mosaico Bali Antideslizante D Mosaico Sanur Antideslizante B
6.297 6.75 G.61 Meshmourted

Porcelanico Extruido Porcelain Extruded Tile

Alb /150 13006 - A

31x60x3 cm.

12.2x23.6x1.2 inches.

Huella Bali Antideslizante

6.83
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian Elﬁ
ici de y son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests cLC
de ensayo segin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
7976-2:2002, DCOF. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
BALI CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,52 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 . 28,1 36 51,84 1033,20
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,3 30 324 608,85
8,2 30x30 cm. 11.8x11.8 inches n 0,99 18,58 64 63,36 1188,8
82 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 23,60 40 50,40 944,60
8 15x15 cm. 6.0x6.0 inches 44 0,99 17,82 70 69,30 124,40
6.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 11,86 22,29 56 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado G.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 B 12 22,5 56 . 672 1260
Cutand Bevelled skirting tile 6.32 | 94x30cm 3.7x11.8 inches 40 12 21,15 64 . 768 1353,6
% G.83 | 31x60cm 12.2x23.6 inches 2 12 10,80 28 . 336 302,40
Huella
G.81 | 33x59,3cm 13x23.3 inches 1 . 0,59 5,21
6.80 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
Peldafio/ Step Tread 656 | 30x30 cm 11.8¢11.8 inches i . 33 18,58
G.78 | 30x60 cm 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
G.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 B 0,59 6
=N G.89 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10
Gradone 6.80 | 30x30cm 11.8x11.8 inches 3 . 09 6,21
G.91 30x60 cm 11.8x23.6 inches 3 . 18 12,54




BALI MEARIN Porcelanico Porcelain tile  Bla /IS0 13006 - G

20x20 cm 7.9x7.9 inches

Bangli Antracita
G.156

Bangli Turquesa
G.156

de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
las normas: DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para més informacidn, consultar nuestro norms: DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our
departamento técnico. Technical Department.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic D gllg

AV




VIVES

Jimbaran
6.156

Besakih
6.156

Tuban Gris Tuban Antracita
6.156 6.156

CAJA/BOX PALET/ PALLET

FORMATOS PIEZAS/ PIECES ““ (AJA/ BOX

“n.m e ----““-n
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- 20x20 cm / Ritmo-R Blanco - 32x99 cm

Pulaki




Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /150 13006 -G VIVES

AB

ANTIBACTERIAL ‘ CERAMICS

120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Gea-R ABIC Gea-R ABIC Gea ABIC
G.171 6.161 6.192
59,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches
Gea-R ABIC
6.158
2mm
(*) 30x30 cm. (*) 30x30 cm. (*) 30x30 cm.
11.8x11.8 inches 11.8x11.8 inches 11.8x11.8 inches
Mosaico Gea ABIC Mosaico Rheico ABIC Mosaico Amasia ABIC
6.75 6.61 6.61

Meshmounted

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian oL 2
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out R10
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacién, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, CLB
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
GEA CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
838 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 28,1 36 51,84 . 1033,20
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,712 . 1400
G.916 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
) 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Rodapié cortado y biselado 654 | 9,4x80 cm 371315 inches 15 . 12 21,60 54 - 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile
G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.81 33x59,3 cm 13x23.3 inches 1 0,59 521
6.80 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80cm 13631,5 inches 1 0,80 65
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
G.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 6
c 6.89 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone 6.85 | 33x80cm 136315 inches 1 0,80 7
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10




CENIZA

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




JANTY  [wil] [ [ ]

(=] [A] Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body - Bla /150 13006 -G VIVES

AB

ANTIBACTERIAL ‘ CERAMICS

120x120 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.

47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches

Janty-R ABIC Janty-R ABIC Janty ABIC

6.171 G.161 6.192
59,3x59,3 cm.
23.3x23.3 inches
Janty-R ABIC
6.158

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones de SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian oL2
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out R10
UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacidn, tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, CLB
consultar nuestro departamento técnico. DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical
Department.
JANTY CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 28,1 36 51,84 . 1033,20
10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 - 36,125 38 54,712 . 1400
G.916 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
) 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Rodapié cortado y biselado 654 | 9,4x80 cm 371315 inches 15 . 12 21,60 54 - 648 1166,40
Cut and Bevelled skirting tile
G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.81 33x59,3 cm 13x23.3 inches 1 0,59 521
6.80 | 33x60 cm 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldafio / Step Tread 6.83 | 33x80cm 13431,5 inches 1 0,80 65
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
G.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 6
c 6.89 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone 6.85 | 33x80cm 136315 inches 1 0,80 7
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
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Gea-R ABIC Crema - 80x80 cm



BLANCO

CREMA

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




UPEC @ |:| E @ @ Porcelanico Coloreado Porcelain Tile Coloured Body -Bla /1013006 -G VIVES

80x180 cm. 120x120 cm. 60x120 cm. 60x120 cm. 44,3x89,3 cm. 80x80 cm. 60x60 cm.
31.5x70.9 inches 47.2%47 .2 inches 23.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 17.4x35.5inches ~ 31.5x31.5 inches 23.6x23.6 inches
Seine-R Seine-R Seine-R Risle-R Seine-R Seine-R Seine
6.206 p Seine-R Antideslizante 6.203 6.168 6.271 p Seine-R Antideslizante Seine Antideslizante
G.171 6.161 6.154
59,3x59,3 cm
23.3x23.3 inches
Seine-R
Seine-R Antideslizante
1 1 v | | |
P |
30x60 cm. 10x59,3 cm. 51,9x59,9 cm. 29,3x29,3 cm. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox.
11.8x23.6 inches 3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches 11.5x11.5 inches 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Seine Liston Seine-R Hexagono Seine Seine-R Mosaico Seine Mosaico Aube Mosaico Loing
6.152 G.161 G.186 6.158 G.75 6.61 G.78
29,3x59,3 cm. Mosaico Loing Multicolor
11.5x23.3 inches 6.907
Seine-R
6.192

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

D8 ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas 4reas transitables, cuyas  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas  foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests
de ensayo segin las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,  according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,

Enmallado

Meshmounted ~ DCOF, BS 7976-2:2002. Para més informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
SEINE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML (] CAJA/BOX M ML KG
8,2 29,3x29,3 cm. 11.5x11.5 inches " 0,94 . 17,821 64 60,416 . 1140,54
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 20,85 30 35,10 . 625,59
8,8 51,9x59,9 cm. Hexa 20.4x23.6 inches 4 0,93 . 18,89 30 21,90 . 566,76
8,8 10x59,3 cm. Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 20,60 56 66 . 1153,6
i 8,2 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 1,22 . 22,80 40 48,64 . 912
| i 8,2 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 . 23,60 40 50,40 . 944,60
| i 88 59,3x59,3 cm. 23.323.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,52 . 1009,08
1 | 88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 144 . 28,1 36 51,84 . 1033,20
ol 10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
10 44,3x89,3 cm. 17.4x35.5 inches 3 1,19 . 26,80 33 39,17 . 884,40
1 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 . 36,13 24 34,56 . 867
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
1 80x180 cm. 31.5x70.9 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
6.912| 9,4x29,3 cm 3.7x11.5 inches 40 . 1,712 20,65 64 . 750,08 1321,60
G.914 | 94x443cm 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
- G.916 | 9,4x59,3 cm 3.7x23.3 inches 20 . 11,86 22,29 56 . 664,16 1248,24
Rodapié Eonadu y biselado 6.915| 9,4x60 cm 3.7x23.6 inches 20 . 12 22,5 56 . 672 1260
Cut and Bevelled skirting tile G.916 | 9,4x60 cm (Rectificado) 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
6.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
6.67 | 9,4x120 cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
6.81 33x59,3 cm 13x23.3 inches 1 . 0,59 521
6.80 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
6.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 0,80 6,5
Peldaiio/ éiep Tread G.909 | 33x89,3cm 13435.2 inches 1 0,89 1
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.91 | 33x180cm 13x70.9 inches 1 1,80 15
6.910 | 33x59,3cm 13x23,3 inches 1 0,59 [}
G.89 | 33x60cm 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
S 3 6.85 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 0,80 1
Gradone 6.85 | 33x83,3cm 13352 inches 1 0,89 15
6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 1,20 10
G.95 | 33x180cm 13x70.9 inches 1 1,20 19




SEINE  [ui| 3] [=][D] [A]

Porcelanico Porcelaintile  Bla /IS0 13006 - G

15x15 cm. 6.0x6.0 inches |

H
H
Leeend

Corneille-R Blanco
G6.200

Corneille-R Gris
6.200

Bezons-R Crema
G.161

Corneille-R Crema
6.200

Corneille-R Cemento
6.200

Bezons-R Grafito
6.161

Seguin-R Cielo
6.161

COMBINATION
VIEW

Debilly-R Cielo
G.161

www.vivesceramica.com/combination-view




Seguin-R Grafito
G.161

Garigliano-R Cielo
G.161

Morland-R Cielo

Debilly-R Gris
G6.161

Morland-R Gris

G.161 G.161
SEINE CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
8 15x15 cm. 6x6 inches 44 0,99 17,82 70 69,30 124740




SEINE [wi] 5] [=] [D][A] Porcelanico Porcelaintile  Bla/1S0 13006 - G

20x20 cm. 7.9x7 9 inches { i

[A—

Daydé-R Blanco Arcole-R Azul
G.200 6.200

Tabarly-R 2 Azul Tabarly-R 3 Azul
G6.200 6.27

Evry-R Rojizo Bercy-R Rojizo
G.200 G.200

1éna-R 2 Grafito 1éna-R 3 Grafito
6.200 6.27
Iéna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 piezas por caja.
Iéna-R 3 Grafito / Tabarly-R 3 Azul ... 4 pieces per box.
SEINE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX m ML KG

H 8 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 18 80 80 - 1440




Sevres-R Grafito
6.200
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6.200

Havre-R Grafito
6.200
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6.200

Suresnes-R Cemento
G.200
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SEINE [A] [D] [w]  Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

23,3x26,8 cm. 9.2x10.5 inches |:|

«

Hexagono Lacroix Gris
6.296

(1) Hexagono Duroc Multicolor
6.296

Hexagono Ligard Gris
6.296

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.



Hexagono Mayeix Multicolor
6.296

Hexagono Fréret Multicolor
6.296

SEINE CAJA/BOX ‘ PALET/ PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

<:> 9 23.3x26.8 cm Hexagono | 9.2x10.5 inches n 0,515 . 10,50 104 53,56 . 1052,48




0ISE @ @ @ E Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIII /IS0 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

Oise-R Blanco
G6.267

Oise-R Arena
G6.267

Oise-R Perla
G6.267

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

.......

| ! " 32x99 cm 12.6x39 inches 4 121 - 2420 44 55,75 - 1064,8

.......




Marne-R Blanco
6.131
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Marne-R Arena
6.131

Marne-R Perla
6.131




YONNE [W][A] D] [=] RevestimientoWall Tile PastaBlancaWhite Body BIll /IS0 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches

Yonne-R Blanco
G6.251

Yonne-R Arena
6.251

Yonne-R Perla
G6.251

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

! ! n 45x120 cm. 17.7x47.2 inches 2 1,08 - pal 35 318 - 735

.......




Eure-R Blanco
6.202

= -_.:1 e = ————
e = |
- e 1 D __i —

Eure-R Arena
6.202

Eure-R Perla
6.202




-120x120 cm.

Seine-R Gris / Seine-R Cemento
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




WORLD FLYSCH [wd] ] [Al[®]{ [ ] Porcelanico rorcelaintic Bla/ISO 13006 -G

AT
ATLAS
Xz’

60120 cm. 44,3893 cm.
23.6x47.2 inches 17.4435.2 inches
Flysch-R Flysch-R
6.200 6.202
@ Flysch-SPR Flysch-SPR
620 ] 6.271
59,3x59,3 cm 30x60 cm.
23.3x23.3 inches 11.8x23.6 inches
Flysch-R Flysch
6.158 Flysch Antideslizante
@ Flysch-SPR 6.152
6.173

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian CL1
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segtin las foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests R9
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Paramés  according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, CLA
informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF, BS 7976-2:2002. For more information on this, contact our Technical Department.
Flysch-R Flysch-SPR
WORLD FLYSCH CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
9,5 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 6 1,08 . 23,10 40 43,20 . 924
D 10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
10 44,3x89,3 cm. 17.4x35.5 inches 3 1,19 . 26,80 33 39,17 . 884,40
11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 - 32,90 24 34,56 - 867
6.32 | 9,4x30 cm. 3.7x11.8 inches 34 . 10,20 20,85 64 . 652,80 1334,14
G.914 | 9,4x44,3 cm. 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Rodapié cortado y biselado G.916| 94159,3 cm. 3.7423.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 . 564,40 187,20
Cut and Bevelled skirting tile
G.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
6.78 | 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 6 - 3,60 23,10
G.81 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
Peldafio / Step Tread 6.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 0,89 7
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.91 30x60 cm. 11.8x23.6 inches 3 1,80 14,35
TSy, > 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
Graacne 6.85 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 0,89 15
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10




Colores Disponibles
Available Colours

Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para

combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined

Grafito alternately, coming in the same box.




WORLD FLYSCH [wd] %] [A][®] Porcelanico Porcelain tile Bla/IS0 13006 - G

AN
ATLAS
<z

|
LI
u
5
|

|
1
(*) Mosaico Mutriku Nacar (*) Mosaico Hymond Nacar (*) Mosaico Plentzia Nacar (*) Mosaico Albiense Nacar (*) Mosaico Lesnaya Nacar
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 6.55
Mosaico Mutriku-SP Nacar Mosaico Hymond-SP Nacar Mosaico Plentzia-SP Nacar Mosaico Albiense-SP Nacar Mosaico Lesnaya-SP Nacar
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 6.55
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(*) Mosaico Mutriku Beige (*) Mosaico Hymond Beige (*) Mosaico Plentzia Beige (*) Mosaico Albiense Beige (*) Mosaico Lesnaya Beige
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 G.55
Mosaico Mutriku-SP Beige Mosaico Hymond-SP Beige Mosaico Plentzia-SP Beige Mosaico Albiense-SP Beige Mosaico Lesnaya-SP Beige
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 6.55
(*) Mosaico Mutriku Gris (*) Mosaico Hymond Gris (*) Mosaico Plentzia Gris (*) Mosaico Albiense Gris (*) Mosaico Lesnaya Gris
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 6.55
Mosaico Mutriku-SP Gris Mosaico Hymond-SP Gris Mosaico Plentzia-SP Gris Mosaico Albiense-SP Gris Mosaico Lesnaya-SP Gris
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 6.55

(*) Mosaico Mutriku Grafito (*) Mosaico Hymond Grafito (*) Mosaico Plentzia Grafito (*) Mosaico Albiense Grafito (*) Mosaico Lesnaya Grafito
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 G6.55
Mosaico Mutriku-SP Grafito Mosaico Hymond-SP Grafito Mosaico Plentzia-SP Grafito Mosaico Albiense-SP Grafito Mosaico Lesnaya-SP Grafito
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 35x28 aprox. 20x17,5 aprox.
6.61 6.75 6.907 6.77 6.55

P

Enmallado
Meshmounted
WORLD FLYSCH CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX w ML KG
10 30x30 cm. 118118 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 - 588,30
D 10 35x28 cm. aprox. 13.8x11 inches 12 0,83 . 20,04 30 24,84 - 601,20
10 20x17,5 cm. aprox. 7.9%6.9 inches 12 0,43 - 10,50 . . -
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ALPHA [wil %] [A][m] Porcelanico porcelaintile Bla/IS013006- G

30x60 cm. 11.8x23.6 inches |:| 29,3x39,3 cm. 11.5x23.3 inches {7

Leeend

Alpha Light Alpha Beige Alpha Jeans
G.134 G.134 G.134
Alpha-R Light Alpha-R Beige Alpha-R Jeans
G.154 6.154 G.154

Serifos Light Serifos Beige Serifos Jeans
G6.140 G.140 G.140
Serifos-R Light Serifos-R Beige Serifos-R Jeans
6.155 6.155 6.155

)

) Mosaico Lipsi Light * Mosaico Lipsi Beige + Mosaico Lipsi Jeans
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
G.75 G6.75

|
|
|
.
|
|
== =
=l &
) Mosaico Iraklia Light ) Mosaico Iraklia Beige + Mosaico Iraklia Jeans
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
6.59 G.59 6.59
ALPHA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
82 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 - 23,60 40 50,40 - 944,60
8,2 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 1,22 . 22,80 40 48,64 . 912
8,2 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 13 1,17 . 20,85 30 35,10 . 625,56
6.31 | 94x30cm. 3.7x11.8 inches 40 . 12 21,15 64 . 768 1353,60
Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile 6.35 | 94x29,3cm. 3.7x1L5 inches 40 . 1,72 20,65 64 . 750,08 1321,60
6.79 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 . 4,20 23,60
Peldafio / Step Tread 6.75 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 4,15 22,80
6.92 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 3 . 1,80 12,54
Gradone 6.89 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 3 . 1,78 12,09




Alpha Cemento

Alpha Plomo

(1) Syrna
G.134 G.134 6.298
Alpha-R Cemento Alpha-R Plomo Syrna-R
G.154 6.154 6.192

Serifos Cemento

Serifos Plomo

(1) Kinaros

G.140 G.140 6.298
Serifos-R Cemento Serifos-R Plomo Kinaros-R
6.155 6.155 6.192

* Mosaico Lipsi Cemento
30x30 aprox.

(*) Mosaico Iraklia Cemento

30x30 aprox.
6.59

) Mosaico Lipsi Plomo

30x30 aprox.
6.75

l (*

(*) Mosaico Iraklia Plomo

30x30 aprox.
6.59

Enmallado
Meshmounted

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
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BETA [ui| [ [A] [=] Porcelanico Porcelaintile Bla /1S0 13006 - G

60x60 cm. 23.6x23.6 inches [ ]  99,3x39,3 cm. 23.3x23.3 inches { ™

4

Beta Light Beta-R Light Beta Beige Beta-R Beige
6.229 6.230 6.229 6.230

Beta Cemento Beta-R Cemento Beta Plomo Beta-R Plomo
6.229 6.230 6.229 6.230

Beta Jeans Beta-R Jeans (1) Anidros Anidros-R
6.229 6.230 6.229 6.230

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en lamisma caja.  El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic CRI'BZ
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las  where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the cLe
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Paramas  norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. +0.42
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
BETA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M2 ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
8,8 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 - 28,1 36 51,84 . 1033,20
8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 . 28,03 36 50,62 . 1089,08
G.47 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 . 12 225 56 . 672 1260
g it 648 | 94G83cm. 374233 inches 20 : 11,86 22 56 : 664,16 124824
- 6.78 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 5,30
Peldaiio / §Iep Tread 6.76 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 5,21
G.89 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 . 0,60 6,10

N

Gradone 6.910 | 33x59,3cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 6
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DELTA [A] [m] Porcelanico Porcelaintile Bla/I1S0 13006 - G

60x60 cm. 23.6x23.6 inches [] 99,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches {7

Leeend

Delta Blanco Antideslizante D Delta Crema Antideslizante g
6.229 6.229 6.229 6.229
Delta-R Blanco Antideslizante-R Delta-R Crema Antideslizante-R
6.230 6.230 6.230 6.230
Delta Gris Antideslizante D Delta Cemento Antideslizante D
6.229 6.229 6.229 6.229
Delta-R Gris Antideslizante-R Delta-R Cemento Antideslizante-R
6.230 6.230 6.230 6.230

) Mosaico Saria Blanco * Mosaico Saria Crema ) Mosaico Saria Gris * Mosaico Saria Cemento
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
6.75 G.75 6.75 6.75
Mosaico Saria Blanco Mosaico Saria Crema Mosaico Saria Gris Mosaico Saria Cemento
Antideslizante Antideslizante Antideslizante Antideslizante
30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox. 30x30 aprox.
G.75 6.75 6.75 6.75

Enmallado
Meshmounted




Ceos Blanco
6.229

Ceos Gris
6.229

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segiin las
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas
informacion, consultar nuestro departamento técnico.

Milos Multicolor
6.229

(1) Atokos Multicolor
6.229

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.

SLIP RESISTANGE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic p
For more information on this, contact our Technical Department.

DELTA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
88 60X60 cm. 23.6123.6 inches 4 144 . 28,1 36 51,84 . 1033,20
8,8 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 - 28,03 36 50,62 . 1009,08
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 19,61 30 32,40 . 5829
6.47 | 94x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 . 12 25 56 . 672 1260
Rodapié cortado y biselad
Cut an Boveled ekifing il 648 | 944593 cm. 3.7x23.3 nches 2 . 11,88 229 56 : 664,16 1248,24
6.78 | 33x60 cm. 13423.6 inches 1 . 0,60 5,30
Peldaio / Step tread G.76 | 33x59,3cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 521
! 6.89 | 33x60 cm. 13423.6 inches 1 0,60 6,10
E \\\\/
Gradone G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6




OMICRON [W][A] [D][®] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll/1S0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

Omicron Nieve Omicron Blanco
6.134 6.134
Tilos Nieve Tilos Blanco
6.248 6.248
« 7
i
Citera Nieve Citera Blanco
6.248 6.248
Kitnos Nieve Kitnos Blanco
6.248 6.248
Symi Nieve Symi Blanco

6.248 6.248




BASIC=VIVES

Omicron Crema Omicron Gris
6.134 6.134

Tilos Crema Tilos Gris
6.248 6.248

Citera Crema Citera Gris
6.248 6.248

Kitnos Crema Kitnos Gris
6.248 6.248

Symi Crema Symi Gris
6.248 6.248

oweron | caBox PALET/PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

8,2 25x75 cm 9.8x29.5 inches 9 1,687 . 23N 2 10,854 - 996

82 25x75 cm Relieve 9.8x29.5 inches 9 1,687 . 22,13 42 70,854 - 955




OMICRON [W][A] [D][®] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll/1S0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches D

=

(1) Sikinos Nieve (1) Sikinos Blanco
6.250 6.250

> A 4p

Renea Nieve Renea Blanco
6.250 6.250

(1) Telendos Nieve (1) Telendos Blanco
6.250 6.250

g By | B | &

ga, | e |
W[ wE | TP
B | Fa | e | m

Levitha Multicolor Giaros Multicolor
6.298 6.298

(1) Piperi Multicolor
6.298




BASIC-VIVES

(1) Sikinos Crema (1) Sikinos Gris
6.250 6.250
RDKPRDRE
b b 4D 4 i e
> b ) 4
*t:‘;hp"b A4 dp
o TN
AP 4 4p )
DKIPKDK
KRR
P T T
.
Renea Crema Renea Gris
6.250 6.250
(1) Telendos Crema (1) Telendos Gris
6.250 6.250
Romvi Blanco Romvi Gris
6.298 G.298
(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
owceon | CAn/Box PALET PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
8,2 25x75 cm 9.8x29.5 inches 9 1,687 231 42 170,854 - 996
82 25x75 cm Relieve 9.8429.5 inches 9 1,687 22,13 42 70,854 - 955
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LAMBDA  [ui] 3] [A] [=]

Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

30x60 cm. 11.8x23.6 inches [ ]

P

29,3x99,3 cm. 11.5x23.3 inches {

HI
- -
;5
el
Lamhbda Blanco Lambda Gris Lambda Cemento
6.134 G.134 G.134
Lambda-R Blanco Lambda-R Gris Lambda-R Cemento
6.154 G.154 6.154
|
|
|
|
|
|
|
|
Alabra Blanco
6.298
Alabra-R Blanco
6.192
LAMBDA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX m ML K6
88 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 4 1,44 28,1 36 51,84 1033,20
88 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 4 1,406 28,03 36 50,62 1089,08
8,2 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 1,26 23,60 40 50,40 944,60
8,2 29,3¢59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 1,22 22,80 40 48,64 912
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 19,61 30 32,40 582,9
6.47 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 20 12 25 56 672 1260
i 648 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 20 11,86 2,29 56 664,16 1248,24
Rodapié cortado y biselado .
Cut and Beveled Siting e 631 | 9,4x30cm. 3.7x11.8 inches 40 12 21,15 64 768 1353,60
6.35 | 9,4x29,3 cm. 3.7xLL5 inches 40 11,72 20,65 64 750,08 1321,60
6.78 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
6.76 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 521
Peldafio / Step Tread G.79 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 1 4,20 23,60
675 | 29,3x59,3 cm. 11.5x23.3 inches 1 4,15 22,80
G6.89 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
i G.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
Graldone 6.92 | 30x60cm. 11.8x23.6 inches 3 1,80 12,54
6.89 | 29,3x59,3 cm. 11.523.3 inches 3 1,78 12,09




60x60 cm. 23.6x23 6 inches [ ]  59,3x39,3 cm. 23.3x23.3 inches

R

e, SN
a3 N
=g
T
Lambda Blanco Antideslizante Lambda Gris Antideslizante Lambda Cemento Antideslizante
6.229 6.229 6.229 6.229 6.229 6.229
Lambda-R Blanco Antideslizante-R Lambda-R Gris Antideslizante-R Lambda-R Cemento Antideslizante-R
6.230 6.230 6.230 6.230 6.230 6.230

* Mosaico Lambda Blanco

(*) Mosaico Lambda Gris

30x30 aprox. 30x30 aprox.

6.75 6.75

Mosaico Lambda Blanco Mosaico Lambda Gris
Antideslizante Antideslizante

30x30 aprox. 30x30 aprox.

6.75 6.75

Enmallado
Meshmounted

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas
informacion, consultar nuestro departamento técnico.

* Mosaico Lambda Cemento
30x30 aprox.
6.75
Mosaico Lambda Cemento
Antideslizante
30x30 aprox.

6.75

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic
where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the
norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
For more information on this, contact our Technical Department.

2




RHO [W][A][=] Revestimiento WallTile PastaBianca White Body BIll/1SO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches

R
H V
H H
Lececd

Rho-R Blanco
G.254

Zafora-R Blanco
G.154

Nimos-R Blanco
G.154

Rho-R Gris
6.254

Zafora-R Gris
G.154

Nimos-R Gris
G.154




Rho-R Cemento
6.254

Zafora-R Cemento
6.154

Nimos-R Cemento
6.154

(1) Furnis-R Blanco
6.254

Zafora-R Multicolor

6.154

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

) FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX w ML K6
o 88 32499 cm. 126139 inches 5 158 - 2, “ 69,69 - 1064,8




Tt
H
'
- .1."‘44

= (e
| (R f
i i |:!'.|

iy .
L

q

Rho-R Blanco / Zafora-R Multicolor - 32x99 cm. / Lambda-R Blanco - 59,3x59,3 cm.
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CEMENTO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




CEPPO DI GRE [wi] [s%] [A][m] { i [ ]  Porcelanico Porcelaintie Bia/Is013006- G

FUSION

E E 20mm

120x120 cm. 60x120 cm. 60x60 cm. 60x60 cm. 39,5x24,2 cm. aprox.
47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 23.6x23.6 inches 23.6x23.6 inches 15.5x9.5 inches approx.
Ceppo di Gre-R Gris Ceppo di Gre-R Geppo di Gre-R Gris Ceppo di Gre Mosaico Aymaras
Ceppo di Gre-R Cemento G6.200 Ceppo di Gre-R Cemento 6.192 G.77

6.17 6.282 59,3x59,3 cm

23.3x23.3 inches
Ceppo di Gre-R
6.158

XITRA [Z B9 ann  XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES H

%&%

ing,
194x194cm.  19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 19,4x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm. 20x60 cm.
7.6x7.6 inches  7.6x23.6 inches  7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches 7.9x23.6 inches  7.9x23.6 inches
Esquina Rejilla Rejilla Esquina Izq.  Rejilla Esquina Der.  Top Top Esquina Top Esquina Top Esquina Top Esquina
G.78 G.81 6.81 G6.81 G.90 Interior Izquierda Interior Derecha Exterior Izquierda Exterior Derecha
6.91 6.91 6.91 6.91
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. Tamhién disponibles en dngulo. I 042
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. Ceppo di Gre-R
CL3
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aguellas areas transitables, cuyas condiciones  SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic R11
de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las  where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the CLC
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Paramas  norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. 5 03%2
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department. =
XTRA Ceppo di Gre-R
CEPPO DI GRE CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 - 972
20 60x60 cm. XTRA 23.6x23.6 inches 2 0,72 - 33,85 30 21,60 - 1014,69
D 10 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 . 36,13 24 34,56 - 867
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,12 38 54,12 . 1400
39,5x24,2 cm. Mosaico 15.5x9.5 inches 12 0,74 - 18,45 30 22,32 - 553,50
6.915 | 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 . 10,20 2141 56 . 571,20 1202,32
Rodapié cortado  biselado 6.916| 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 21,20 56 - 564,40 1187,20
Cut and Bevelled skirting tile 6.67 | 9,4x120 cm. 3.7x47.2 inches 62 . 12,40 21,80 64 . 793,60 1395,20
[f j G.56 | 9,4x60 cm. XTRA 3.7x23.6 inches 9 . 54 243 56 . 3024 1360,8
Rodapié cortado / Cut skirting tile
6.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,27
6.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldaio / Step Tread 6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
. 6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
3 G.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13







CEPPO DI GRE [wi] [%] [A][w] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -

60x60 cm. 23.6x23.6 inches |:| 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches

(1) Oriyas Natural
6.208
Oriyas-R Natural
6.173

(1) Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de
modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the
same box.

[bcor [owsti30 JEEIN

CEPPO DI GRE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES wm ML KG CAJA/BOX [ ML KG

10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,085 . 24,30 40 42,20 . 972
10 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 . 997,80
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ME
LES

CERAMICOS

Metales
Metals
Métaux
Metalle
Metalli
Metalicos
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CALDERA

GRAFITO ' : 2 BASALTO

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

NINETY %
RECYCLED
TILE | CERAMIC
e H [ H
' ' I |
' ' ' '
, H 1 H
' ' I |
' ' I |
' ' ' '
, H 1 H
' ' I |
' ' I |
' ' ' '
i ' i ' i }
1 1 ! 1 1 1
1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 1
h \ ' ' ' '
' | ! ' | '
' | I ' | '
' | I ' | '
' ' ' I | '
, H 1 H 1 |
' ' I | ' '
' ' I | ' '
117,5x117,5 cm 58,7x117,5 cm 58,3x58,3 cm
46.3x46.3 inches 23.1x46.3 inches 22.9x22.9 inches
Yuri-R NT Yuri-R NT Yuri-R NT
6.280 G.168 6.172
2mm 2mm
(*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox. (*)30x30 cm. aprox. (*) 30x30 cm. aprox.
11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx. 11.8x11.8 inches approx.
Mosaico Yuri NT Mosaico Nahua NT Mosaico Nanti NT Mosaico Nukak NT Mosaico Korubo NT
G.75 6.61 6.61 6.917 6.917
b El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
Hesmounted The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot [
condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according ’él‘g
ensayosegiinlasnormas: UNE41901:2017EX,UNE41902:2017EX,DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,
DCOF BOT-3000E. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
YURI CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
- 30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 20,30 30 32,40 . 608,85
R 10 58,3x58,3 cm. 22.9x22.9 inches 3 1,02 . 22,75 40 408 . 910
I I
R n 58,7x117,5 cm. 23.1x46.3 inches 2 1,379 . 36,125 24 33,09 . 867
n 117,5x117,5 cm. 46.3x46.3 inches 1 1,38 . 34,620 38 52,48 . 1343
G.916 | 9,4x58,3 cm 3.7x22.9 inches 1 . 9,91 20,84 56 . 550,02 1167,04
e et 667 | 94x11750m. 3.736.3 nches 10 . 1,75 2181 3 : 423 993,96
o . G.81 | 33x58,3 cm. 13x22.9 inches 1 . 0,58 5,18
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x117,5¢cm 13x46.3 inches 1 . 1,17 9,79
G.910 | 33x58,3cm 13x22.9 inches 1 . 0,58 59
Gradone 6.902| 33x117,5¢cm. 1346.3 inches 1 . 117 12,73




Nicolas

Mosaico Korubo NT Caldera - 30x30 cm aprox
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Yuri-R NT Caldera - 58,7x117,5 cm
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MARRON

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




Porcelanico Porcelain Tile Bla/IS0 13006 -G \/[VES

ATTICO

r-- - """ -"-""-""-"-"-"-"-""-"--"-"""-""-"""-""-"""-""-""—"—-—"-"-" - - hl
| |
| |
| |
| |
L e e e e e e e e e e e e e e e e e o — — — — — e — — 4
26x180 cm

10.2x70.9 inches
Oslo-R Marrdn
Oslo-R Marrdn R10
6.171

19,4x120 cm
7.6x47.2 inches
Oslo-R Marrén
Oslo-R Marrén R10

G.271
1 : : T 1
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. — (R:I‘l_:) cL2
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. <25%
0SLO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
,,,,,,,,,,,,,, 1 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430
”””””””” 1 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
Rodapié cortado y biselado 11 |6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1,20 10
Peldafio / Step Tread
-
S 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 13
Gradone
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Porcelanico Porcelain Tile Bla/15013006-G  VIVES

ATTICO

120x120 cm. 47.2x47.2 inches

| " X
SR
L .
s m B ]
Fs - " &
&
EY
.. ...
N ®
..0 i.
.00. a g
L 2 ® L
"

Lambeth-R Natural
Lambeth-R Natural R10
G.171

80x80 cm. 31.5x31.5 inches

Camden-R Natural Hudson-R Natural
Camden-R Natural R10 Hudson-R Natural R10
G.161 G.161

)

A

(*) 27x31 cm aprox. (*) 27x31 cm aprox. (*) 27x31 cm aprox. (*) 27x31 cm aprox. (*)27x31 cm aprox. (*) 27x31 cm aprox.

10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx. 10.6x12.2 inch approx.
Mos.Toyen Mos. Barhican Mos. Passy Mos. Rockaway Natural Mos. Rockaway Gris Mos. Rockaway Grafito
Mos. Toyen R10 Mos. Barhican R10 Mos. Passy R10 Mos. Rockaway Natural R10 Mos. Rockaway Gris R10 Mos. Rockaway Grafito R10
6.94 6.94 6.94 6.94 6.94 6.94

El peldafio y el gradone pueden servirse cono s_in rayado qe hendidura. Tamh_ién dispon_ihles en angulo. Eamallado glia cL2
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
(INI] CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
27x31 cm Mosaico / Rockaway / Barbican 10.6x12.2 inches 10 0,84 . 17,09 30 25,20 . 512,70
. 27x31 cm Mosaico / Passy / Toyen 10.6x12.2 inches 10 0,84 . 18,44 30 25,20 . 553,2
:L R : 10 80x80 cm 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
1 120x120 cm 47.2x47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,12 . 1400
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BLANCO \ CENIZA
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ﬁ Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




BOWDEN [ui] 3] [A]{ i[=] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

EXTRA

ORDINARY
CERAMIC

WOOD

L

26x180 cm 26x180 cm

10.2x70.9 inches 10.2x70.9 inches

Bowden-R Bowden-R Avellana Antideslizante

G.171 Bowden-R Beige Antideslizante
G.171

L e e e e e e e e e - — — J
19,4x120 cm 19,4x120 cm
7.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches
Bowden-R Bowden-R Avellana Antideslizante
G.172 Bowden-R Beige Antideslizante

6.172

R10
+0.42 Bowden Bowden Antideslizante

T T ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
— ici de y i son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
— yosegiinlasnormas: UNE41901:2017EX,UNE41902:2017EX, DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,
<25% DCOF BOT-3000E. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
BOWDEN CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
,,,,,,,,,,,,,, 1 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 . 23,55 60 56,16 . 1430
”””””””” 1 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
Rodapié cortado y biselado 11 |6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
\\ 6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1,20 10
Peldafio / Step Tread
-
Sa 6.902 | 33x120cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 13

Gradone




Bowden-R Beige Antideslizante 26x180 cm
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Kokkola-R Crema - 19,4x120 cm / Bulnes-R Grafito - 20x20 cm




KOKKOLA [ui] %] [A] [m] Porcelanico Porcelaintile Bla /IS0 13006 - G

EXTRA

ORDINARY

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches

R10
+0.42 Kokkola

: CERAMIC
WOOD

res--a

| — Y -

Kokkola-R Crema Kokkola-R Crema Antideslizante
6.172 6.172
Kokkola-R Avellana Kokkola-R Avellana Antideslizante
6.172 6.172

Kokkola-R Natural
6.172

Kokkola-R Gris
G.172

Kokkola Antideslizante

T T ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
— condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
L1 yosegiinlasnormas: UNE41901:2017EX, UNE41902:2017EX,DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,
<25% DCOF BOT-3000E. Para mas informacidn, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
KOKKOLA CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
iiiiiiiiiiiiii 1 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69

Rodapié cortado y biselado 11 | G916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
Ty, 692 | 33x120cm 1347.2 inches 1 . 120 10
Peldafio / Step Tread
S 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 13

Gradone
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OTTAWA [ui] ] [A] [m] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

EXTRA

ORDINARY
CERAMIC

WOOD

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches |

Ottawa-R Gris Ottawa-R Gris Antideslizante
G.172 6.172

o —— 8 . - z p— -

Ottawa-R Avellana Ottawa-R Avellana Antideslizante
G.172 6.172

Ottawa-R Miel
G.172

Ottawa-R Marrén

G.172
CL3
R 12
CLC
R10
FAXYE  Ottawa Ottawa Antideslizante
Lm— ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
- ici de humedad y i son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
o yosegiinlasnormas: UNE41901:2017EX, UNE41902:2017EX, DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002, to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,
<25% DCOF BOT-3000E. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
OTTAWA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
C T 11 19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
Rodapié c;)naduyhiseladu 11 |6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile




Nivala-R Ceniza 19,4x120 cm




NIVALA [ui] %] [A] [=]

Porcelanico Porcelaintile  Bla/1S0 13006 - G

EXTRA

ORDINARY

19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches |

CERAMIC
WOOD

Nivala-R Blanco
6.172

Nivala-R Blanco Antideslizante
G.172

Nivala-R Ceniza
6.172

R10 .
+0.42 Nivala

6.172

Nivala Antideslizante

: ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas

- condiciones de humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de

— inlasnormas: UNE41901:2017EX, UNE41902:2017EX,DIN51130,DIN51097,BS 7976-2:2002,
<25%

SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot
traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according
to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002,

2

DCOF BOT-3000E. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico. DCOF BOT-3000E. For more information on this, contact our Technical Department.
NIVALA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX m ML KG
T 1 19,4x120 cm. 7.647.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 1065,69
gl
Rodapié cortado y biselado 11 |6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 . 504 1062,88
| Cut and Bevelled skirting tile

307




|

| §F|‘|

Yugo-R Albero - 14,4x89,3 cm.




FARO [wi| [5] [A] [=] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 - G

BUNKER
14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches

Faro-R Ceniza
6.271

Faro-R Tierra
6.271

Yugo-R Cielo
6.271

Yugo-R Mar
6.271

Yugo-R Volcan

6.27

Yugo-R Albero
6.271

(*) Timén Multicolor
14,3x44,1 aprox.
6.59

(*)

P

(*) Mosaico Cincel Multicolor

Enmallado
X rox.
gnsgn apro Meshmounted
1 : T 1
(1) Este modelo esta compuesto por 2 diseiios diferentes y 6 colores distintos comhinados de forma aleatoria. Se sirven en la misma caja. L -
This model has 2 different designs and 6 different colours that are combined randomly, coming in the same box. 7% [ ocor PN [ oinst130 EE
FARO CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 29,5 44 56,58 - 1298
T 30x30 cm. Mosaico Cincel | 118118 inches 12 1,08 . 19,61 30 3240 . 568,30
14,3x44,1 cm. Timén 5.6x17.3 inches 12 . 5,29 19,51 60 . 317,52 1170,84
—
Rodapié cortado y biselado 6.914 | 9,4x44,3 cm. 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile
Faro / Yugo
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Porcelanico Porcelain tile  Bla /150 13006 - G

21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches : 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches

,.....,
Leeead

Nora-R Beige

Nora-R Beige
6.202

Nora-R Marrén
6.202

Nora-R Noce

Nora-R Antracita
6.271

Nora-R Antracita
6.202

% [_ocor APl [Cowsniso JEEED

NORA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
,,,,,,,,,,,,, 10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 295 4 56,58 . 1298
””””””” 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 1 1,36 . 30,65 2 57,24 . 1287,30
Rodapié 6.914 | 94x443cm. 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
odapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile
= 6.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 1
Peldafio / Sep Tread
) G.85 | 33x89,3 cm. 13135.2 inches 1 . 0,89 15

Gradone
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




ORSA [uil [ [A] [D] [n]

Porcelanico Porcelain tile  Bla/1S0 13006 - G

14,4x89,3 cm.

5.7x35.2 inches
Orsa-CR
G.271

14,4x89,3 cm.
5.7x35.2 inches
Orsa-CR BASIC
6.271

21,8x89,3 cm.

8.6x35.2 inches
Orsa-CR
6.202

21,8x89,3 cm.
8.6x35.2 inches
Orsa-CR BASIC
6.202

ORSA BASIC Wi A D[] orsaanmsup (i [ [A] D [=] [

BASIC. Producto que presenta una superficie lisa y textura suave con la calidad de VIVES.
BASIC. A product with a flat and smooth texture and with VIVES' renowned quality.

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas

ici de y i son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas
de ensayo seg(in las normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097,
DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas informacion, consultar nuestro departamento técnico.

. SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic

- where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the

— El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
<25% The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. For more information on this, contact our Technical Department.
ORSA CAJA/BOX | PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
iiiiiiiiiiiii 10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 295 44 56,58 . 1298
iiiiiiiiiiiii 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 1 1,36 . 30,65 42 571,24 . 1287,30
Rodapié cortado y biselado G.914| 9,4x44,3 cm 3.7x17.4 inches 2 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
Cut and Bevelled skirting tile
G.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 1
Peldafio / Step Tread
— 685 | 33x89,3 om. 1335.2 inches 1 . 0,89 15

Gradone
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VIVES
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ARHUS [wi] %] [A] [] Porcelanico Porcelaintile Bla/IS0 13006 -

21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches

Arhus-CR Blanco
6.176

Arhus-CR Blanco
6.175

Arhus-CR Negro

6.176
Arhus-CR Negro
6.175
Silver Line Brillo 1x89,3 aprox. Silver Line Mate 1x89,3 aprox.
T T
T
I ! : I
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. L
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. <25%
ARHUS CAJA/BOX PALET / PALLET
% FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
iiiiiiiiiiiii 10 14,4x89,3 cm. 5.7x35.2 inches 10 1,29 . 29,5 44 56,58 . 1298
iiiiiiiiiiiii 10 21,8x89,3 cm. 8.6x35.2 inches 7 1,36 . 30,65 42 57,24 . 1287,30
—
R L G.914 | 94x44,3cm 3.7x17.4 inches 23 . 10,19 14,58 56 . 570,40 816,20
odapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile
G.909 | 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 1
Peldafio / Sep Tread
G.85 33x89,3 cm. 13x35.2 inches 1 . 0,89 15
Gradone
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WORLD WOODS [wil [%] [A] [DI [=]  Porcelanico Porcelain tile Bla /150 13006 - G

AN
...... ATLAS
19,4x120 cm. 7.6x47.2 inches s A\

Nordland-R Beige

161
618 Adamant Nordland Beige

22x38 aprox.
6.36

Y

Fremont-R Natural

G.161 Adamant Fremont Natural

22x38 aprox.
6.36

Okinawa-R Carbdn
6.169

Adamant Okinawa Carbén
22x38 aprox.
6.36

Modos de colocacion adamant = Placement manners adamant

L W\ W\ N VY [ [ A
‘,“ Wt Em 333D ’ ” ” % ’H’H’H’H’H’ \ ’ ’
‘ VY o [ A V & & & & ¢4 Q Q Q N N\
«\ Y 40 Y LA [ LA L € O W WS NS N
¢ oy Ny ey A % W W ¥ NS N
P& y Ly L S PRSI goggd
X & vy sassa OO0 N Ng
e LT SSSSs AN e YV
0 - ‘B e w 2888 PRI Vv
I ‘ : I I
I I
[oeor [omstizo KT
WORLD W00DS CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG
11 19,4x120 cm. 7.67.2 inches 4 0,93 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
1" 22x38 cm. Adamant 8.7x.15 inches 12 0,5 - 12,53
Rodapié cortado y biselado 6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting tile
Peldaio/ S;ep Tread G.92 | 33x120cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 10
(Nordland - Fremont)
o,
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 13
Gradone
(Nordland - Fremont)




e o s o o o o P,




VIVES

WO OZTXy 6T -U0GIEY Y-BMBUNQ




NATURAL *

Los colores de las piezas de esta catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




STRAND [wi] [%] [A]i i[=] Porcelanico Porcelain tile Bla/ISO 13006-G

’
FUSION
| i
' '
' '
' '
' '
' '
' '
' '
' '
' '
' '
' '
' ' oo B
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
' ' ' '
120x120 cm. 59,3x59,3 cm
47.2x47.2 inches 23.3x23.3 inches
Strand-R Natural Strand-R Natural
G.171 G.158
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. -m- +0.42 lﬂ]m R10
STRAND CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
r—=n 10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 - 972
I I
L 1 120x120 cm 47.2147.2 inches 1 144 . 36,125 38 54,72 . 1400
G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 11 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
Rodapié cortado y biselado .
Cut and Bevelled skirting tile G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,20
6.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 - 0,59 521
Peldaio / Step Tread 6.92 | 33x120cm. 13x47.2 inches 1 - 1,20 10
= G.910 | 33x59,3cm. 13x23.3 inches 1 - 0,59 6
(;ra};gne 6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 . 1,20 13




STRAND [wi [5] [A][=] Porcelanico porcelaintile Bla/IS0 13006 -G

59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches {1

[

1)

Este modelo estd compuesto por disefios
diferentes para combinar de modo alterno,
se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are
combined alternately, coming in the same box.

(1) Masai-R Natural Grafito
G.173

._:’:. L B

Seriaki-R Natural Verde
6.183 G.183 G.183

Seriaki-R Natural Rojo

Seriaki-R Natural Blanco Seriaki-R Natural Negro
6.173 G6.183
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Nenets-R Natural Blanco Nenets-R Natural Cemento Nenets-R Natural Verde
6.173 6.173 6.183
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Nenets-R Natural Gris Nenets-R Natural Azul Nenets-R Natural Amarillo
6.173 6.173 6.183
: 4
3 i
{ ¥ N
[ 4 } R
- :_-.= § _.r. .
"- ¥ .
i i
Nenets-R Natural Avellana Nenets-R Natural Rojo Nenets-R Natural Negro
6.173 6.183 6.183
STRAND CAJA/BOX PALET / PALLET
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [T ML KG CAJA/BOX M ML KG
| | 10 59,3x59,3 cm 23.3x23.3 inches 3 1,055 24,30 40 42,20 972




£
S
o
~
—
><
S
I
—
©
o
=
=
<
=
e
b=}
=
©
S
=
192
~
£
(&}
o
Ion)
Irs)
><
S
o
re)
o
e
0
@
=
©
o
=
=
<
=
e
%)
2
1)
=
=
~
o
e
0
1)
=
©
o
=
=
<
=
o=
L
_
<
=
for)
192




VIVES

D i
casanasssa

L

Rt 2 S

‘WY QCTX0CT - [ednieN y-puelis

£




CARBON

h_.. 4o

P.'i £

j
:

e i -i;ﬁ;q:- 1

j-ui

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




BELICE [ui] %] [A] ]

[w]  Porcelanico Porcelaintile Bla/ISO 13006 - G

RE

SORT

26x180 cm. 120x120 cm. (1) 80x80 cm.
10.2x70.9 inches 47.2x47.2 inches 31.5x31.5 inches
Belice-R Krabi-R Vail-R
6.206 G.17 6.271
o sy Al Nl Nl
1 1 ! !
‘ ‘ / \
I I
! ! | ]
! ! I I
1 1 ! !
! ! 1 1
! ! 1 1
I I
! ! ) I
| I ! !
! ! 1 1
| i -
I I
I 1 ! 1 1 1
1 1 ! 1 : :
| i K 1 L
| I ! . L
I I L
I I ! . Ca
| | ! ' Lo
| | ! ! L
| | ! L
| | ’ ' o
P ! / \ ! o
19,4x120 cm. 60x120 cm. 10x59,3 cm 51,9x59,9 cm
7.6x47.2 inches 23.6x47.2 inches 3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches
Belice-R Agadir-R Liston Belice-R Hexagono Belice
G.161 G.168 6.161 G.186
Il I : I [
(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. 1
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. <25%
BELICE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG
8,8 51,9x59,9 cm. Hexagono | 20.4x23.6 inches 4 0,93 18,89 30 21,90 566,76
8,8 10x59,3 cm. Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 20,60 56 66 1153,6
10 80x80 cm. 31.5¢31.5 inches 2 1,28 29,40 42 53,76 - 1234,84
T 11 19,4x120 cm. 7.647.2 inches 4 0,93 23,68 45 41,89 1065,69
n 60x120 cm. Agadir 23.6x47.2 inches 2 1,44 36,13 24 34,56 867
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 144 36,125 38 54,72 1400
n 26x180 cm. 10.2x70.9 inches 2 0,936 23,55 60 56,16 1430
Rodapié cortado y biselado 11 | 6.67 | 9,4x120 cm. 3.7x47.2 inches 10 12 28,2 36 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile
- G.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
Peldafio / Step Tread
> 6.902 | 33x120cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13
Gradone




BELICE [ui] 3] [A] [m] Porcelanico Porcelaintile Bla/Is0 13006 -

80x80 cm.. 31.5x31.5 inches ™
(1) Vail-R Natural (1) Vail-R Noce
6.271 G.271
(1) Vail-R Carbdn Syote-R Multicolor
6.271 6.271

(1) Este modelo esta compuesto por diseiios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

BELICE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML K6

. 10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,28 . 29,40 42 53,76 - 1234,84




VIVES

R
H

60x120 cm. 23.6x47.2 inches

-
H
H
L

————

Agadir-R Natural Agadir-R Noce
G.168 G.168

Agadir-R Carhén Agadir-R Multicolor
G.168 G.168

BELICE CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M2 ML KG

H | n 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 - 36,13 24 34,56 - 867
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Seine-R Cemento - 120x120 cm. / Vail-R Natural 80x80 cm.
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Marmoles
Marbles
Marbres

Murmeln
Marmi

Marmores

Mpamop
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WILSON [W][A] [D] %] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill/1SO 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches D

y
Wilson Blanco
6.292
Al al Al Ny
WILSON CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX w ML KG

] 11 10x20 cm 3.9¢7.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 - 1086
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DONEY [wi] %] [A] [=] Porcelanico porcelaintile  Bla/IS0 13006 - G

| N
\ S
NN N
—~A B
AA <
N \ )
N/ N N N
S T —
" - \ [\ f ./ 2 l
1 . |
o ) b P=
” Mosaico Necci Blanco
- v 30x30 aprox.
- 6.907
- ” ”
'.) .:-g"
rw) -
. A
B
p -
Doney Blanco ,
[;ngy * Este modelo de laton con acabado en flecha
Doney-R Blanco ha sido disefiado especificamente para las
6.158 versiones rectificadas con el objetivo de
enmarcar las piezas.
This brass model with arrowhead has been
designed specifically for rectified versions with
* Losanga Taylor 0,5x59,9 cm. the aim of framing the pieces.
o
-
* Losanga Taylor 0,5x60,6 cm.
Doney-R Blanco
G6.200
* Losanga Taylor 0,5x120,6 cm.
G6.61
El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.
DONEY CAJA/BOX PALET / PALLET
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX w ML KG
10 59,3x59,3 cm. 23.3x23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 972
10 60x60 cm. 23.6x23.6 inches 3 1,08 . 24,95 40 43,20 997,80
11 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,44 . 32,90 24 34,56 867
30x30 cm. Mosaico 11.8x11.8 inches 12 1,08 . 17,59
6.915| 9,4x60 cm. 3.7x23.6 inches 17 10,20 2141 56 571,20 1202,32
C "
Rodapié cortado ybiselado 6.916 | 9,4x60 cm. (Rectificado) | 3.7x23.6 inches 15 9 18,98 56 504 1062,88
Cut and Bevelled skirting ile 6.916 | 94x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 17 10,08 21,20 56 564,40 1187,20
G.81 | 33x59,3cm. 13x23.3 inches 1 0,59 5,21
G.80 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 5,30
Peldaio / Step Tread
6.92 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 10
6.910 | 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 0,59 6
S s 6.89 | 33x60 cm. 13x23.6 inches 1 0,60 6,10
Gradone .
6.902 | 33x120 cm. 13x47.2 inches 1 1,20 13
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LESOLO [®] [A] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /1SO 13006 - L

32x99 cm. 12.6x39 inches [
L
o

Lesolo-R Blanco

6.258

Cinecita-R Blanco
G.245

LESOLO CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML kG CAJA/BOX [ ML KG

n 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 121 . 24,20 44 55,75 . 1064,8




VERBIER

KIRUNA L

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




NIKOI [wil[BRI[All (=] Porcelanico rorcelaintie Bia/Is0 13006 -G

120x120 cm. 60x120 cm. 19,4x120 cm.

47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 7.6x47.2 inches

Verbier-R Verbier-R Verhier-R

Kiruna-R Kiruna-R Kiruna-R

G.171 G6.200 G.161

Macao-R Macao-R Macao-R

6.206 G.168 G.168

10)(59,3 cm. 51,9)(59,9 cm. 36,4x33,7 cm aprox.

3.9x23.3 inches 20.4x23.6 inches 14.3x13.3 inches

Liston Verhier-R Hexagono Verhier Tulum Verbier

G.161 G.186 Tulum Kiruna
Tulum Macao
6.58

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo. I
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available. —

<25%
NIKOI CAJA/BOX PALET / PALLET
Bﬂ FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX M ML KG
36,4x33,7 cm. Tulum 14.3x13.3 inches 10 0,62 . 15,89 30 18 . 476,70
o 9 10x59,3 cm. Liston 3.9x23.3 inches 20 1,18 . 206 56 66 . 11536
| i
! ! 9 51,9x59,9 cm. Hexagono | 2044236 inches 4 093 . 18,89 30 27,90 . 566,76
| | 1 19,4x120 cm. 7.6:47.2 inches 4 093 . 23,68 45 41,89 . 1065,69
| i
Lo " 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 . 36,13 24 34,56 . 867
1 120x120 cm. 47.2047.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,72 . 1400
667 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2

Rodapié cortado y biselado
Cut and Bevelled skirting tile

G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 10
Peldafio / Step Tread

— 6.902| 33x120 cm 13¢47.2 inches 1 . 120 13
Gradone




Nikoi-R / Matira-R / Verbier-R - 120x120 cm.




NIKOI [wil[BRI[All (=] Porcelanico rorcelaintie Bia/Is0 13006 -G

120x120 cm. 47.2x47.2 inches

Matira-R
G.171

(1) Nikoi-R
6.171

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno.
The Step Tread and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

This model has different designs that are combined alternately.

[(]] CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
n 120x120 cm. 47.2¢47.2 inches 1 1,44 . 36,125 38 54,712 . 1400
Rodapié cortado y biselado G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Cut and Bevelled skirting tile
G.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 10
Peldafio / Step Tread
( 7 G.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 13
Gradone
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Verbier-R / Macao-R- 60x120 cm.



Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




LUNA  [wil[A]li[%]|[=][%] | | Porcelanico Porcelaintie Bla/IS013006- G

LUNA

120x120 cm. 60x120 cm. 80x80 cm.
47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches 31.5x31.5 inches
Luna-R Luna-R Luna-R

6171 6.200 6.271
119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm. 79,3x79,3 cm.
47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches 31.2x31.2 inches
Luna-R Pulido Luna-R Pulido Luna-R Pulido
6.206 G6.169 6.169

ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas 4reas transitables, cuyas condiciones de SLIPRESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of CL2
humedad y pendientes son mayores de lo habitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las normas: UNE pedestrian foot traffic where moisture and/or slopes are greater than normal, we ELIE
41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002, DCOF. Para mas informacién, consultar have carried out tests according to the norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017

nuestro depanamentu técnico. EX, DIN 51130, DIN 51097, BS 7976-2:2002, DCOF. For more information on this, +0.42
contact our Technical Department.

El peldaiio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.

The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

LUNA CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
1 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,440 . 36,125 38 54,72 . 1400
n 119,3x119,3 cm. 47.0x47.0 inches 1 1,423 . 36,50 38 53,96 . 1414
i 10 80x80 cm. 31.5x31.5 inches 2 1,280 . 29,40 42 53,76 . 1234,84
R 10,5 79,3¢79,3 cm. 31.2:31.2 inches 2 126 . 30,50 36 45,29 . 1098
" 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,440 . 36,13 2% 34,56 . 867
n 59,3x119,3 cm. 23.3¢47.0 inches 2 1415 . 36,50 2% 33,96 . 876
G.55 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 20 56 . 564,40 1120
C
Rodapié cortado G.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 134
Cut skirting tile
G.71 | 94x119,3cm 3.7x47.0 inches 10 . 11,93 21 36 . 429,48 972
G.916 | 9,4x60 cm Rectificado 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,98
Rodapié ;)rtado y biselado G.54 | 9,4x80cm 3.7x31.5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,4
Cut and Bevelled skirting tile
G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
G.83 | 33x80cm 13x31.5inches 1 . 0,80 7,00
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120cm 13x47.2inches 1 . 1,20 10,00
G.85 | 33x80cm 13x31.5inches 1 . 0,80 1,55

.

v
Gradone G.902 | 33x120cm 13x47 2inches 1 . 1,20 13,00
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Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MARBLE-LOUS  [wil[A][D][#][¥][m] Porcelanico Porcelain tile  Bla /IS0 13006 - G

MARBLE:-LOUS

79,3x179,3 cm. 120x120 cm. 60x120 cm.
31.2x70.6 inches 47.2x47.2 inches 23.6x47.2 inches
Arue-R Pulido Erdek-R Erdek-R
Kiruna-R Pulido Wailea-R Wailea-R
Erdek-R Pulido 6.171 6.200
Wailea-R Pulido 119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm.
6.176 47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches
Arue-R Pulido Arue-R Pulido
Kiruna-R Pulido Kiruna-R Pulido
Erdek-R Pulido Erdek-R Pulido
Wailea-R Pulido Wailea-R Pulido
6.206 6.169

A

108,5x118,9 cm. 11,1x12,7 cm. 59,3x59,3 cm.
42.7x46.8 inches 4,4x5 inches 23.3x23.3 inches
Pietra Erdek Star Erdek Erdek-R

Pietra Wailea Star Wailea 6.158

6.302 6.28

El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin rayado de hendidura. También disponibles en angulo.
The staircase step and gradone can be sold with or without the ribbed notch. Angle is also available.

MARBLE-LOUS CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
n 79,3x179,3 cm. 31.2x70.6 inches 1 1,422 . 36,5 38 53,96 . 1387
n 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,440 . 36,125 38 54,72 . 1400
" 108,5x118,9cm 42.7x46.8 inches 1 1,0006 . 253 35 35,21 . 920
i n 119,3x119,3 cm. 47.0x47.0 inches 1 1,423 . 36,5 38 53,96 . 1387
Ll " 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 1,440 . 36,13 2 34,56 . 867
n 59,3x119,3 cm. 23.3447.0 inches 2 1,415 . 36,50 24 33,96 . 876
10 59,3x59,3 cm. 23.3¢23.3 inches 3 1,055 . 24,30 40 42,20 . 972
" 11,1x12,7 cm. 4,445 inches 16 0,096 . 2,23
6.58 | 9,4x79,3cm 3.7x31.2 inches 15 . 11,88 2 54 . 641,52 1134
Rodapié cortado G.71 | 9,4x1193cm 3.7x47.0 inches 10 . 11,93 27 36 . 429,48 972
Cut skirting tile G.55 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 17 . 10,08 20 56 . 564,40 120
I G.67 | 9,4x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 28,2 36 . 432 1015,2
Rodapié cortado y biselado G.916 | 9,4x60 cm Rectificado 3.7x23.6 inches 15 . 9 18,98 56 . 504 1062,98
Cut and Bevelled skirting tile G.916 | 9,4x59,3 cm. 3.7x23.3 inches 1 . 10,08 21,20 56 . 564,40 1187,20
6.92 | 33x120cm 13x47.2inches 1 . 1,20 10,00
Peldafio / Step Tread G.81 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 5,27
= ) 6.902 | 33x120 cm 13x47.2inches 1 . 1,20 13,00
v
Gradone 6.910| 33x59,3 cm. 13x23.3 inches 1 . 0,59 6




VERBIER

-

DONEY

BUKIT

SOLDEN

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




MARBLE-LOUS [wil[A][DI[][%]{ | Porcelanico porcelaintile Bla/1S0 13006 - G

MARBLE:-LOUS

79,3x179,3 cm. 119,3x119,3 cm. 59,3x119,3 cm.
31.2x70.6 inches 47.0x47.0 inches 23.3x47.0 inches
Verbier-R Pulido Verhier-R Pulido Verhier-R Pulido
Doney-R Pulido Doney-R Pulido Doney-R Pulido
Bukit-R Pulido Bukit-R Pulido Bukit-R Pulido
Solden-R Pulido Solden-R Pulido Solden-R Pulido
G.176 6.206 G6.169
MARBLE-LOUS CAJA/BOX PALET/ PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
1 79,3x179,3 cm. 31.2¢70.6 inches 1 142 . 36,5 38 53,96 . 1387
o 1 119,3x119,3 cm. 47.0647.0 inches 1 1,42 . 36,5 38 53,96 . 1387
T 1 59,3x119,3 cm. 23.3447.0 inches 2 1415 . 365 2 33,96 . 876
658 | 9.4x793cm 371312 inches 15 . 11,88 21 54 . 641,52 1134
6.71 9,4x119,3 cm 3.7x47.0 inches 10 . 11,93 21 36 B 429,48 972
Cut skirting tile G.55 | 9,4x59,3cm 3.7x23.3 inches 17 - 10,08 20 56 . 564,40 120
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Izmir-R Brillo Carbon - 32x99 ¢cm / Erdek-R Pulido - 119,3x119,3 cm




MARBLE-LOUS [W] [=][] [A]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIll /1S0 13006 - L

VIVES

32x99 cm. 12.6x39 inches

MARBLE-LOUS

Erdek-R Brillo
6.258

Erdek-R Mate
6.258

~ P 1
o “ 5
-

Esmirna-R Brillo Esmirna-R Mate
6.202 6.202
=% WL F :

Wt e, B g

it z,' 'r %

i -‘."' /‘1

wi
-

-
(1) Izmir-R Brillo Oro (1) Izmir-R Mate Oro
'n
e 4
N ."E-a-

o

[
- i R

A

(=)@ Izmir-R Brillo Carbédn
6.245

()2 Izmir-R Mate Carbon
G6.245

(2) Este modelo tiene una tinta especial metlica carhon
This model has a special coal metallic ink

(1) Este modelo tiene una tinta especial metalica oro viejo
This model has a special old gold metallic ink

(+)Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

MARBLE-LOUS CAJA/BOX PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML K6
o 11 32499 cm 126039 inches 4 121 - 24,20 m 55,75 1064,80
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Doney-R Pulido 119,3x119,3 cm
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Solden-R Pulido / Verbier-R Pulido - 119,3x119,3 cm
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Blancos
White

Blancs

Weille Fliesen
Bianco
Brancos
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NIEVE

Los colores de las piezas de este catalogo son orientativos. The colours shown in this catalogue are for guidance only.




INARI [wi] %] [A] { i [m] Porcelanico porcelaintie Bla/IS013006 -G

120x120 cm. 60x120 cm 80x80 cm.
47.2x47.2 inches N 31.5x31.5 inches
: 23.6x47.2 inches .
Inari-R [nari-R Inari-R
6.206 6168 6.203
*

* Losanga Taylor 0,5x60,6 cm.
Losanga Taylor 0,5x80,6 cm.
6.53

Losanga Taylor 0,5x120,6 cm. Lo
G.61

* Este modelo de laton con acabado en flecha ha sido
disefiado especificamente para las versiones rectificadas
con el objetivo de enmarcar las piezas.

This brass model with arrowhead has been designed
specifically for rectified versions with the aim of framing

the pieces.
El peldafio y el gradone pueden servirse con o sin
rayado de hendidura. También disponibles en dngulo.
Recomendamos utilizar rejuntado tipo epoxi en las zonas con presencia de humedad. The Step Tread and gradone can be sold with or without
We recommend using an epoxy grout in areas where there is high levels of moisture. the ribbed notch. Angle is also available.
INARI CAJA/BOX ‘ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX m ML KG
. 10 80x80 cm. 315315 inches 2 1,28 . 29,40 4 53,76 . 1234,84
1 } " 60x120 cm. 23.6x47.2 inches 2 144 . 36,13 24 34,56 . 867
T 11 120x120 cm. 47.2x47.2 inches 1 1,44 - 36,13 38 54,72 - 1400
- 6.54 | 9,4x80 cm 3.73L5 inches 15 . 12 21,60 54 . 648 1166,40
Rodapié cortado y biselado .
Cut and Bevelled skirting tile 667 | 94x120cm 3.7x47.2 inches 10 . 12 282 36 . 432 1015,2
G.83 | 33x80cm 13x31,5 inches 1 . 08 6,5
Peldafio / Step Tread 6.92 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1.20 10
. G.85 | 33x80 cm 13x31,5 inches 1 . 08 1
Gradone 6.902 | 33x120cm 13x47.2 inches 1 . 1,2 13




' 1||I|_1||||
AN

)

i

Inari-R Nieve - 120x120 cm.
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BLANCOS [&] Revestimiento Wall Tile Bi/iso 13006-L

[®] 8] B9 75

10x20 cm. 3.9x7.9 inches

Rivoli Blanco Brillo
6.227
Rivoli Blanco Mate
6.227

] [8] B r5mn

Liria Blanco Brillo
6.104

20x20 cm. 7.9x7.9 inches

Blanco Mate
6.104
Blanco Brillo
G6.104

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches

(][] [m] B 11mm

Blanco Mate Blanco Brillo
6.256 6.256

45x120 cm. 17.8x47.2 inches

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches

[®] 8] B s1m

Blanco Mate
6.120
Blanco Brillo
6.120

20x50 cm. 7.9x19.7 inches

] 8] B o

25x75 em. 9.8x29.5 inches

Blanco Mate
6.213

Blanco Brillo
6.213

] =] B s

Blanco Mate
6.152
Blanco Brillo
6.152

32x99 cm. 12.6x39 inches

Blanco-R Mate Blanco-R Brillo
6.172 6.172

Blanco-R Mate
6.251

Blanco-R Brillo
6.251



Bambhii

(I

Bambii Blanco 3,5x20
6.36

Quarter

Angulo Bambii Blanco
3,5x3,5 aprox.
G.61

e

Remate Quarter Blanco
Brillo 5x20
6.914

Remate Rivoli

Angulo Remate Quarter
Blanco Brillo 5x1,6 aprox.
8

I

Remate Rivoli Blanco Mate 5x20
6.36

Remate Rivoli Blanco Brillo 5x20
6.36

Escocia

L

Es;:ocia Blanco Brillo 5x20

Escocia Blanco Brillo 5x23
6.36

Cubrecanto

Rinconera Blanco Brillo
5x5 aprox.
6.56

Angulo Esquina
Blanco Brillo 5x6,7 aprox.
.17

I

Cubrecanto Blanco Brillo 5x20
6.33

Cubrecanto Blanco Brillo 5x23

Remate Dandy

Cantonera Blanco Brillo
5x5 aprox.
G.56

Remate Dandy Blanco Brillo 5x32 cm.
6.915

Ao PALET/PALET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
15 10x20 cm. 3.9¢7.9 inches 68 1,36 18,10 60 81,60 1086
15 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 13,50 80 80 1080
91 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 1573 84 84 1321
n 20x50 cm. 7.9x19.7 inches 10 1 20,70 48 48 993,60
10,5 25x75 cm. 9.8x29.5 inches 1 1,31 2442 42 55,10 1025,68
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 121 24,2 44 55,75 1064,8
1 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 1,33 25,85 44 58,60 1137,40
1 45x120 cm. 17.8x47.2 inches 2 1,08 35 21 37,80 135
3,5x20 cm. 30 - (] 339 - -
5x20 cm. remate 30 - ] 521 - - -
5x32 cm. remate 30 - 9,60 11,26 48 - 460,80 540,48
5x20 cm. escocia y cubrecanto 35 - 7 540 - - -
5x23 cm. escocia y cubrecanto 35 - 8,05 6,12 - -
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SATINADOS [&] [=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  BIll/IS0 13006 -1

20x50 cm. 7.9x19.7 inches D

Blanco Mate
6.213

Perla Mate
G.146

Crema Mate
6.213

Negro Mate
6.146

Gold Line Mate 1x50 aprox.

Silver Line Mate 1x50 aprox.
6.55

Ofrecemos una amplia gama de pavi y porcelanicos para hinar con la serie,
. eligiendo segiin la ubicacion, el producto mas adecuado.
[ We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the
series; selection of the most suitable product depends on the place it is going to be used.

SATINADOS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX [ ML KG
n 20x50 cm. 7.9x19.7 inches 10 1 - 19,70 48 48 - 945,6
:l 1,5x50 cm. 0.6x19.7 inches 25 - 12,50 3,01




Blanco Mate - Trentino - Trentino Expresso-2 - Rimini - 20x50 cm.
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BLANCO MATE [&][=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody Bii/ISO 13006 - L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches

Blanco Mate
6.213

Lazio 8x50 aprox. Lazio 8x20 aprox.
6.56 6.43

Trentino Rimini
6.293 6.293

Trentino Expresso-2 Rimini Expresso-2
6.61 6.61
Trentino Expresso-2 y Rimini Expresso-2, dos conjuntos por caja.
Trentino Expresso-2 and Rimini Expresso-2 two sets per box.
BLANCO MATE CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX m ML KG
" 20x50 cm. 7.9x19.7 inches 10 1 - 19,70 48 48 - 9456

] 8420 cm. 3.137.9 inches 0 - 8 12,87

8x50 cm. 3.1x19.7 inches 16 - 8 14
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GRAN MUGAT [&] [%] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill /IS0 13006 - L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches D

Gran Mugat Blanco

6.213
Kettner Blanco Cross Grafito
6.213 6.213

L

) Artigas Grafito
6.213

—

(1) Yoses Blanco
6.213

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

GRAN ZOLA [&][=] Revestimiento WallTile PastaRoja RedBody  Bill/ISO 13006 -L

20x50 cm. 7.9x19.7 inches D

Gran Zola Blanco Mate

6.213
GRAN MUGAT / GRAN ZOLA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS/ PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

] 11 20450 cm. 7.9x19.7 inches 10 1 - 19,70 8 4 - 9456
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BLANCO BRILLO [&] [%] Revestimiento Wall Tile Pasta Banca White Body  Bill/1S0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Blanco Brillo
G.152

Frunce-4
G.78

Silver Line Brillo 1x75 aprox.

o
o
=

Silver Line Mate 1x75 aprox.

o
>
=

Gold Line Mate 1x75 aprox.
G.61

Ofrecemos una amplia gama de pavi y porcelanicos para binar con la serie,
. eligiendo segiin la ubicacidn, el producto mas adecuado.
] We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with Frunce-4... 4 piezas por caja.
the series; selection of the most suitable product depends on the place it is going to be used. Frunce-4... 4 pieces per box.
BLANCO BRILLO CAJA/BOX PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX M ML KG
:] 10,5 25x75 cm. 9.8x29.5 inches 7 1,31 - 24,10 42 55,10 - 1012,2
1x75 cm. 0.4x29.5 inches 32 - 24 5,40 - - - -




INUIT [&] %] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIIl /1S0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Blanco Brillo Asaro Lima
6.152 6.245
Asaro Light Asaro Black
G6.245 6.245

Karo Light Karo Black
G.245 6.245

Omo Light Omo Black
G6.245 6.245

Inuit Light Inuit Black
G.245 6.245

RECOMENDAMOS / RECOMMENDED
VODEVIL LIMA - Porcelanico / Porcelain Tile

Ofrecemos una amplia gama de pavimentos y p anicos para inar con la serie, eligi segiin la
ubicacidn, el producto mas adecuado.

We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the series; selection
of the most suitable product depends on the place it is going to be used.
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Sasak-7 Black Sasak-7 Light
G6.245 6.245

=1

=
=l

INUIT
H FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX w ML K6
] 105 25475 cm. 9.8129.5 inches 7 131 - 2,10 2 55,10 - 1012,2
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25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Otomi-4
6.71

Miskito
6.71

Kamboj
6.245

INUIT
K6

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML
1,31 - 24,10 2 55,10 - 1012,2

I:l 10,5 25x75 cm. 9.8¢29.5 inches 7
10,5 25x75 cm. Miskito / Otomi | 9.8x29.5 inches 4 0,74 - 14,11 40 29,92 - 564,48
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SATINADOS [#] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/IS0 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Blanco Mate
6.152

(1) Urso Multicolor
6.237

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

SATINADOS
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML K6 CAJA/BOX w ML KG

[ ] 105 25475 cm. 98095 inches 1 131 - 2,10 2 55,10 - 10122
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Inari-R Nieve - 80x80 cm. / Blanco Mate / Senkel Blanco / Senkel Negro - 25x75 cm.




SATINADOS [¥] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Bianca White Body BIl /150 13006 - L

25x75 cm. 9.8x29.5 inches |:|

Blanco Mate
6.152

Senkel Blanco
6.270

Negro Mate
6.152

Senkel Negro
6.270

SATINADOS CAJA/BOX PALET / PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG

[ ] 105 25475 cm. 9.8129.5 inches 7 131 - 2,10 2 55,10 - 1012,2
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BLACK&WHITE [¥] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhiteBody  BIl/1SO 13006 - L

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches D 32x99 cm.12.6x39 inches
g?gggu Brilll? BlancoGM;gg IEI
g?gg?o-R Brillo IZ| BIanco-R&aﬁtt; |E|

Negro Mate E‘
6.256

Pamukkale-R Blanco |E|
6.202

Black&White CAJA/BOX PALET/ PALLET
! FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML KG
11 32499 cm. 126139 inches 4 121 - 24,20 “ 55,75 - 10648
11 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 133 - 25,85 “ 58,6 - 1137.40
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SATINADOS [#] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/IS0 13006 - L

33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches D 32x99 cm.12.6x39 inches

Blanco Mate Blanco-R Mate
6.256 6.251

.

8

Manger-4 Manger-R 4
G6.80 G6.81

SATINADOS CAJA/BOX PALET/ PALLET

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX m ML KG
1 32x99 cm. 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 44 55,75 - 1064,8
:] 1 33,3x100 cm. 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 44 58,6 - 1137,40
1 32x99 cm. Decorados 12.6x39 inches 4 1,21 - 24,20 18 22,80 - 44391
1 33,3x100 cm. Decorados 13.1x39.4 inches 4 1,33 - 25,85 18 23,96 - 465,30
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BLANCOS [&] [#] [w] Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll/1SO 13006 - L

45x120 cm. 17.7x47.2 inches {7}

H
H
[

Blanco-R Mate

Blanco-R Brillo
6.172 6.172
BLANCOS
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES wm ML KG CAJA/BOX w ML K6
| | n 45x120 cm 17.7x47.2 inches 2 1,08 - 21 35 318 - 735

HANAMI [W] [A] (% Revestimiento Wall Tile Pasta BlancaWhite Body  BIll/1S0 13006 - L

7,5%33,5 cm. 2.9x13.2 inches |:|

.. | I

Hanami Marfil Hanami Beige Hanami Rosa
6.217 6.217 G.217

e = ERr T |

Hanami Menta Hanami Nube Hanami Gris
G.217 6.217 G.217

Ofrecemos una amplia gama de modelos para combinar con la serie Blancos.
We have a wide range of tiles that can be combined with the Blancos series.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M

1 91 7,533,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0628 - 10,35

ML KG

72 45,21 - 745,20
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CERAMICOS

Monocolores
Monocolors
Monocolors
Monocolors
Monocolore

Monocolores
MoHokonop
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MONOCOLOR [®] [=] Pavimento FloorTile PastaRoja RedBody Bl /IS0 13006 -

14x28 cm. 5.5x11 inches D

Alaska Azul Celeste Azul Noche
6.210 6.210 6.223

20x20 cm. 7.9x7.9 inches |:|

B ] B

Alaska Humo AzuI Beleste Mar AzuI Noche Negro
6.210 6.210 6.136 6.136

Nacar Musgo Limén Rojo Volcan Teja Caoha
6.210 6.210 6.136 6.151 6.210 6.210
MONOCOLOR CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML K6

D 8 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
8 14x28 cm. 5.5x11 inches 25 0,98 . 11,62 84 82,32 . 1480
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SATINADOS [&][=] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody Bill/ISO 13006 - L

20x20 cm. 7.9x7.9 inches D

B
B

Blanco Mate Beige Mate

-1
-1

Gris Mate Verde Mate
G.104 6.104

-
-

Nube Mate Amarillo Mate
6.104 6.120

-

Azul Mate Salmén Mate
6.120 G.104

Negro Mate Marrén Mate
6.120 6.104

Fucsia Mate
6.120
SATINADOS CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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ZOLA [W][m] Revestimiento WallTile PastaRoja RedBody  Bill/IS0 13006 - L

GOULEVARD
10x20 cm. 3.9x7.9 inches D

:

Rivoli Blanco Mate

[
N
N
-

Zola Blanco Mate Zola Negro Mate
6.213 6.214

Blanco Mate 20x20 Negro Mate 20x20

G.104 6.120

Remate Rivoli Blanco Mate 5x20 Remate Rivoli Negro Mate 5x20
.36

I

(*) Composicion Verlaine

T

o 5x20 aprox.
(*) Composicion Lautrec
10x20 aprox.
G.47
Enmallado
Meshmounted
Z0LA CAJA/BOX | PALET/ PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML KG CAJA/BOX w ML KG
1 10x20 cm. 3.9¢7.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 - 1086
15 10x20 cm. Rivoli 3.9¢7.9 inches 68 1,36 - 18,10 60 81,60 - 1086
D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
5x20 cm. icid 2.0x7a.9 inches 35 - 1 549
10x20 cm. composicion 2.0x7a.9 inches 40 - 8 12,87
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MONOCOLOR [®] [=] Pavimento FloorTile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 - H

20x20 cm. 7.9x7.9 inches  31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches D

Alaska Negro
G.210 6.136
Alaska Negro
6.210 6.213

Octdgono Alaska Octdgono Negro
G.136 6.292
Taco Alaska Taco Negro
6,7x6,7 6,7x6,7
6.3 6.3
MONOCOLOR CAJA/BOX \ PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
8 20x20 cm. 799 inches 25 1 . 18 80 80 . 1440
|:| 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 2 56 56 . 1120
9 31,6x31,6 cm. Octogono | 12.4x12.4 inches 10 0,95 . 19,16 56 53,20 . 1073
6,7x6,7 cm. Taco. 2.6x2.6 inches 100 0,50 . 8,50
Rodapié 619 | 8x31,6cm. 324124 inches 32 10,11 . 14,56 88 889,68 . 1281
Skirting tile
Alaska / Negro
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Tradicion Ceramica
Ceramic Heritage
Tradicion Céramique
Tradizione Ceramica
Keramik-Tradition
Tradicdo Ceramica
KEPAMWUYECKWUE TPAQWLAW

409



410



PA
Vi

MEN
TOS

TRADICION
CERAMICA

Pavimento

Floor tile
Carrelage
Bodenfliesen
Pavimenti
Pavimento
HanonbHaa nnuTka
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PERGOLA [®][A][D][=] Pavimento FloorTile PastaRoja RedBody Bl /ISO 13006 - H

14x28 cm. 5.5x11 inches D

(1) Pérgola Natural
6.210

(1) Esta serie consta de 8 piezas diferentes, cada una
de ellas presenta una tonalidad distinta y, al ser
colocadas juntas, obtienen decoraciones de gran
exclusividad y belleza.

This series comprises 8 different pieces. Each
comes in a different hue, providing highly exclusive,
beautifil decors when combined in unison.

PERGOLA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX w ML K6
|:| 8 14x28 cm 5:5x L inches 25 0,98 . 17,62 8 82,32 . 1480
— 6.19 | 9x25cm 35498 inches 0 . 10 17,50 81 . 810 1417,50
Rodapié
Skiting tle 628 | 10x40cm 3.9415.7 inches 25 . 10 18,50 6 . 640 1248
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BARNET m @ @ E Pavimento Floor Tile PastaRoja Red Body

Blb/1S0 13006 - H

31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches |:|

Barnet Blanco
6.128

Barnet Natural
6.128

Barnet Terra
G.128

VI."TAGE

Barnet Gris Barnet Cuero Barnet Negro

6.128 6.128 G.128

Carron Blanco Carron Natural Carron Terra

6.136 6.136 G.136

. I.//

Cenefa Basildon Blanco Cantonera Cenefa Basildon Natural Cantonera Cenefa Basildon Terra Cantonera

15,8x31,6 cm. Basildon 15,8x31,6 cm. Basildon 15,8x31,6 cm. Basildon

6.28 Blanco . Natural G.28 Terra
15,8x15,8 cm. 15,8x15,8 cm. 15,8x15,8 cm.
G.916 G.916 G.916

Dorset Marrén Merton Marrén Halton Marrén
6.916 6.9163 6.916

Harrow Grafito

6.213
BARNET CAJA/BOX \ PALET / PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 1120
D 16,8x15,8 o, Cantonera | 6.22:6.22 inches 4 0,10 . 20
15,8x31,6 cm. Cenefa 6.22x12.4 inches 15 . 4,14 14,24
Rudagi Bamet 619 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 . 10,11 14,56 88 8 889,68 1281
Barnet Skirting tile
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BARNET [¢] [A] [D][=] Pavimento Floor Tile PastaRoja RedBody  Bls/ISO 13006 - H

_ VI, "TAGE
31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches |:|

Harrogate Canterbury York

6.148 G.148 G.148

Blakeney Kendal Oxford

G.148 G.148 G.148

CL2
ANTIDESLIZANTE. Con el fin de dar una mayor seguridad en aquellas areas transitables, cuyas condiciones SLIP RESISTANCE. With the purpose of providing increased safety in areas of pedestrian foot traffic Eﬂg
de humedad y pendientes son mayores de lo hahitual, hemos realizado las pruebas de ensayo segin las where moisture and/or slopes are greater than normal, we have carried out tests according to the + 042
normas: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002. Para mas norms: UNE 41901:2017 EX, UNE 41902:2017 EX, DIN 51130, DIN 51097, DCOF, BS 7976-2:2002.
informacion, consultar nuestro departamento técnico. For more information on this, contact our Technical Department.
BARNET CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG

D 9 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 . 20 56 56 . 120
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WORLD PARKS [#][A] [=] Pavimento Floor Tile PastaRoja Red Body

Blb /1S0 13006 - H

31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches |:|

Barnet Blanco

6.128

Barnet Natural

6.128

Barnet G
G.128

ris

Barnet Negro
6.128

AN
ATLAS
AN

* Retiro * Central * Hyde * Tiergarten
G.213 6.213 6.213 G.213
* Stanley * Vondel
6.213 6.213
> Este modelo esta compuesto por diferentes disefios para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
WORLD PARKS CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
D 31,6x31,6 cm. 12.4x12.4 inches 10 1 20 56 56 1120
Rodapié Barnet G.19 | 8x31,6cm. 3.2x12.4 inches 32 10,11 14,56 88 889,68 1281
Barnet Skirting tile
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Revestimiento
Wall tile
Revétement
Wandfliesen
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Revestimento
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Aranda Marino - Soliva-30 - 13x13 cm.




ARANDA [¥] [A] [D] [%] Revestimiento WallTile PastaRoja RedBody  BIll /IS0 13006 - L

13x13 cm. 5.1x5.1 inches

[]

Aranda Blanco Aranda Ocre Aranda Verde Aranda Burdeos Aranda Celeste Aranda Marino
6.219 6.220 6.220 6.220 6.220 6.220

Farnesio Tinter Ocre Tinter Verde Tinter Burdeos Tinter Celeste Tinter Marino
5ng13 aprox. 6,5x13 aprox. 6,5x13 aprox. 6,5x13 aprox. E,g);” aprox. 2,3113 aprox.
- X ¥ 6.31 . .

=
“

. m
[
w

Terrina Salvilla

5%]3 aprox. 6,5x13 aprox.
Meissen Mayans 6. 6.33 Olerys Urrea
6.218 6.218 6.218 G.218

Cornisa Obrador Verdera
9x13

6,5x13 aprox.
6.31
Artesano - 4

6.28

Cornisa Mancerina - 4
9x13
6.51

Cantir - 4 Soliva - 30
6.35 6.28

6.916

(1) Este modelo estd compuesto por 4 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja. ~ (2) Este modelo esta compuesto por 30 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 4 different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model has 30 different designs that are combined alternately, coming in the same box.

Cantir - 4y Artesano - 4 ... 4 piezas por caja. Soliva - 30 ... 30 piezas por caja.
Caéntir - 4 and Artesano - 4 ... 4 pieces per box. Soliva - 30 ... 30 pieces per box.

ARANDA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML K6

10 13x13 cm. 5.1x5.1 inches 30 0,51 - 9,26 120 60 - mm

|:| 6,5x13 cm. 2.6x5.1 inches 40 - 520 6,10 - - - -

9x13 cm. 3.5x5.1 inches 66 - 8,58 10 - - - -
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TEXTIL [W] [A] [D] (%] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody Bl /IS0 13006 - L

13x13 cm. 5.1x5.1 inches D

Aranda Blanco Aranda Ocre Aranda Verde Aranda Burdeos Aranda Celeste Aranda Marino
G.219

Textil Tul
6.222 6.36
Fibra

6,5x13 aprox.

G6.36

Canalé - 16
6.36

PORTILLO [&][A] (D] %] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill/ISO 13006 - L

13x13 cm. 5.1x5.1 inches |:|

Portillo Arrabal Valtiendas
6.218 6.218 6.36

Cuéllar Tostado

6,5x13 aprox.
6.33
Tul ... 4 piezas por caja. Canalé-16 ... 16 piezas por caja.
Tul ... 4 pieces per box. Canalé-16 ... 16 pieces per box.
TEXTIL / PORTILLO CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML Ka CAJA/BOX m ML KG
10 13x13 cm. 5.1x5.1 inches 30 0,51 - 9,26 120 60 - nm

D 6,5x13 cm. 2.6x5.1 inches 40 - 5,20 6,10

13x13 cm. Valtiendas 5.1x5.1 inches 30 - 3,90 9,26




MUGAT / RIVOLI (W] (% Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red Body Bl /IS0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches D

i
i
|
i

Mugat Blanco
6.213

i
i

Rivoli Blanco Brillo
6.227

B
-

Zécalo Rivoli Blanco

15x20 cm.

G6.51

Angulo Zdcalo Rivoli Blanco
15x1,5 cm.

G6.51

Remate Rivoli Blanco

Mugat Vainilla
6.213

Rivoli Vainilla
6.227

Zécalo Rivoli Vainilla

15x20 cm.

6.51

Angulo Zdcalo Rivoli Vainilla
15x1,5 cm.

6.51

L

Remate Rivoli Vainilla

Mugat Oliva
6.213

Rivoli Oliva

Zécalo Rivoli Oliva

15x20 cm.

6.51

Angulo Zdcalo Rivoli Oliva
15x1,5 cm.

o
o
w

Remate Rivoli Oliva

Mugat Celeste
6.213

Rivoli Celeste
6.227

Zécalo Rivoli Celeste
15x20 cm.
6.51

5
Angulo Zécalo Rivoli Celeste
15x1,5 cm.
6.51

Remate Rivoli Celeste

5x20 cm. 5x20 cm. 5x20 cm. 5x20 cm.
6.36 6.36 6.36 6.36

:

Remes Oliva Buci Cereza Foch Celeste Lepic Marino Rosiers Negro

6.221 6.221 6.221 6.221 6.221

Denoyez Oliva Huchette Cereza Montmartre Celeste Reully Marino Caumartin Negro
221 6.221 6.221 6.221 6.221

oo
fkebone

Vv
i

)
)

S8 BB En

ol :"rf
4 {b‘ 4 Gle 8w

(*) Clichy Blanco (*) Clichy Vainilla
6.225 6.225

(*) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




VIVES

GOULEVARD

Mugat Cereza Mugat Marino Mugat Negro Mugat Rojo
6.214 6.213 6.214 6.214
Rivoli Cereza Rivoli Marino Rivoli Negro
6.148 6.227 G.148
Zocalo Rivoli Cereza Zécalo Rivoli Marino Zécalo Rivoli Negro
15x20 cm. 15x20 cm. 15x20 cm.
6.51 6.51 6.51
Angulo Zdcalo Rivoli Cereza Angulo Zdcalo Rivoli Marino Angulo Zdcalo Rivoli Negro
15x1,5 cm. 15x1,5 cm. 15x1,5 cm.
6.51 6.51 6.51
(*) Soult Multicolor
6.213
{
\
h
|
|
4o —
|
| |
| i S e
(*) Fatracci Blanco (*) Fatracci Vainilla
MUGAT / RIVOLI CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
EE FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES [ ML KG CAJA/BOX w ML KG
15 10x20 cm 3.9¢7.9 inches 68 1,36 18,10 60 81,60 - 1086
:l 11 10x20 cm Mugat 3.9¢7.9 inches 50 1 - 18,10 60 60 - 1086
5x20 cm Remate 2.0x7.9 inches 30 6 5,21 -
15x20 cm Zdcalo 5.9x7.9 inches 15 3 1.1
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Fatracci Blanco - 10x20 cm.
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ETNIA (W] [A] [#] Revestimiento Wall Tile PastaRoja Red Body  BIll/1S0 13006 - L

13x13 cm. 5.1x5.1 inches |:|

Etnia

Blanco

6.213

Sindhi Sindhi

Plata Oro

6.36 G6.36

Sindhi Blanco Sindhi Marfil Sindhi Nuez Sindhi Visén Sindhi Gris Sindhi Antracita Sindhi Negro
6.213 G.213 6.213 6.213 6.213 6.213 6.213

(T ——n T‘-ﬂ T WD T W S

ST T | "—_*

———— NS ","‘--.-r-v--?-_
— T F——%m

(1) Tamil Blanco (1) Zulu Multicolor
6.148 6.148
RECOMENDAMOS / RECOMMENDED (1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo
m MAORI / VODEVIL - Porcelanico / Porcelain Tile alterno, se sirven en la misma caja.

This model has different designs that are combined alternately, coming in

Ofrecemos una amplia gama de pavimentos y porcelanicos para comhinar con la serie, eligiendo segiin la the same box.

ubicacion, el producto mas adecuado.

We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the series; selection
of the most suitable product depends on the place it is going to be used.

ETNIA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 15 13x13 cm. 5.1x5.1 inches 40 0,68 - 85 120 81,12 - 1020
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ETNIA (W] [A] [#] Revestimiento Wall Tile PastaRoja Red Body  BIll/1S0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches |:|

Etnia Blanco Etnia Gris Etnia Antracita Etnia Nube Etnia Negro
6.227 6.227 6.227 6.227 6.148

Etnia Marfil Etnia Nuez Etnia Vison Etnia Siena Etnia Marsala
6.227 6.227 6.227 G.148

Thal Nuhe

(1) Viet Blanco (1) V|et Marsala (1) Viet Negro
213 6.1 G.148

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para
combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined
alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con
variantes de color para combinar de modo alterno, se
sirven en la misma caja.

This model have only one design with many colours that are
combined alternately, coming in the same box.
(1) Rabari Multicolor (2) Amhara Multicolor
6.213

RECOMENDAMOS / RECOMMENDED

MAORI /VODEVIL - Porcelanico / Porcelain Tile

Ofrecemos una amplia gama de pavimentos y porcelanicos para inar con la serie, eligi segiin la

hicacidn, el producto mas adecuad
We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be combined with the series; selection
of the most suitable product depends on the place it is going to be used.
ETNIA CAJA/BOX \ PALET/ PALLET
e FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG

] 15 10x20 cm 3.9¢7.9 nches 68 136 - 16,25 60 81,60 - 975
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Amhara Multicolor - Etnia Blanco - 10x20 cm.
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ETNIA [W] [A] %] Revestimiento Wall Tile PastaRoja RedBody  Bill /IS0 13006 - L

20x20 cm. 7.9x7.9 inches |:|

Etnia Blanco
G.120

Pashtun Blanco Pashtun Oro Pashtun Plata
6.120 6.52 6.52

Oromo Grafito Oromo Gris Oromo Cielo Oromo Musgo Oromo Ocre
G.128 G.128 6.128 G.128 G.128
— = R e

rYPT T ——— o—
(1) Bugis Blanco (2) Oromo Multicolor
6.128 6.128
RECOMENDAMOS / RECOMMENDED
MAORI / VODEVIL - Porcelanico / Porcelain Tile
Ofrecemos una amplia gama de pavimentos y porcelanicos para comhinar (1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.

con la serie, eligiendo segiin la ubicacion, el producto mas adecuado.

We have a wide range of floor tiles and porcelain tiles on offer than can be
combined with the series; selection of the most suitable product depends on
the place it is going to be used.

This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color para combinar de modlo alterno, se sirven en la misma caja.

This model have only one design with many colours that are combined alternately, coming in the same box.

ETNIA CAJA/BOX \ PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML kG CAJA/BOX m ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9¢7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080




CORSO @ |§| @ Revestimiento Wall Tile Pasta Roja Red Body  BIII /IS0 13006 - L

10x20 cm. 3.9x7.9 inches |:|

(1) Corso Hueso (1) Corso Gris
6.291 6.291
(2) Pincio Hueso (2) Pincio Gris
6.221 6.221
(1) Corso Caramelo . (1) Corso Turquesa
6.291 G6.291
(2) Pincio Caramelo (2) Pincio Turquesa
6.221

(2) Borgo Multicolor
6.221




dolce

VivA
(1) Corso Burdeos (1) Corso Antracita
G.148
(2) Pincio Burdeos (2) Pincio Antracita
(1) Corso Azul Rivoli Blanco Mate
6.291 6.227
(2) Pincio Azul (2) Milvio Blanco Mate
6.22 6.221
(1) Este modelo esta compuesto por diferentes tonos para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different color ranges that are combined alternately, coming in the same box.
(2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
CORSO CAJA/BOX PALET / PALLET
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
I:l 15 10x20 cm. 3.9x7.9 inches 68 1,36 - 18,10 60 81,60 - 1086
15 10x20 cm. Pincio / Milvio 3.9x7.9 inches 50 1 - 14,80 60 60 - 888
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Milvio Blanco - 10x20 cm. / Amalfi Azul - 30x30 cm.



HANAMI  [&] [A] []

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body ~ BIIl /1S0 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches |:|

Hanami Marfil Sakura Nuez Takada Nuez Plata
6.297 6.297 6.77
(1) Kaika Marfil
G.134

(1) Nagano Nuez Takada Nuez Oro
6.245 6.77

Hanami Marfil (1) Haiku Nuez (1) Nago Nuez
7,5x33,5 cm G.134
6.217

6.134

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML KG CAJA/BOX M ML KG
|:| 9,1 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 15,73 84 84 1321,32
9,1 7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 10,35 72 4521 745,20




Hanami Beige Sakura Caramelo Takada Caramelo Plata
6.297 6.297 6.77

1) Ea]il;a4 Beige Q)] 235!435']0 Caramelo Takada Caramelo Oro

Hanami Beige (1) Haiku Caramelo (1) Nago Caramelo
5,3133,5 cm
217

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




HANAMI [4] [A] (%] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body  BIll/1S0 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches |:|

Hanami Rosa Sakura Marsala Takada Marsala Plata
6.297 6.77
T - -
(1) Kaika Rosa (1) Nagano Marsala Takada Marsala Oro
6.134 6.245

Hanami Rosa (1) Haiku Marsala (1) Nago Marsala
7,5x33,5 cm 6.134

6.217

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
|:| 91 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 - 1321,32
91 7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 - 10,35 72 45,21 - 745,20




Hanami Menta Sakura Turquesa Takada Turquesa Plata
6.297 6.297 6.77

(1) Kaika Menta (1) Nagano Turquesa Takada Turquesa Oro
. 6.245 6.77

Hanami Menta (1) Haiku Turquesa (1) Nago Turquesa
7,5x33,5 cm 6.134 G.134
6.217

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.




HANAMI [&] [A] (%] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /IS0 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches |:|

Hanami Nube Sakura [ndigo Takada indigo Plata
6.297 6.297 6.77

(1) Kaika Nube (1) Nagano indigo Takada indigo Oro
G.134 6.245 6.77

Hanami Nube (1) Haiku indigo (1) Nago indigo
5.2133,5 cm 6.134 6.134
217

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX M ML KG
I:l 91 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 - 1321,32
9,1 7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 - 10,35 72 45,21 - 745,20




Hanami Gris Sakura Marengo Takada Marengo Plata
6.297 6.297 6.77

(1) Kaika Gris (1) Nagano Marengo Takada Marengo Oro
6.134 6.245 6.77

Hanami Gris (1) Haiku Marengo (1) Nago Marengo
5,3133,5 cm G.134 6.134
217

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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HANAMI [&] [A] (%] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIIl/1S0 13006 - L

23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches D

(1) Heian Multicolor

Hanami Blanco Brillo
6.297

Hanami Blanco Brillo
1,5x33,5 cm
6.217

Sakura Blanco Brillo
6.297

(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para comhinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
I:l 9,1 23x33,5 cm. 9.1x13.2 inches 13 1 - 15,73 84 84 1321,32
9,1 7,5x33,5 cm. 2.9x13.2 inches 25 0,628 - 10,35 72 45,21 745,20
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PAOLA [W] [%] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  BIll/1SO 13006 - L

/ /
e
20x20 cm 7.9¢7.9 inches [ V"UW/

Paola Blanco-B Paola Beige-B Paola Rosa-B Paola Celeste-B Paola Gris-B Paola Basalto-B
6.272 6.272 6.272 6.272 6.272 6.134

Leo-B (1) Valeria-B Bruno-B (1) Candela-B (1) Ariel-B
G.134 6.134 G.134 6.134 6.134 6.134
(1) Hugo-B (2)lan-B 4 (2) Fabio-B 4
G.134 6.36 6.36
* K2y
y
-
—
(2)1an-B 4 (2) Fabio-B 4
(1) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se (2) Este modelo esta compuesto por 4 disefios y colores diferentes para combinar de
sirven en la misma caja. ) o modo alterno, se sirven en la misma caja. lan-B 4 / Fabio-B 4... 4 piezas por caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box. This model has 4 different designs and colours that are combined alternately in the box. lan-B 4 / Fabio-B 4... 4 pieces per box.
PAOLA
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES M ML K6 CAJA/BOX M ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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BERTA [4] [=] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body Bl /IS0 13006 - L

/ /
e
20x20 cm 7.9¢7.9 inches [ V"UW/

AN

Berta Blanco-M Berta Beige-M Berta Rosa-M Berta Celeste-M Berta Gris-M Berta Basalto-M
6.272 6.272

Picos Blanco-M Picos Beige-M Picos Rosa-M Picos Basalto-M

6.281 6.281 6.281

Martina-M Julia-M Angela-M (2) Mateo-M

6.134 G.134 G.134

(3) Aroa-M 4
6.36

(1) Saul-M (1) Enzo-M (1) Mauro-M
6.134 G.134 6.134

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para comhinar
de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming
in the same box.

(2) Este modelo esta compuesto por un solo disefio con variantes de color
para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model have only one design with many colours that are combined
alternately, coming in the same box.

(3) Este modelo estd compuesto por 4 disefios diferentes para
combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 4 different designs that are combined alternately,
coming in the same box.

(3) Aroa-M 4

Aroa-M 4 ... 4 piezas por caja.
Aroa-M 4... 4 pieces per box.

BERTA
= FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES w ML K6 CAJA/BOX m ML KG

15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080

15 20x20 cm. Picos 7.9x7.9 inches 20 08 - 11,70 60 48 - 702




00
ooc

i
oooooo

O

/ Macao-R - 120x120 cm.

7

e J; -"// ;I. |
e e : S (I
/ = T Iillllll |
F I -
(0 S~ el I
I
- ' ri Ll

Berta Beige-M / Paola Beige-B / Piero-B - 20x20 cm
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Berta Beige-M / Alejandra-M / Julia-M / Martina-M / Angela-M - 20x20 cm / Gea ABIC Mostaza 60x60 cm
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Picos Granate-B 20x20 cm. / Seine-R Cemento - 120x120 cm




LUCA [4][» [A] D] Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhiteBody  BII/IS013006-L  VIVES

/ /
e
20x20 cm 7.9¢7.9 inches [ V"UW/

Luca Marino-B Luca Jade-B Luca Granate-B
6.301 6.301 6.301

Picos Marino-B Picos Jade-B Picos Granate-B
6.281 6.281 6.281

(1) Carlo Marino-B (1) Carlo Jade-B (1) Garlo Granate-B
6.301 6.301 6.301

LUCA [u] % [A][D] AB|C Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill /IS0 13006 - L

8x31,5 cm 3.1x12.4 inches D Wwbb&b

Luca ABIC Nacar Luca ABIC Marino Luca ABIC Jade Luca ABIC Granate
6.267 6.267 6.267 6.267
Luca ABIC Ambar Luca ABIC Lava (1) Guido ABIC Azul (1) Lia ABIC Multicolor
6.267 6.285 6.285 6.285

(1) Este modelo esta compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.

LUCA
E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG
15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
D 15 20x20 cm. Picos 7.9¢7.9 inches 20 08 - 1,70 60 48 - 702
8 8x31,5cm. 3.1x12.4 inches 25 0,630 . 9,36 9 61,74 . 917,28
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Luca Jade-B / Carlo Jade-B - 20x20 cm
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FILIPPO SOUL [&] [#] Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body  Bill/1S0 13006 - L VIVES

o
20x20 cm 7.9¢7.9 inches [ K y"(/%

Garland Nacar Oro Garland Arena Oro Garland Coral Oro Garland Azul Oro Garland Humo Oro Garland Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

Blasén Nacar Oro Blasén Arena Oro Blasén Coral Oro Blasén Azul Oro Blasén Humo Oro Blasén Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

Tiara Nacar Oro Tiara Arena Oro Tiara Coral Oro Tiara Azul Oro Tiara Humo Oro Tiara Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

Grinyon Nacar Oro Grinyon Arena Oro Grinyon Coral Oro Grinyon Azul Oro Grinyon Humo Oro Grinyon Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

Sancy Nacar Oro Sancy Arena Oro Sancy Coral Oro Sancy Azul Oro Sancy Humo Oro Sancy Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

Mitra Nacar Oro Mitra Arena Oro Mitra Coral Oro Mitra Azul Oro Mitra Humo Oro Mitra Grafito Oro
6.52 6.52 6.52 6.52 6.52 6.52

FILIPPO SOUL

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

I:l 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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FILIPPO SOUL [&][%][=]  Revestimiento Wall Tile PastaBlancaWhite Body  Bill /IS0 13006 - L VIVES

/ /
e
20x20 cm 7.9¢7.9 inches [ V"UW/

M@ Filippo-25
6.262

(1) Este modelo esta compuesto por 25 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 25 different designs that are combined alternately, coming in the same box.

(2) Este modelo incluye en la misma caja piezas en acabado brillo y mate.
This model contains tiles with both a gloss and matt finish within the box

FILIPPO SOUL

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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Berta Celeste-M / Chaya Celeste / Fermo Celeste - 20x20 cm / Kokkola-R Avellana - 19,4x120 cm




FILIPPO SOUL [@][w=]

Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body

BIll /1S0 13006 - L VIVES

20x20 cm 7.9x7.9 inches D

Berta Blanco-M Berta Beige-M Berta Rosa-M

6.272

Fermo Blanco Fermo Beige Fermo Rosa
6.171 G.171 G.171

Chaya Blanco Chaya Beige Chaya Rosa
G6.171 G.171 G.171

Berta Gris-M
6.272

Berta Celeste-M Berta Basalto-M

Fermo Celeste Fermo Gris Fermo Basalto
G.171 6.171 6.171

Chaya Basalto
6.171

Chaya Celeste
G.171

(1) Virgola Beige
6.171

(1) Virgola Blanco (1) Virgola Rosa

(2) Tondo Blanco (2) Tondo Beige (2) Tondo Rosa
6.171 6.171 6171

N
7 I\|/

NN\

N

/

(1) Este modelo esta compuesto por 2 disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has 2 different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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(1) Virgola Celeste

(2) Tondo Celeste
G.171 G.171

(1) Virgola Gris
G.171

(1) Virgola Basalto

(2) Tondo Gris (2) Tondo Basalto

=
~
° =

(2) Este modelo estd compuesto por disefios diferentes para combinar de modo alterno, se sirven en la misma caja.
This model has different designs that are combined alternately, coming in the same box.
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1 - 13,50 80 80 - 1080




1=
o
o
I
—
=<
S
I
—
w
=
[da]
1=
)
T
e
©
>
S
~
1=
o
o
I
>
S
I3V
o
o
=
=
fa)
o
=
=
o
=2




\A=S)

B | /
/-7 |

|
|
l

L

e

L

1 S
"_ - o - > " |
V4 - g <
7 === A e
= 4 | . oL ART) e
. 4 o [N

s
|
/
|/.|
&l
7

|

RPN Tl /\\—/—‘ -

|

|
R

| S
|

/

== [ f-

Ty

|

N — NN 2

==




Berta Blanco-M / Chaya Blanco / Grinyon Blanco Negro - 20x20 cm / Arhus-CR Negro - 14,4x89,3 cm
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FILIPPO SOUL [w&] [» Revestimiento Wall Tile Pasta Blanca White Body ~ BII/IS013006-L  VIVES

/ /
e
20x20 cm 7.9¢7.9 inches [ V"UW/

Grinyon Blanco Negro Mitra Beige Negro Garland Rosa Negro
6.171 6.17 6.7

Tiara Celeste Negro Blasdn Gris Negro Sancy Basalto Negro
G.171 G.171 G.171

FILIPPO SOUL

E FORMATOS SIZE PIEZAS / PIECES m ML KG CAJA/BOX m ML KG

D 15 20x20 cm. 7.9x7.9 inches 25 1 - 13,50 80 80 - 1080
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De gran intereés:

Las  especificaciones  técnicas
son vélidas (nicamente para
los productos clasificados como
primera calidad. Por ello, el
incumplimiento de alguna de estas
caracteristicas en el resto de las
clases comerciales no serd causa
de reclamacion.

PORCELANICO

Caracteristicas:

Producto de muy baja absorcion de agua,
con altas prestaciones mecanicas y con
resistencia quimica y a la helada. Es
adecuado para el uso en suelos interiores
de locales residenciales y comerciales y
suelos exteriores. Las piezas especiales
més comunes son el rodapié, el peldafio
y el gradone.

PAVIMENTO

Caracteristicas:

Pavimento de gres es la denominacion
més frecuente de las baldosas cerdmicas
de absorcion de agua baja o media-
baja, prensadas en seco, esmaltadas
y fabricadas por monococcion. Es
adecuado para el uso en suelos interiores
de locales residenciales y comerciales.
Las piezas  complementarias més
usuales son los tacos, las cenefas,
los tridngulos, las tiras y las tabicas y
siendo las més comunes el rodapié, el
peldafio, el zanquiny las composiciones.

REVESTIMIENTO

Caracteristicas:

Azulejo es la denominacion tradicional
de las baldosas cerdmicas con absorcion
de agua alta, prensadas en seco,
esmaltadas y fabricadas por bicoccion
y monococcién. Sus caracteristicas lo
hacen especialmente adecuado como
revestimiento de paredes interiores en
locales residenciales y comerciales.
Las piezas complementarias usuales
son los decorados, los listelos, las
composiciones y las cenefas.

La cara vista de estos productos puede
ser lisa, tener relieves similares a los
de las piedras naturales o de forma
geométrica con fines decorativos y esta
cubierta por un esmalte vitrificado que
puede ser blanco, monocolor o estar
decorado con motivos diversos.

Highly interesting:

Technical specifications are only
valid for those products classified
as first choice. Consequently, any
failure to conform to such standards
with respect to all other commercial
types shall not be considered as
grounds for complaint.

PORCELAIN TILE

Characteristics:

Product with very low water absorption,
high mechanical performance, chemical
and frost resistance. It is suitable
whether for using on interior or exterior
floors of residential and commercial
buildings.  Special pieces normally
employed are skirting tile, staircase step
and gradone.

FLOOR TILE

Characteristics:

“Gres” floor tiles is the most common
name for dry pressed, glazed ceramic
floor tiles with low or medium-low water
absorption manufactured by single firing.
It is suitable whether for using on interior
or exterior floors of residential and
commercial buildings. Complementary
pieces usually include inserts, triangles,
skirting tiles, staircase step and borders.

WALL TILE

Characteristics:

“Azulejo” is the traditional Spanish
name for dry pressed, glazed ceramic
wall tiles with high water absorption
manufactured by single or double
firing. Their characteristics make them
especially suitable for using on interior
walls of residential and commercial
buildings. Complementary  pieces
usually include decors, borders, and
mosaics.

These tiles offer the possibility to
reproduce any texture or pattern for
decorative purposes. They are covered
with a vitrified glaze which may be white
or plain-coloured.

De grand intérét:

Les spécifications techniques ne
sont valables que pour les produits
classés de premiére qualité. En
conséquence, le non respect de
I'une de ces caractéristiques dans
les autres catégories commerciales
ne pourra faire l'objet d’aucune
réclamation.

GRES PORCELAINE

Caractéristiques:

Produit d’absorption d’eau trés bas, des
performances mécaniques élevées, une
résistance chimique et au gel. Convient
pour une utilisation sur sols intérieurs
de locaux résidentiels et commerciaux et
recommandé pour I'extérieur. Les pieces
spéciales les plus répandues sont les
plinthes, nez de marche et les gradones.

CARRELAGE

Caractéristiques:

Le carrelage sur support en grés est la
dénomination commune donnée aux
carreaux ayant une faible moyenne
d’absorption d’eau. Elle est adéquate
pour un usage en sols intérieurs dans
des locaux résidentiels et commerciaux.
Les pieces complémentaires les plus
usuelles sont les cabochons, bordures,
triangles, plinthes, nez de marche et
composition.

FAIENCES

Caractéristiques:

La faience est la  dénomination
traditionnelle donnée au carreau avec
un taux élevé d"absorption d’eau pressé
a sec, émaillé et fabriqué en bicuisson
et monocuisson. Ses caractéristiques
la rendent spéciale, apte pour une
utilisation comme revétement pour
des murs intérieurs dans des locaux
résidentiels ou commerciaux. Les pieces
complémentaires habituelles sont les
décors, frises, compositions et bordures.

La partie visible de ces produits peut étre
lisse ou contenir des reliefs similaires
a la pierre naturelle ou de forme
géométrique a des fins décoratives; elle
est couverte par un émail vitrifié qui peut
étre de couleur blanche, de couleur unie
ou étre décoré de motifs divers.

Von
grosser Bedeutung:

Die technischen Angaben gelten nur
fir die Produkte, die als Produkte
erster Qualitét klassifiziert wurden.
Deswegen stellt die Nichterfiillung
von Eigenschaften bei den
anderen Handelsklassen keinen
Reklamationsgrund dar.

FEINSTEINZEUG

Merkmale:

Produkt mit geringer Wasseraufnahme,
mit  sehr  guten  mechanischen
Eigenschaften, chemischer
Bestandigkeit und Frosthestandigkeit.
Das Material eignet sich als FuBboden
fiir den Innenbereich von Wohnungen und
gewerblich genutzten Rdumen und wird
ebenso fiir den Einsatz im AuBenbereich
empfohlen. Die géngigsten Sonderteile
sind die FuBleiste und die Trittfliese mit
oder ohne Vorderkante.

BONDENFLIESEN

Merkmale:

Als  Steingut-Bodenfliesen  werden
normalerweise  die  Keramikfliesen
bezeichnet, die eine geringe bis
mittlere  Wasseraufnahme  besitzen,
trockengepresst und glasiert  sind
und im Einbrandverfahren hergestellt
wurden. Sie sind als FuBboden fiir
den Innenbereich von Wohnungen und
gewerblich genutzten Raumen geeignet.
Zu den gebrduchlichsten ergdnzenden
Teilen zahlen die Einleger, Bordiren,
dreieckige ~ Fliesen,  Stufenkanten
und -sockel und zu den géngigsten
Sonderteilen gehdren die FuBleisten,
Trittfliesen, Treppensockel und die
Fliesenkompositionen.

VERKLEIDUNGEN

Merkmale:

Kachel ist die traditionelle Bezeichnung
der Keramikfliese, die in Trockenpressung
durch Ein- oder Zweibrand hergestellt
und glasiert wurde und sich durch eine
hohe Wasseraufnahme auszeichnet.
Durch  ihre  Eigenschaften eignen
sich diese Fliesen besonders zur
Wandverkleidung im Innenbereich von
Wohnungen und gewerblich genutzten
Réumen. Als Ergénzung zu den
Standardfliesen bieten wir Dekorfliesen,
Zierleisten, Fliesenkompositionen und
Bordiiren an.

Die Oberflachen dieser Produkte kdnnen
glatt sein, Reliefs, die dem Naturstein
ahneln, oder geometrische Reliefs zu
dekorativen Zwecken aufweisen und
sind mit einer Glasur iberzogen, die
weiB, einfarbig oder mit verschiedenen
Motiven verziert sein kann.



ITALIANO
Digrande interesse:

Le specifiche tecniche sono valide
solo per i prodotti classificati come
prima qualita. Per questo motivo,
la non esecuzione di qualsiasi di
queste caratteristiche non devono
essere motivo di contestazione.

GRES PORCELLANATTO

Caratteristiche:

Prodotto a basso assorbimento d’acqua,
con elevate prestazioni meccaniche,
resistenza chimica e resistenza al gelo..
E adatto per uso di pavimenti interni
di locali residenziali e commerciali. E
raccomandato per uso esterno. | pezzi
speciali piti comuni sono il battiscoppa,
il gradino e il gradone.

PAVIMENTI

Caratteristiche:

Pavimento in gres & la denominazione
pili comune per le piastrelle in ceramica
con basso o medio-hasso assorbimento
di acqua, pressate a secco, smaltate
e fabbricate in monocottura. E adatto
per uso di pavimenti interni di locali
residenziali e commerciali. | pezzi
complementari pill  comuni sono i
tacchetti, le fascie, i triangoli, le strisce
e le alzate. | pezzi speciali piti comuni
sono il battiscoppa , il gradino, il zanquin
e le composizioni.

RIVESTIMENTI

Caratteristiche

Mattonella & il nome tradizionale
delle piastrelle in ceramica con alto
assorbimento di acqua, pressate a
secco, smaltate e fabbricate in bicottura
e monocottura . Le loro caratteristiche lo
rendono particularmente adatto per I'uso
come rivestimento di pareti interne in
locali residenziali e commerciali. | pezzi
complementari piti comuni sono i decori,
i listelli, le composizioni e le fascie.

La faccia esterna di questi prodotti pud
essere liscia o avere rilievi similari a
quelli delle pietre naturali o con forme
geometriche con fini decorativi. E coperto
da uno smalto vetroso che pud essere
bianco, monocromatico o essere decorato
con motivi diversi.

PORTUGUES
De grande interesse:

As especificagdes técnicas sao
vélidas unicamente para os
produtos  classificados  como
de primeira  qualidade.  Por
conseguinte, o incumprimento de
qualquer destas caracteristicas nas
restantes classes comerciais néo
deverdo ser motivo de reclamacao.

PORCELANATO

Caracteristicas:

Produto de muito baixa absorcdo de
4gua, com alta contribuicdo mecanica,
resistente ao gelo e alguns produtos
quimicos. Indicado para pavimentos
interiores de habitacdes , zonas
comerciais e recomendado para o
exterior. As pecas especiais sao o rodapé,
o degrau e o gradone.

PAVIMENTOS

Caracteristicas:

Pavimento cerdmico é a denominagéo
mais frequente para os ladrilhos
ceramicos de baixa e média absorgdo
de 4gua, prensados a seco, esmaltados
e fabricados em  monocozedura.
Adequado para o interior de habitacdes
e algumas zonas comerciais. As pegas
mais usuais sdo as faixas, as tiras e
as molduras nas paredes, e no chao as
pegas especiais mais comuns € o taco, o
rodapé, o degrau, o espelho do degrau e
as composicdes.

REVESTIMIENTOS

Caracteristicas:

Azulejo é a denominacdo tradicional
dos ladrilhos cerdmicos com alta
absorcdo de 4gua, prensado a seco,
esmaltado e fabricado em bicozedura
e monocozedura. Especialmente
indicado para paredes no interior de
habitaces e locais publicos. As pecas
complementares mais frequentes sao
os decorados, os listelos, as faixas e as
composicdes.

A face a vista destes produtos pode ser
lisa, pode ter relevos similares as pedras
naturais ou formas geométricas com
desenhos decorativos e estar coberto
por um esmalte vitrificado que pode ser
branco, monocolor ou estar decorado
com diversos motivos.

PYCCKUH
3TO BAYKHO ;

TexHuueckme XapakTepucTiKM yKasaHbl
ANA TPOAYKLMA Bbiclero copra. B
CBA3M C 3TUM, OTKNOHEHUe OT KaKoii-
NM60 XapakTepUCTUKM B APYruX cOpTax
MPOJAYKLMN He ABNAETCA NPUYMHOIT AN
peknamavu.

KEPAMOTPAHUT

Xapaktepuctuku:

Mpoaykuma C Kpaiite HU3KUM
BOZONOMOLLEHMEM, BbICOKUMM
noKasaTenamMi XUMUYeckoil 1 Quanyeckoit
YCTOAYMBOCTY, @ TaKke MOpO30CTOiiKaA.
Mogxoaut AnA  MONOB B KWMbIX ¥
KOMMepUeckiX NoMeLLeHIsx, a Takxke AnA
ucnonb3oBakMA Ha ynuue. Cneumanbhble
INeMEHTbI — MANHTYCA, CTYNEHN U CTyNeHn ¢
KIH0BOM.

HANONbHAA NINTKA

XapakTepuctuku:

HanonbHas nnutka — 3T0 camoe uacto

BCTpevatoLLeecs HauMeHoBaHue
Kepamuyeckux —MAMT ¢ HU3KUM  WIu
CpepHe-HU3KUM BOZIONOMOLLEHNeM,

CyXOT0  MPECCOBaHMA, [N1a3ypoBaHHbIX 1t

Npou3BeaeHHbIX  METOAOM  OAMHAPHOTO
(MOHO)0BKHra.

Mpoayk

ANA TIONOB XWMbIX U KOMMEpUECKUX 30H.
[JlononHuTenbHble  neMeHTbl,  KoTopble
ualle BCero UCMONb3ylT — KBajpaTHble
BCTaBKY, 60pAIOPbI, TpeyrofibHble BCTaBKY,
Hape3aHHble Monocbl U noActynexku. K
CMeunanbHbiM - SMIEMeHTaM  Yalle  Beero
OTHOCAT ~ MAWHTYCA  MpAMble,  CTyMeHu,
MAMHTYCA QUIYPHbIE ANA CTyNeHeil, a Takxe
KoMMo3MLMM.

HACTEHHAA TJIUTKA

XapakTepucruku:

HacTeHHoit nAUTKOM Ha3blBaKT Kepamuyeckie
MNTbl € BbICOKUM  BOAOMOMIOLLEHUEM,
CyXOr0  MPeCcoBaHiA, [Ma3ypoBaHHble 1t
npou3BefieHHble  METOOM  OAMHapHOrO
unn ABoitHoro obxura. Mx xapaktepuctukm
ua B 3Ty MpoayKul
nA 00MMLOBKM CTeH BHYTPU MOMELLEHNit
KWNOTO M KOMMEpYECKOr0  Ha3HaueHus.
JlonONHUTENbHBIMUM 3NIeMeHTaMU ABMAKTCA:
[JleKopaTuBHble BCTaBKM, Gopaiopbl pasHoii
LUVPYHBI U KOMMO3NLY.

BHewHsAA CTOpoHa 3TUX MAMT MoXeT 6biTb
NajKkoil uam UMeTb panuublii penbed,
HaMOMVHAIWMIA  HATYpaNbHbIl  KaMeHb.
TaKie MOXeT 1cnonb30BaTbCA AeKOpaTUBHbIi
reomeTpuyeckiit - penbed. MnuTbl  06bIYHO
MOKPLIBAIOTCA  CTEKNOBUAHON  [Nasypbio,
KoTOpas MoxeT 6biTb 6enoi, MOHOXpOMHOIA
WY UMETb Pa3NIMYHbI PUCYHOK.




COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance - Pose et entretien Verlegung und Pflege - Collocamento e manutenzione - Colocagdo e manutengdo - Yknagka v yxon

COLOCACION

* Compruebe que el formato, tono, color
y calidad del material adquirido es el
deseado.

e Se recomienda mezclar piezas de
varias cajas para conseguir un efecto de
uniformidad.

e Si el material es porcelanico, no hace
falta sumergir el mismo en agua, pues no
tiene absorcion alguna.

e La superficie a revestir ha de tener
planitud y rigidez, absorcion, textura,
cohesion, comportamiento frente al agua,
estar seca y limpia de restos de polvo o
suciedad.

© Hemos de tener en cuenta la existencia de
capas intermedias como son los sistemas
de impermeabilizacién, nivelacion,
aislamiento acstico, calefaccion radiante,
etc. para la eleccién del adhesivo.

e |os adhesivos recomendados para
porceldnico son del tipo  C2 (UNE-EN
12004). Adhesivos o cementos cola
que tienen una alta adherencia, nula
deformabilidad y alta resistencia al
contacto con agua. Adhesivo para
productos de baja o nula absorcion.

® |os adhesivos para revestimiento deben
seleccionarse en funcion del soporte y de
las condiciones ambientales del espacio
a revestir. El revestimiento de paredes
con azulejos de absorcion de agua alta
es compatible con todas las técnicas de
colocacion.

e Recomendamos la instalacion en
capa fina. Distribuir uniformemente el
adhesivo C2 con llana metélica acorde al
formato. El encolado simple en capa fina
se aplicara Gnicamente en la superficie
de colocacion. El doble encolado en capa
fina se aplicara tanto en el dorso de la
pieza (costilla) como en la superficie de
colocacién y es recomendable cuando:
los formatos a instalar sean superiores
a 40x40 cm, en zonas de alto trénsito,
en fachadas o paredes aplacadas, en
pavimentos exteriores y cuando el producto
sea porceldnico.

e Respetar la proporcion de agua de
amasado y del tiempo abierto de colocacién
recomendados por el fabricante de
adhesivos.

e Aplicar con llana dentada uniformemente.
* No colocar en ningln caso a toque, a
pegote o por puntos. Es fundamental el
reparto equilibrado del adhesivo por toda
la pieza. Es aconsejable, usar guias o
crucetas entre piezas (disponibles en el
mercado desde 1,5 mm hasta mas de 5
mm) que facilitardn la separacion entre
piezas durante la colocacién.

e No deben ejecutarse trabajos de
colocacién ni rejuntado con temperaturas
inferiores a 5° C y habrd que tener
precaucién con temperaturas superiores
a 30° C por el tiempo abierto del adhesivo.
e No circular, transitar o pisar el
pavimento instalado durante el periodo de
endurecimiento aconsejado del adhesivo.
Se recomienda esperar como minimo 48-72
horas antes de hacer uso para poder pisar
o manipular dicha superficie. Limpiar y
aspirar los huecos de las juntas para luego
pasar a rejuntar.

* Para colocacién trabada maximo 25%.

e Es necesario el respeto escrupuloso
de la junta minima de colocacién de 1,5
mm entre baldosas, aconsejandose una
anchura mayor para formatos medianos
y grandes, de manera que puedan
absorber las tensiones diferenciales que
se produzcan en el sistema multiestrato
soporte/adhesivo/baldosa.

e No utilizar juntas de negro humo, este
material de rejuntado contiene carbon
micronizado en su composicion que
después de la colocacion es dificil de
eliminar.

FIXING

e Ensure that the size, shade, colour and
quality of the material is that of what was
expected.

o Mix pieces from several boxes to achieve
a uniformed mixture.

olf the material is porcelain, there is no
need to submerge the tile in water as there
is no absorption.

oThe surface to be tiled on must be flat,
rigid, absorbent, textured, cohesive, dry
and clean of dust and dirt.

eAny additional layers such as water
proofing, levellers, sound proofing, under
floor heating must be taken into account
when choosing the correct adhesive.
eRecommended adhesives for porcelain
tiles are those with C2 (UNE-EN 12004)
features with a high adherence,
indeformable, and high resistance to water.
Adhesives for products with low or zero
absorption.

oThe adhesives used for wall tiles should
be selected according to the substructure
and the external environment of where it is
being used. Wall tiles that are absorbent
can be fixed by all different tile fixing
methods.

oWe recommend the Thin Layer Method of
tile installation. C2 adhesive should be
spread uniformly with a metal trowel that
is suited to the tile size. With the Single
Thin Layer Method, adhesive is only applied
to the surface of where the tile is to be
fixed. With the Double Thin Layer Method,
adhesive must be applied to both the rear
side of the tile as well as the surface of
where the tile is to fixed. This method is
recommended for tiles that are greater
than 40x40cm, in areas of high pedestrian
traffic, facades, in exteriors and always
when fixing porcelain tiles.

eRead and follow the instructions of the
adhesive manufacturer with regards to
amount of water needed to mix the adhesive
and time in which it must be used.

oUse a trowel with uniform teeth.

Do not fix under any circumstances using
the Dot and Dab Method of fixing. It is
highly important that a uniform spread of
adhesive is used over the entire tile. It is
also recommended to use guides or spacers
between the tiles (spacers of 1.5mm to
5mm are available on the market) which
can be used to facilitate the uniform
separation of the tiles.

oTile fixing or grouting should not be
carried out when temperatures are below
5°C and caution has to be followed when
temperatures are above 30°C due to the
fast drying times of the adhesive.

Do not walk on floor tiles during the drying
time of the adhesive. It is recommended to
wait for at least 48-72 hours before walking
or applying any weight on the tiles.

Clean and vacuum the spaces between the
tiles before grouting.

eInterlocked laying (maximum 25%)

o Strict observance of the 1.5mm minimum
joint between floor tiles is essential, with a
wider joint being recommended for medium
and large formats, thus allowing absorption
of the differential pressure produced in the
multi-layer floor/adhesive/tile system.

eDo not use grout containig micronized
carbon pigments as it very difficult to
remove once installed.

POSE

 Vérifier que le format, le bain, la couleur
et la qualité du matériel acheté soit bien
celui commandé

e le mélange de pieces de plusieurs
boites est conseillé pour obtenir un effet
d'uniformité

 Si le matériau utilisé est du gres cérame,
il n’est pas nécessaire de I'humidifier car il
présente trés peu de porosité

e |a surface a revétir doit présenter une
planéité et une rigidité, une absorption,
une texture, une cohésion et doit étre seche
et exempte de poussiere ou de saleté
 Pour le choix de I'adhésif il faut prendre
en compte l'existence des couches
intermédiaires tels que les systemes
d'imperméabilisation, de nivellement,
d ‘isolation acoustique, de plancher
chauffant, etc..

® Les colles recommandées pour du grées
cérame sont de type C2 (UNE-EN 12004) :
colles adaptées par rapport au support a
carreler offrant une adhérence optimale.

o |es adhésifs pour faience murale doivent
étre sélectionnés en fonction des conditions
de milieu et de I'environnement de la
surface a poser. Le revétement mural a
forte absorption d’eau est compatible avec
toutes les techniques de pose.

© Nous recommandons la méthode de pose
en couche fine : répartir uniformément la
colle C2 a 'aide d’une spatule adaptée au
format. L' ENCOLLAGE SIMPLE EN COUCHE
FINE s'appliquera uniquement sur la
surface de pose. LE DOUBLE ENCOLLAGE
EN COUCHE FINE s’applique aussi bien
sur le dos des carreaux que sur la surface
a carreler et il est recommandé dans deux
situations : pour des formats supérieurs a
40x40, en zone de passage fréquent , en
facades, en sols extérieurs.

© Respecter la proportion d’eau de mortier
colle et le temps ouvert préconisé par le
fabricant de la colle.

* Appliquer uniformément a I'aide d'une
spatule crantée

e les carreaux ne doivent pas étre
enduits partiellement ou par points. Il est
fondamental de veiller a une distribution
homogene de la colle sur toute la piéce. Il est
conseillé d'utiliser des cales ou croisillons
entre chaque carrelage (disponibles sur le
marché avec des largeurs comprises entre
1.5mm et plus de 5 mm), qui garantissent
une séparation réguliere entre les pieces
pendant la pose.

o Eviter de réaliser les travaux de pose et de
jointoiement a des températures inférieures
a 5°C et tenir compte du temps ouvert de la
colle si la température dépasse 30°C.

* Ne pas mettre en service ou marcher sur
le revétement de sol posé pendant la durée
de durcissement conseillée de la colle. Il
est recommandé d’attendre une période de
48 a 72 heures avant I'utilisation normale
du carrelage. Nettoyer les creux entre les
pieces, puis procéder au jointoiement.

© Pour une pose décalée (maximum 25%)
e || est nécessaire de respecter
scrupuleusement le joint minimum de
1,5mm entre les carreaux.

On conseille une largeur plus importante
pour les moyens et grands formats de telle
sorte qu'ils puissent absorber la dilatation
qui se produit entre le support, I'adhésif et
le carreau.

* Ne pas utiliser de joint de couleur noir
fumé, ce produit de jointoiement contient
du charbon micronisé dans sa composition
qui apres son utilisation est difficile a
éliminer

VERLEGUNG

o (berpriifen Sie, ob Format, Farbton, Farbe
und Qualitdt des gekauften Materials dem
gewiinschten Produkt entspricht.

e Mischen Sie Fliesen aus verschiedenen
Kisten, um eine gleichmaBige Mischung zu
erhalten.

e Wenn es sich um Feinsteinzeugfliesen
handelt, ist es nicht nétig, sie in Wasser zu
tauchen, da sie kein Wasser aufnehmen.

© Die zu verkleidende Flache muss eben und
fest sein, die entsprechende Textur sowie
die entsprechenden Wasseraufnal und
Hafteigenschaften besitzen sowie trocken und
frei von Staub- oder Schmutzresten sein.

o Fiir die Wahl des Klebers ist das Bestehen von
Zwischenschichten zu beriicksichtigen, wie z.B.
Behandlungen zur Impragnierung, Nivellierung,
akustischen Isolierung, eine FuBbodenheizung
etc.

o Als Kleber fiir Feinsteinzeugfliesen werden
Kleber des Typs C2 (UNE-EN 12004) empfohlen,
Kleber oder Klebezement, die eine hohe Haftung
besitzen, sich nicht verformen und beim
Kontakt mit Wasser sehr widerstandsfahig
sind, und Kleber fiir Produkte mit geringer oder
keiner Wasseraufnahmefahigkeit.

* Die Kleber fiir das Verlegen der Fliesen
sind entsprechend dem Untergrund und den
vorliegenden raumklimatischen Bedingungen
auszuwahlen. Die Verkleidung der Wande mit
Fliesen von hoher Wasseraufnahmefahigkeit ist
mit allen Verlegetechniken vereinbar.

o Wir empfehlen die Diinnbettverlegung.
Tragen Sie den Kleber C2 mit Hilfe einer fiir das
Format der Fliese geeigneten Metallkelle auf.
Bei der einfachen Diinnbettverklebung wird der
Kleber nur auf dem Untergrund aufgetragen.
Bei der Doppelklebung wird der Kleber sowohl
auf der Fliesenriickseite als auch auf dem
Untergrund  aufgetragen. Empfohlen  wird
diese Technik bei zu verlegenden Formaten,
die groBer als 40x40 cm sind, in Bereichen
mit starkem Personenverkehr, bei Fassaden-
oder Wandverkleidungen, fiir Bodenbelage im
AuBenbereich und bei Feinsteinzeugfliesen.
 Beriicksichtigen Sie den Anteil des Wassers
beim Mischen und die offene Zeit, die vom
Kleberhersteller fiir die Verlegung empfohlen
wird.

 Mit gezahnter Kelle gleichmaBig auftragen.
e Auf keinen Fall anklopfen, an einem
Aufhanger oder punktuell befestigen. Von
fundamentaler Bedeutung ist die gleichmaBige
Verteilung des Klebers auf der gesamten
Fliese. Empfohlen wird die Benutzung von
Fliesenschienen oder Fugenkreuzen (auf dem
Markt von 1,5 mm bis 5 mm erhaltlich), die
beim Verlegen die Einhaltung des Abstands
zwischen den Fliesen erleichtern.

© Bei Temperaturen unter 5°C sollten keine
Verlege- oder Verfugungsarbeiten durchgefiihrt
werden und bei Temperaturen iiber 30°C
miissen beziiglich der offenen Zeit des Klebers
die entsprechenden Vorkehrungen getroffen
werden.

e Wahrend der fiir den Kleber empfohlenen
Aushartungszeit darf der Bodenbelag nicht
betreten oder befahren werden. Empfohlen
wird, mindestens 48-72 Stunden zu warten,
bevor die betreffende Fléche betreten oder
behandelt werden kann. Reinigen und saugen
Sie die Hohlrdume zwischen den Fliesen, bevor
Sie sie anschlieBend auszufugen.

® Bei versetzter Verlegung um maximal 25%
versetzen.

e Fir die Verlegefugen muss der
Mindestabstand von 1,5mm zwischen den
Fliesen genau eingehalten werden, wobei
bei mittleren oder groBen Formaten eine
groBere Fugenbreite empfohlen wird, damit
die Differentialspannungen, die in dem
mehrschichtigen  System von  Untergrund,
Kleber und Fliese auftreten, aufgenommen
werden kénnen.

e Verwenden Sie kein Fugenmaterial das
als Farbpigment Kohlenstoff / RuB enthalt,
da dieses nach der Verlegung nur schwer zu
entfernen ist.




ITALIANO
POSA

o Verificate che il formato, il tono, il colore
e la qualita del materiale acquistato & il
desiderato.

 Mescolate le piastrelle di diverse scatole
per ottenere I'effetto di mescolamento ed
uniformita.

* Se il materiale & di gres porcellanatto,
non & necessario immergerlo in acqua,
perche non ha alcun assorbimento.

e |a superficie da rivestire deve avere
planarita e rigidita, assorbimento,
tessitura, coesione, resistenza all'acqua,
essere asciutta ed essere pulita di residui
di polvere o sporcizia.

e | adesivi consigliati per il gres
porcellanatto sono di tipo C2 (UNE-EN
12004). Adesivi che hanno una elevata
adesione, nessuna deformazione e alta
resistenza al contatto con I'acqua.
Adesivo per prodotti con basso o nullo
assorbimento.

o | adesivi per il rivestimento devono
essere scelti in funzione del supporto e
delle condizioni ambientali degli spazi
da rivestire. Il rivestimento di pareti con
piastrelle di alto assorbimento d’ acqua &
compatibile con tutte le tecniche di posa.

e Si consiglia I'installazione in strato
sottile.  Distribuire  uniformemente I’
adesivo  C2 con una spatola metallica
secondo il formato . L incollaggio semplice
in strato sottile si applichera solamente
sulla superficie della posa. L' incollaggio
doppio in strato sottile viene applicato sia
sul retro del pezzo come sulla superficie
di posa ed & consigliato quando: i formati
da installare sono superiori al 40x40 cm,
in zone ad alto traffico, in facciate, in
pavimenti esterni e quando il prodotto sia
grés porcellanatto.

e Rispettare la proporzione d’acqua nella
miscelazione e del tempo aperto di posa
consigliato dal fabbricante dei adesivi.
 Applicare uniformemente con una spatola
dentata.

e Non posare in nessuna circostanza a
tocco o con punti di adesivo. E essenziale
la distribuzione equilibrata del adesivo in
tutto il pezzo. E consigliabile, utilizzare
guide o crocette tra i pezzi (disponibile nel
mercato da 1,5 mm a pit di 5 mm) che ci
facilitera la separazione fra i pezzi nel corso
della posa.

® Non si deve eseguire lavori di posa ne
stuccatura delle fughe con temperature
inferiori a 5 °C e stare attenti con
temperature superiori ai 30 ° C per il tempo
aperto dell’adesivo.

e Non circolare, transitare o calpestare
sul pavimento posato nel periodo di
indurimento raccomandato dal adesivo.
E consigliabile attendere almeno 48-72
ore prima di utilizzarlo per camminare
o manipolare la superficie. Pulire ed
aspirare i buchi delle giunte per poi fare la
stuccatura.

 Per posa a correre massimo 25%.

oF’ necesario rispettare scrupolosamente
nella posa le fughe minime di 1,5 mm tra
le piastrelle, consigliando una larghezza
maggiore per i formati medi e grandi, in
modo che possano assorbire le tensioni
differenziali che si verificano nel sistema
multistrato supporto / adesivo / piastrella.
e Non utilizzare guarnizioni di nero di
carbonio, questo materiale per stuccatura
contiene carbonio micronizzato tra i suoi
componenti, e risulta difficile da rimuovere
dopo I'installazione.

PORTUGUES
APLICACAD

o Certifique se que o formato, ton, cor e
qualidade do material é o desejado.

e Misturar as pecas de vérias caixas para
conseguir um efeito natural e uniforme.

e Se o material é porcelanico, ndao é
necessario submergi lo em agua, pois nao
tem nenhuma absorgao.

o A superficie para aplicar o material, tem
que estar plana e rigida, textura coesa,
estar seca e limpa de p6 ou sujidade.

© Ha que ter em conta a existéncia de capas
intermédias, como sejam os sistemas
de impermeabilizantes, nivelamentos,
isolamentos  actsticos, aquecimentos,
radiadores, etc., na escolha das colas.

e As colas recomendadas para o
porcelanico sao do tipo C2 ( UNE — EN
12004 ). As colas ou cimento cola com uma
alta aderéncia, deformalidade nula e alta
resisténcia a dgua. Colas para produtos de
baixa ou nula absorgao.

e As colas para revestimento devem ser
eleitas em funcao da base e das condicdes
ambientais do espaco a revesti. 0
revestimento das paredes com azulejos de
absorcao alta, é compativel com todas as
técnicas de colocacao.

® Recomendamos a aplicacdo sobre uma
superficie fina. Distribuir uniformemente
a cola C2 com |a metédlica de acordo
com o formato. A cola , numa camada
simples,  aplica se unicamente na
superficie da colocacdo. A aplicacao
de cola , na superficie e nas costas da
peca, é recomendével quando as pegas
sao superiores a 40x40 cms, em zonas
de grande transito, fachadas ou paredes
duplas, nos pavimentos exteriores e quando
é material porcelanico.

® Respeitar a proporcdo da agua e da
massa e das recomendacdes do fabricante
das colas.

E fundamental a distribuicao da cola por
toda a peca de uma forma equilibrada.
Aconselha se a utilizacao de guias ou
cruzetas entre as pecas ( disponiveis no
mercado nas medidas de 1,5 mm até 5 mm
), que facilitam a sua colocacao.

e Ndo se devem executar trabalhos de
rejuntamento com temperaturas inferiores
a5 C e ter atencdo em que , com
temperaturas superiores a 30 C , ndo
deixar secar a cola.

e Nao pisar o pavimento aplicado no
periodo de endurecimento, aconselhado

PYCCKMI
YKNALKA

- MpoBepbTe, Kakoil (Gopmart, ToW, kanubp u
KauecTBo NpUoBpeTeHHOro Matepuana ABAAITCA
KenaTenbHbIMM.

« Heobxogumo cMewatb MAWTHI M3 PasHbIx
Kopobok  AnA  pocTMkeHus  dpdekTa
€CTecTBEHHOCTI.

« Eowm npuoby it Bamn p -
KepamorpaHuT, To HeT HeobX0AVMOCTH MoMelLaTh
€r0 B BOJY, T.K. €70 BOAONOMOLL|eHIe CTpeMUTCA
K HyH0.

«  [loBepxHocTb,  KoTopylo  067ML0BbIBaloT,
JOmKHA  ObiTb  MNOCKO, TBEpAOH, MMeTb
HEKOTOPYH0 TeKCTYPY, MOPUCTOCTb 1 CNOCOBHOCTL
K aAre3um kneebiX coCTaBoB. OHa JOMKHA ObiTb
TaKXKe CyXOii, YACTOI 1 He UMeTb 0CTaTKOB Nbiu
NN TPA3M.

« Heobxogumo  yuuTbiBaTb  HanMuve
NPOMEXYTOUHbIX ~ 3NEMeHTOB,  Kak 1o
CMCTEM  3aWWTBI  OT  MpoTeyek  Bobl W
UCKYCCTBEHHOTO  HarpeBa, BbIPaBHUBAKIMX 1
3BYKOMOMMOLIAIOWMX CNOEB ANA NMPABUNIbHOTO
Bbl60pa KneeBoii cmecy.

« KneeBble coCTaBbl, pexoMeHpyemble AnA
KepamorpanuTa — Tuna (2 (UNE-EN 12004). 310
JOMKHbI ObiTb LEMeHTHble Knen uin Kneit o
« BbICOKYI0
aAire3uio, NONHYK YCTOIYNBOCTb K Aedopmanam
1 BbICOKYIO YCTO/YMBOCTL NPU KOHTaKTe C BOAOIA.
[« /i kneit — Ana np C

WM 0YeHb HI3KUM BOAOMOMOLLIEHNEM.

« Kneesble cOCTaBbl ANA HACTEHHOW MAMTKM
JOMKHbl  BbIOMpATbCA B 3aBUCKMOCTH  OT
MaTepuana CTeHbl i yCI0BMiA BHYTPU noMelLieHiA
(Bnaru v Temnepatypbl). Yknagka HacTeHHoil
TANTKI C BbICOKUM BOZOMOTNOLLEHUEM MOXET
MPOM3BOAUTLCA MOGBIM COCO6OM.

« PekomeHpyem yKknajky Ha TOHKWii Coif.
Pacnp TOHKUM cnoem
kneit Tuna (2 B cootBeTCTBUE C (GOPMATOM
nnuTku. MpocToid Kneil pacnpefeneTca TOHKUM
Cl0emM  TOMbKO M0 MOBEPXHOCTH,  KoTopas
obnuuoBbiBaetca. [lpyroit  kneii Heobxopumo
HAHOUTb TOHKM C10EM KaK Ha MOBEPXHOCTb
AnA 06NMLOBKM, Tak U Ha camy MAuTky. 310
DEeKOMeHAyeTcA B Cnyyae opmata MAUTKM
Gonbie uem 40x40 M, B 30HaX BbICOKOI
MPOXOAUMOCTH, Ha (Bacajax Wu BHYTPEHHUX
CTeHax, MpU YKNajKke Ha ynuue wau B Ciyyae
UCNONb30BaHIA KepamorpaHiTa.

- C WHCTP p

KNeeBOro (0CTaBa OTHOCUTENbHO KONMYECTBa
BOAbI B CMECU I BPEMEHH, B TeyeHue KOTOPOro
HYKHO YNOXKUT MANTKY.

« Hadoutb  Knmeit  3y6uatbim - Lnatenem
a10em.

pelo fabricante da cola. Recomenda se uma
espera, como minimo 48-72 horas, para
fazer uso da aludida superficie. Limpar
e aspirar muito bem as juntas e rejuntar
novamente.

® Para colocacdo “a matar junta”, aplicar
como méximo a 25% da peca.

o £ necessario o respeito escrupuloso de
uma junta minima de 1,5 mm entre as
pecas ceramicas, aconselhando se uma
maior nos formatos médios e grandes, de
maneira que possa absorver as diferentes
tensdes produzidas no sistema multiestrato
base/cola/ceramica.

e Nas juntas no utilizar a cor negra/
preta porque a sua composicao é de carvao
micronizado e depois da colocagdo serd
muito dificil a sua remogéo

« He HaxVMaTb CUnbHO U He yAapATb NO NANTKe
npu yknaake. Heobxogumo pacnpegenato kneit
10 NOBEPXHOCTU MAMTHbI KpaiiHe PaBHOMEPHO.
PekomeHzyem  MCnonb3oBaTb MpU  yKnapke
KpecTuki ot 1.5 fo Gonee yem 5 MM, KoTopble
obrneryar co3janue paBHOMEPHbIX NPOMEXYTKOB
MeX[y nauTamm.

« Henb3a npoussoguTb pabotbl Mo yknagke
MANTKM W 3aN0AHEHUe LWBOB 3aTUPKOi npu
Temnepatypax Hinke 50, a Takxe BHUMaTeNbHee
OTHOCUTBCA KO BpeMeH! YKNaZKM 1 NOJACbIXaHA
Knes npy Temnepatypax sbile 300C.

« Henb3a XouTb N0 ynoXeHHOMy N0y B Teyerue

B niobom cnyyae pekomenpyetca nofoxzaTb
48-72 vaca o Havana XoXAeHuA mo nony.
Heoxonumo BbIYMCTUTD  (nyutie  Mbinecocom)
LWBbI NOCAE YKNAAKY NIEPes HaHeCeHUeM 3aTUPKIL.
« Mpu yknagke ¢ noape3koii 06biuHo paboTaior ¢
3anacom B25%.

. H T [¢
MUHUManbHble PaccToAHUs (0T 1.5 MM) AinA WBoB
MeXay NAuTKoi npu yKnaake. Mpu cpeaxnx u
Gonblumx dopmatax pekomeHpyloTca Gonblune
WBbI AN KOMMEHCALMM HaNPSXeHUit Mexzy
MAWTKO, KNeem U 0CHOBOI, BO3HWKAKOLMX Npit
XOKAEHUH N0 nofty.

« He pekomenziyetca ncnonb3oatb 3atupky ¢
KapbOHOBbIMU HaNONHUTENAMU B ee COCTaBe,
T.K. MI0TOM B C1y4ae Heo6X0AMMOCTI YAANNTH ee
KpaiiHe CNOXKHO.




COLOCACION Y MANTENIMIENTO

Fixing and Maintenance - Pose et entretien Verlegung und Pflege - Collocamento e manutenzione - Colocagdo e manutengdo - Yknagka v yxon

MANTENIMIENTO

Durante los trabajos de ejecucion:

Dado que el pavimento no es el Gltimo
elemento a colocar en una obra, serd
necesario una vez instalado darle una
adecuada proteccién frente a posibles
dafios que pudieran ocasionar trabajos
posteriores, para lo cual deberé cubrirse
con cartdn, plasticos gruesos o con una
capa de serrin.

Limpieza inicial después de haber
colocado los azulejos:

Los restos de suciedad que se generan
tras la puesta en obra se eliminaran
facilmente con un desincrustante
comercial o, en su defecto, con un
detergente de base é&cida, si bien
deberd tenerse en cuenta la resistencia
quimica indicada por el fabricante de
las baldosas. Para la utilizacién de
productos de limpieza, deberan tenerse
en cuenta las siguientes consideraciones
generales:

e Nunca debe efectuarse una limpieza
acida  sobre  pavimentos  recién
instalados, porque el é4cido reacciona
con el cemento no fraguado, pudiendo
deteriorar las juntas o depositar
compuestos insolubles  sobre  su
superficie.

 Es conveniente impregnar la superficie
con agua limpia previamente a cualquier
tratamiento quimico, previniendo asi
la posible absorcion de los agentes
utilizados por el material de rejuntado,
y aclarar con agua inmediatamente
después del tratamiento para eliminar
los restos de productos quimicos.

e No deben utilizarse espatulas
metélicas ni estropajos abrasivos,
siendo  adecuadas las  esponjas,
preferentemente naturales.

e Este tipo de operaciones deben ser
realizadas por personal experimentado,
teniendo en cuenta las caracteristicas
de las baldosas y las recomendaciones
del fabricante.

Cuidado ordinario:

La limpieza cotidiana de las baldosas de
gres es particularmente simple ya que
(inicamente se requiere agua limpia a
la que puede afiadirse un detergente de
base alcalina.

No se recomienda el uso de ceras,
aceites o productos similares ya que la
nula porosidad de la superficie vidriada
impide la correcta aplicacion.
Eventualmente, podemos encontrarnos
frente a manchas de tipo doméstico que
no pueden ser totalmente eliminadas
con un detergente comercial, por lo que
sera necesario el empleo de disolventes o
agentes limpiadores especificos. Debera
consultarse previamente la clase de
resistencia quimica de la baldosa y, para
mayor seguridad, es conveniente hacer
una prueba de la limpieza sobre piezas
de reserva o en un lugar poco visible.

Muy importante:

Los azulejos y piezas complementarias
pintadas a mano y aquellas con efectos
de lustres, nacarados y oros deben
ser tratados con delicadeza durante
los procesos de colocacién y posterior
limpieza, asi como durante su cuidado
ordinario, ya que la utilizacion de acidos
puros o diluidos, detergentes u otros
productos corrosivos alteran de forma
importante su apariencia original.

MAINTENANCE

During fixing:

Once the tiles have been fixed, it will be
necessary to provide adequate protection
against  possible damage during
subsequent building work, covering them
with cardboard, thick plastic or a layer
of sawdust.

Cleaning after fixing:

Residues  remaining  after  work
completion can be easily removed with
a commercial detergent or an acid-
based one, always considering the
chemical resistance indicated by the
manufacturer.

When using cleaning products the
following general considerations should
be taken into account:

e Acid cleaning should never be
carried out on recently laid floor tiles.
The reaction of the acid with the unset
cement may damage the joints or deposit
insoluble compounds on the surface.

o |t is recommended to soak the surface
with clean water before using any
chemical agent. This prevents the grouts
from absorbing these agents. Clean the
surface with water immediately after the
treatment to remove any remain of the
chemical products.

o Trowels and abrasive scourers must not
be used. The use of sponges is strongly
recommended, especially natural ones.

e The fixing by a professional tiler is
highly recommended for getting the best
performance.

Routine care:

Daily cleaning of stoneware tiles is
particularly simple, it only requires clean
water to which an alkaline base cleaner
may be added.

The use of waxes, oils or similar products
is not recommended since the non-
porous glazed surface prevents from a
correct application.

[t may occasionally occur that stains
cannot be fully removed with a
commercial detergent, making necessary
to use solvents or specific cleaning
agents. It is recommended to firstly
check the chemical resistance of the
tile and, as an extra precaution, test in
a clean, spare tile or in non-visible area.

Important:

Hand-painted ceramic wall tiles or
complementary pieces on third and
fourth firing must be treated with
extreme care during both the fixing and
subsequent cleaning, as well as during
ordinary routine cleaning. The use of
pure or diluted acids, detergents or other
corrosive products will seriously harm
their original look.

ENTRETIEN

Pendant les travaux d’exécution:

Les carreaux n'étant pas les derniers
éléments a intégrer au chantier, il sera
nécessaire, une fois installés, de les
protéger des dégradations liées aux
travaux postérieurs. Il faudra donc les
couvrir de cartons, de gros plastique,
voire d’une couche de sciure.

Nettoyage initial apres avoir collé les
carreaux:

Les restes de saleté qui s’y trouvent
aprés la mise en ceuvre, s’élimineront
facilement avec un désincrustant
commercial ou, a défaut, avec un
détergent de base acide en tenant bien
en compte de la résistance chimique
indiquée par le fabricant des carreaux.

Pour  [l'utilisation ~ des  produits
d’entretien, il faudra prendre en compte
les considérations générales suivantes:
e Ne jamais effectuer un nettoyage
acide sur sol récemment installé, parce
que I'acide réagit au ciment non rincé,
pouvant détériorer les joints ou déposer
des composants insolubles sur sa
superficie.

o || est conseillé d’imprégner la surface
avec de I'eau propre avant I'application
de tout traitement chimique, en
prévenant ainsi la possible absorption
des agents utilisés par le matériel de
jointoiement, et rincer avec de I'eau
directement aprés le traitement pour
éliminer le reste de produits chimiques.
e Ne pas utiliser des spatules
métalliques ni d’éponges abrasives
mais plutot des éponges de préférence
naturelles.

e Ce type d’opérations doit étre réalisé
par un personnel expérimenté, en tenant
en compte des caractéristiques des
carreaux et les recommandations du
fabricant et dans un endroit peu visible.

Soin ordinaire:

Lentretien quotidien des carreaux de grés
est particulierement simple, puisqu'il
requiert uniquement de l'eau claire a
laquelle on peut ajouter un détergent de
base neutre. On déconseille I'usage de
cire, d’huile ou de produit similaire car
la porosité nulle de la superficie vitrifiée
empéche une application correcte.

Face a des taches de type domestique qui
ne peuvent pas étre totalement éliminées
avec un détergent commercial, il sera
nécessaire d'employer des dissolvants
ou des agents d'entretien spécifiques. Il
faudra consulter au préalable la classe
de résistance chimique du carreau et,
pour plus de sécurité, il est conseillé
de faire un essai de nettoyage sur des
piéces en trop la encore, dans un endroit
peu visible.

Trés important:

Les faiences et pieces complémentaires
peintes a la main avec des effets lustrés,
nacrés et dorés doivent étre traités avec
délicatesse durant le processus de
pose et de nettoyage mais également
lors de son entretien ordinaire, puisque
I'utilisation d‘acide pure ou dilué,
détergent et autres produits corrosifs
peut changer I'apparence du carreau
original.

PFLEGE

Wahrend der Ausfiihrungsarbeiten:

Da der Bodenbelag nicht das letzte
Element ist, das bei den Bauarbeiten
ausgefiihrt wird, ist es ndtig, ihn, sobald
er fertiggestellt wurde, entsprechend
gegen mogliche Schaden zu schiitzen, die
durch spatere Arbeiten verursacht werden
konnen. Er sollte deshalb mit Karton, dicker
Plastikfolie oder einer Schicht Sdgemehl
abgedeckt werden.

Erste Reinigung nach Verlegung der Fliesen:

Schmutzreste, die bei den Verlegearbeiten
entstehen, sind einfach mit einem
handelsiiblichen kalkldsenden Putzmittel
oder, falls nicht vorhanden, mit einem
Reinigungsmittel auf  Séurebasis zu
entfernen, wobei die vom Fliesenhersteller
angegebene chemische Besténdigkeit zu
beriicksichtigen ist. Bei der Benutzung von
Putzmitteln sind die folgenden allgemeinen
Hinweise zu beachten:

 Neu verlegte Bodenbeldge sollten nie mit
einem sauren Putzmittel gereinigt werden,
da die Séure mit dem nicht abgebundenen
Zement reagiert, was die Fugen angreifen
oder dazu fiihren kann, dass sich auf dem
Boden unlgsliche Verbindungen absetzen.

e Es ist ratsam, die Oberflache vor jeder
chemischen Behandlung mit sauberem
Wasser zu benetzen und so einer moglichen
Aufnahme der benutzten Mittel durch das
Verfugungsmaterial ~ vorzubeugen, und
die Flache nach der Behandlung sofort
mit Wasser zu spiilen, um die Reste der
chemischen Produkte zu entfernen.

e [Es dirfen keine Metallspachteln
oder Topfkratzer verwendet  werden.
Zum Reinigen eignen sich Schwdmme,
vorzugsweise Naturschwamme.

© Diese Arbeiten sollten von erfahrenem
Personal ausgefiihrt werden und es wird
empfohlen, die Eigenschaften der Fliesen
und die Empfehlungen des Herstellers an
einer wenig sichtbaren Stelle zu testen.

Alltagliche Pflege:

Die téagliche Reinigung der Steingutfliesen
ist besonders einfach, da nur sauberes
Wasser erforderlich ist, dem ein alkalisches
Putzmittel hinzugefiigt werden kann.

Die Benutzung von Wachs, Olen oder
ahnlichen Produkten wird nicht empfohlen,
da die nicht vorhandene Porositat der
glasierten Oberflache eine entsprechende
Wirkung unméglich macht.

Beim moglichen  Auftreten  von
haushaltsiiblichen Flecken, die mit einem
gebrauchlichen  Putzmittel nicht ganz
entfernt werden kénnen, ist der Einsatz von
speziellen Losungs- oder Reinigungsmitteln
erforderlich. Zuvor sollte allerdings die
Klasse der chemischen Besténdigkeit der
Fliese erfragt werden und zur eigenen
Absicherung ist es angebracht, eine
Putzprobe auf Ersatzfliesen oder an einer
wenig sichtbaren Stelle durchzufiihren.

Sehr wichtig:

Die  handbemalten ~ Fliesen  oder
erganzenden Teile und die Fliesen mit
Glanz-, Perlmutt- oder Goldeffekt sind
beim Verlegen, spateren Reinigen und der
alltaglichen Pflege vorsichtig zu behandeln,
da das Verwenden von konzentrierter oder
verdiinnter Saure, Putzmitteln oder anderen
scharfen Produkten das urspriingliche
Erscheinungshild der Fliesen betrachtlich
verandert.

Wir akzeptieren keine Reklamationen von
Produkten, bei denen diese Verlege- und
Gebrauchsvorschriften  nicht  beachtet
wurden.



MANUTENZIONE

Nel corso d’esecuzione dei lavori:

Dato che il pavimento non & I'ultimo
elemento di posa in un cantiere, sara
necessario una volta installato, darli
una protezione adeguata contro possibili
danni che potrebbero causare ulteriori
lavori, nel qual caso dovrebbe essere
coperto con un cartone, con plastica
spessa 0 con uno strato di segatura.

Pulizia iniziale dopo aver messo le
piastrelle:

Le sporcizie che rimangono dopo il
lavoro saranno rimosse facilmente
con un disincrostante commerciale
o, in alternativa, con un detergente
di base acida, anche se deve essere
presa in considerazione la resistenza
chimica specificata dal produttore delle
piastrelle. Per I'uso di prodotti per la
pulizia, deve essere tenuto conto delle
seguenti considerazioni:

e Non si deve effettuare una pulizia
acida sui pavimenti appena installati,
perché I'acido reagisce con il cemento
non impostato, danneggiando i giunti
o depositando composti insolubili sulla
sua superficie.

o Si consiglia di impregnare la superficie
con acqua pulita prima di qualsiasi
trattamento chimico, prevedendo cosi
il possibile assorbimento dei agenti
utilizzati per il materiale di giunzione, e
sciacquare con acqua immediatamente
dopo il trattamento per eliminare le
tracce di prodotti chimici.

e Non si devono utilizzare spatole di
metallo ne strofinacci abrasivi, essendo
adeguate le spugne, preferibilmente
naturali.

e Questo tipo di operazioni devono
essere effettuate da personale esperto,
tenendo conto delle caratteristiche
delle piastrelle e le raccomandazioni del
fabricante, in un luogo poco visibile.

Manutenzione giornaliera:

La pulizia giornaliera di piastrelle
ceramiche & particolarmente semplice,
poiché solo richiede acqua pulita a cui
pud essere aggiunto un detergente di
base alcalina.

Non & consigliabile I'uso di cere, oli,
o prodotti simili, in quanto la nulla
porosita  della  superficie  vetrata
impedisce la corretta applicazione.
Eventualmente, ci possiamo trovare di
fronte a macchie di tipo domestico che
non possono essere completamente
eliminati con un detergente commerciale,
quindi sara necessario utilizzare prodotti
disolventi o prodotti specifici per la
pulizia.

Dovrebbe essere consultato
preventivamente il tipo di resistenza
chimica della piastrella e, per maggior
sicurezza, sarebbe opportuno effettuare
un test di pulizia su pezzi di ricambio o
in un punto poco visibile.

Molto importante:

Le piastrelle e pezzi speciali dipinti
a mano e quelli con effetto lustrato,
perlaceo, e oro, devono essere trattati
con delicatezza durante la posa e la
successiva pulizia, cosi come durante la
pulizia giornaliera, poiché I'uso di acidi
puri o diluiti, detergenti o altri prodotti
corrosivi modificano notevolmente il suo
aspetto originale.

Non si accettano contestazioni su
materiale che non soddisfano queste
regole di posa e di uso.

MANUTENGAO

Durante os trabalhos de execucéo :

Dado que o pavimento ndo é o (ltimo
elemento a colocar numa obra, serd
necessario que uma vez instalado dar
lhe uma adequada proteccdo contra
eventuais danos causados por trabalhos
posteriores, assim o piso deverad ser
protegido por cartdes ou plasticos duros.

Limpeza inicial depois de aplicados os
azulejos :

0Os restos de sujidade causada pela
obra, eliminam se facilmente com um
desincrustante comercial ou com um
detergente de base dcida, respeitando
sempre as indicagdes da resisténcia
quimica indicada pela fabrica. Para
a utilizacdo de produtos de limpeza,
deverd ter se em conta o seguinte :

e Nunca devera fazer se uma limpeza
acida sobre pavimentos instalados
recentemente, porque o 4cido reage com
o cimento que néo esteja seco , podendo
deteriorar as juntas ou depositar
compostos insoldveis na superficie.

e | conveniente salpicar a superficie
com agua limpa antes de qualquer
tratamento quimico, prevenindo desse
modo a absorcao dos agentes utilizados
pelos produtos de rejuntamento e limpar
com agua imediatamente depois do
tratamento para eliminar os restos de
produtos quimicos.

e Nao devem utilizar se espatulas
metélicas, nem panos abrasivos,
sendo adequadas as esponjas
preferencialmente naturais.

e Este tipo de operagdes devem ser
realizadas  por pessoal experiente,
levando em linha de conta as
caracteristicas das baldosas e as
recomendacdes do fabricante.

Cuidado ordinério :

A limpeza para o material ceramico é
muito simples, j& que s6 é necessario
agua limpa ao qual se pode acrescentar
um detergente de base alcalina.

Nao é recomendavel o uso de ceras, 6leos
ou produtos similares, ja& que a nula
porosidade da superficie vidrada impede
a correcta aplicagao.

Ocasionalmente, poderemos deparar
nos com manchas do tipo doméstico
que nao podendo ser eliminadas com um
detergente comercial, serd necessario
o emprego de dissolventes ou agentes
de limpeza especificos. Deverd ser
consultado o nivel da resisténcia quimica
do produto e para maior seguranca seré
conveniente fazer se um ensaio nas
pecas de reserva ou num lugar aonde o
material esteja pouco visivel.

Muito importante:

0Os azulejos e pegas complementares
pintados a mao e/ou com efeitos de
lustres, nacarados ou com ouro, devem
ser tratados com delicadeza durante
todos os processos de colocagao e
posterior limpeza, assim como no
“dia a dia “, j& que a utilizacdo de
acidos puros ou diluidos, detergentes
ou outros produtos corrosivos alteram
significamente a sua aparéncia original .
Nao aceitamos nenhuma reclamacéo de
material que n&o cumpra estas normas
de colocagao e uso.

yxon

Bo Bpema pabot no yknazke:

Heobxoaumo nomHuTb, YTo yKnapka nona e
ABNAETCA MOCNeAHeIA CTajueil Npu pemoHTe
noMeLLeHNs, Mo3ToMy nocne MpaBunbHON
YKNaaKi HeobXoAMMO 3aKpbITb TOTOBbIN No
0T NOBPeX/eHUA KapToHOM AW TonCToi
NNaCTUKOBOI NNEHKOIA.

[lepBas ouncrka nocne yKnaakin nanTku:

Ocratkn rpa3n nocne BBefeHUA 00beKTa
B CTPO/l Nerko y#anaitca  06bluHbIMYU
YACTALYMMY  CPEACTBAMM, MMEILIMAUCA B
npopaxe. lIpy CUNbHbIX 3arpA3HEHNAX MOXKHO
1CNONb30BaTh  CMeLManbHble CPeACTBa Ha
0CHOBE KUCMOT, 0643aTeNbHO MpoCMOTpeB
nepes 3TUM  XUMUYECKylo YCTOAUMBOCTb
TUINTKM, YKa3aHHylo NPOU3BOAUTENEM NAUTKN.
Mpu  Mcnonb3oBaHUM  UNCTALMX  CPEACTB
HeobXoAuMO WMeTb B BUAY ClepyloLme
06LLme nonoxeHus:
+ HuKkorza Henmb3a OCYLIECTBAATb OYMCTKY
KICTOTaMI ~ CBEXEYNOKEHHOTO MO, T.K.
KNCMOTa  MOXET  BCTYNUTb B Peakumio
C 0CTaTKaMil  HeBbICOXILETO LeMeHTa ¥
UCNOPTUTb BHELUHMIA BUA LWBOB MW OCTABUTD
HepacTBOpUMble NATHA Ha  NOBEPXHOCTH
UTKN.
+  PeKomeHzyetca MCMonb30BaTh  UMCTyi0
BOAY nepes ntoboit xumuyeckoii 06paboTKoit
TUITKN, T.K. TaKIM 06pa3om MOXHO u36exatb
abcopOuuy pasnuuHbIX BelecTB B 3aTupke
MOIOLMM CPeACTBOM. Take pekomeHayeTcs
MbITb BOZOI MAUTKY Cpa3y e nocne No6oit
XUMMYecKoii 06paboTkm.
+ Henb3a wcnonb3oBatb - MeTannuyeckue
nonatkv unu abpasvskble rybkun — nyuiwe
0T4aTb  MpeAnouTeHue — MATKUM Wi
HaTypanbHbIM rybkam.
+ Togo6Hble paboTbl JOMKEH OCYLECTBAATD
i o

0 nepcoHan,
XapaKTePUCTUKN ~ KEPaMUYeckuX MauT ¥
fauum . [poHble

P P
pa60n>| NyyLle Npon3BOANUTD HE Ha nepeaHem
nnawe.

06bIYHbIiA YXOA ©

EXenHeBHbI yX0g 32 KepaMuyeckoi nanTKoi
KpaiiHe npocT — TpeyeTca BCero nniwb Yuctas
BO/IA, B KOTOPYIO MOXHO A06aBAATL HEMHOIO
YUCTALLETO CPEACTBA XKENaTeNbHO LLeNoYHoN
peakumm.

He p eTca e

BOCKA, Macen W nofoGHbIX NPOAYKTOB,
TK. Hyneaa MOPUCTOCTb  FNasypoBaHHOIA
M0BEPXHOCTIA NPENATCTBYeT UX NPaBUAbHOMY
1CNONb30BaHMI0.

/Horaa Ha nnuTKe MOTyYT MOABNATLCA NATHA,
KOTOpble HEBO3MOXHO YAanuTb 0BbIYHbIMY
YUCTALLMMA CpeacTBamy, no3ToMy
Heoo: I T ¢
pactBoputenM WM MpodeccuoHanbHble
ounctutenu. llepen wx ucnonb3oBaHyem
HeobXoAMMo NPOKOHCYNBTUPOBATLCA
N0 XMMUYECKOH YCTOYMBOCTM MAMTBI 1
npou3BecTy npoby B TpyAHOZOCTYMHOM MecTe
He Ha nepefiHeM nnaHe.

OuyeHb BaXKHO :

Kpaiike akkypatHo HeobxoAumo o6pallatbca
C NAUTKOI 11 [ieKOPaTUBHBIMU MeMeHTamu,
pacnucaHHbIM - BPyYHylo, a Takke ¢
s¢dekTom bnecka (nioctpa), nepnamytpa unm
1030/10TbI, kaK BO BPEMA YKNAAKM, Tak v npy
JanbHeilleil ounCTKe WAM nocnepylolem
eXefiHeBHOM yxofe. Wcnonb3oBaHme YNCTbIX
WK pa30aBrieHHbIX KUCMOT, pacTBoputeneit
WK MPOUUX KOPPO3VUBHBIX BELLECTB MOXET
TIOBAMATL Ha NePBOHAYaNbHbIIA B MANTKM.
Mol He n il pek

10 NoBoJYy Matepuana, Mo OTHOWIEHMIO K
KOTOPOMY He Obinu  COOMIOKEHBI  JaHHble
HOPMaTUBbI N0 YKNajKe U yXopy.




PRODUCTO CON ACABADO PULIDO

Product with polished finish - Produit avec une finition polie - Produkt mit polierter Oberfldche - Prodotto con finitura levigata - Produto com acabamento polido - MpopyKuus c nonMpoBaHHO NOBEPXHOCTbIO

ESPANOL

Producto con acabado PULIDO. Se
recomienda para un uso residencial,
con transito peatonal ligero y ausencia
de abrasivo. Proteger la superficie en su
instalacion y extremar el cuidado en su
mantenimiento.

Cualquier defecto causado por su
uso indebido nos exime de toda
responsabilidad.

Recomendaciones limpieza

Para eliminar simplemente el polvo
ambiental, pasar una mopa seca sin
aditivos cerosos.

Para la limpieza cotidiana de los
materiales  porceldnicos pulidos es
recomendable fregar con una disolucién
amoniacal utilizando una fregona.
Se pueden realizar dos pasadas: la
primera, con mayor cantidad de agua y
la segunda escurriendo més la fregona.
Tras la aplicacidn del agua de lavado, es
necesario esperar hasta que la superficie
del material esté practicamente seca
y entonces eliminar los restos con
una mopa seca sin aplicar productos
cerosos. El objetivo es eliminar los
residuos y suciedad retenidos en el
agua de lavado, ya que si se dejan en
la superficie reducen el brillo real de las
piezas pulidas.

Emplear sélo productos con Ph neutro.

Para limpiezas més profundas se puede
utilizar alcohol puro al 95%

Esta absolutamente  desaconsejado
utilizar detergentes con Ph &cido.

Importante:

Antes de la colocacién comprobar tono,
calibre y calidad. No se aceptard n
reclamaciones después de la colocacion
del material. Respetar una junta de
colocacién minima de 1 a 2 mm.

ENGLISH

Product with POLISHED finish. It is
recommended for residential use, with
light pedestrian transit. The surface
needs to be protected during the
installation and it is very important to
keep a careful maintenance.

We cannot be held responsible for any
defect arising from an inadequate use
the material.

Cleaning recomendations

Po simply remove environmental dust,
wipe with a dry mop without waxy
additives.

For every day cleaning of polished
porcelain  materials we recommend
washing with an ammonia based
solution and using a mop. Mopping
can be carried out twice: the first time
with plenty of water and the second
time wringing the mop out more. After
applying the water, it is necessary to
wait until the surface of the material
is almost dry and then eliminate the
remains with a dry mop without applying
any waxy products. The purpose of this is
to eliminate any debris or dirt retained in
the water because if they are left on the
surface, they will reduce the shine from
the polished surface.

Cleaning agents must be carried out
using detergents with neutral PH

For deeper cleaning, the use of 95% pure
acohol is recomended.

The use of detergents with an acidic PH
must be avoided.

Important:

Before fixing tiles, please check the
shade, calibre and choice. Claims
regarding these items cannot be
accepted once the material has been
fixed. A minimum joint of 1 to 2 mm is
required.

FRANGAIS

Produit avec une finition POLIE. Il est
recommandé pour un usage résidentiel,
avec un trafic piétonnier léger et
I'absence d’abrasif. Protégez la surface
lors de son installation et apportez un
soin extréme a son entretien.

Tout défaut causé par une mauvaise
utilisation de ce produit nous exonere de
toute responsabilité.

Recommandations de nettoyage

Pour éliminer simplement la poussiere
environnementale, utilisez un balai sec
sans additifs cireux.

Pour le nettoyage quotidien des matériaux
en grés cérame poli, il est conseillé de
frotter le carreau avec une solution
ammoniaque a I'aide d’une serpillere.
Deux passages peuvent étre effectués : le
premier, avec une plus grande quantité
d’eau et le second avec une serpilliere
essorée. Apres avoir appliqué I'eau de
lavage, il faut attendre que la surface du
matériau soit pratiquement séche puis
enlever les restes avec une serpilliere
seche sans appliquer de produits cireux.
Lobjectif est d’éliminer les résidus et la
saleté retenus dans I'eau de lavage, car
s'ils restent en surface, ils réduisent la
brillance réelle des piéces polies.

N'utilisez que des produits au Ph neutre.

Pour un entretien plus approfondi de
I"alcool pur a 95% peut étre utilisé.

Il est absolument déconseillé d'utiliser
des détergents avec un Ph acide.

Important:

Avant la pose du carreau, vérifier la
tonalité, calibre et qualité du carreau.
Aucune réclamation ne sera accéptée
une fois le carreau posé. Respecter un
joint minimum de 1 a2 mm.

DEUTSCH

Ein Produkt mit POLIERTER Oberfléche
wird fiir den Einsatz im Wohnbereich
empfohlen, der nicht stark beansprucht
wird. Schiitzen Sie die Oberflache bei der
Verlegung und lassen Sie bei der Pflege
auBerste Sorgfalt walten.

Der unsachgemaBe Gebrauch befreit uns
von jeglicher Haftung.

Empfehlungen fiir die Reinigung

Um einfach nur Staub zu entfernen,
wischen Sie mit einem Trockenmopp
ohne wachsartige Zusatze iiber die
Fliesen.

Zur taglichen Reinigung wird empfohlen,
die polierten Feinsteinzeugfliesen mit
einem Wischmopp mit Ammoniaklésung
zu wischen. Sie konnen zwei Durchgange
machen: den ersten mit einer groBeren
Wassermenge und den zweiten mit
einem stérker ausgewrungenen Mopp.
Nach der feuchten Reinigung miissen Sie
warten, bis die Oberflache des Materials
weitgehend trocken ist, und dann die
feuchten Reste mit einem Trockenmopp
entfernen, ohne dabei wachshaltige
Produkte zu benutzen. Ziel ist es, die im
Waschwasser enthaltenen Riicksténde
und den Schmutz zu entfernen, da sie
den eigentlichen Glanz der polierten
Fliesen verringern, wenn sie auf deren
Oberflache verbleiben.

Verwenden Sie bitte nur Produkte mit
einem neutralen pH-Wert.

Fir eine tiefere Reinigung konnen
Sie  95-prozentigen reinen  Alkohol
verwenden.

Von der Verwendung von Reinigungsmitteln
mit einem sauren pH-Wert wird dringend
abgeraten.

Wichtig:

Priifen Sie vor dem Verlegen den Farbton,
die GroBe und die Qualitat des Produkts.
Nach seiner Verlegung werden keine
Reklamationen mehr akzeptiert. Halten
Sie unbedingt Dehnungsfugen von
mindestens 1 bis 2 mm ein.



Prodotto con finitura LEVIGATA. E
raccomandato per I'utilizzo in ambienti
residenziali, con traffico pedestre
leggero. E necessario proteggere la
superficie durante l'installazione ed &
molto importante svolgere un’attenta
manutenzione.

Non siamo ritenuti responsabili in
caso insorgano difetti dovuti ad un uso
scorretto del materiale.

Avvertenze per la pulizia

Per rimuovere semplicemente la polvere
presente nell'ambiente, pulire con un
panno asciutto senza I'aggiunta di
additivi contenenti cera.

Per la pulizia quotidiana del materiale
in  gres porcellanato  levigato
raccomandiamo di lavare con una
soluzione a base di ammoniaca
utilizzando un mocio. Questo lavaggio
puod essere ripetuto due volte: la prima
volta con molta acqua e la seconda
strizzando maggiormente il mocio. Dopo
aver lavato con acqua & necessario
attendere fino a che la superfice del
materiale sia quasi asciutta, dopodiché
bisogna procedere ad eliminare i residui
con un mocio asciutto senza utilizzare
prodotti a base di cera. Lo scopo di
questa operazione & I'eliminazione di
detriti o residui di sporcizia rimasti
nell’acqua, poiché se lasciati sulla
superficie andranno a ridurre la
brillantezza della superficie levigata.

Si raccomanda I'utilizzo di detergenti con
pH neutro.

Per una pulizia profonda si raccomanda
I'utilizzo di alcool puro al 95%.

E da evitare I'utilizzo di detergenti con
un pH acido.

Importante:

Prima di posare le piastrelle, vi
preghiamo di controllare tono, calibro e
scelta. Contestazioni riguardanti questi
elementi non saranno accettate una
volta che il materiale & stato posato. E
richiesta una fuga minima di 1 0 2 mm.

Produto com acabamento POLIDO. E
recomendado para uso residencial, com
trafego pedestre leve e sem abrasivos.
Proteger a superficie durante a sua
instalacao e ter extremo cuidado com a
sua manutencdo.

NZo nos responsabilizamos por qualquer
defeito causado pelo seu uso indevido.

Recomendacdes de limpeza

Para remover simplesmente a poeira
ambiental, passe uma mopa seca sem
aditivos cerosos.

Para a limpeza didria de materiais
porceldnicos polidos, é aconselhavel
lavar com um produto amoniacal
utilizando uma esfregona. Podem ser
feitas duas passagens: a primeira,
com mais agua e a segunda utilizando
a esfregona mais espremida. Apds
a aplicacdo da 4gua de lavagem, €
necessario esperar até que a superficie
do material esteja praticamente seca e,
em seguida, remover os restos com uma
mopa seca sem aplicar produtos cerosos.
0 objetivo é remover residuos e sujidade
retidos na agua de lavagem, pois se se
deixarem a superficie reduzem o brilho
real das pecas polidas.

Utilizar apenas produtos com pH neutro.

Para limpezas mais profundas, pode
utilizar-se dlcool puro a 95%.

£ absolutamente desaconselhado o uso
de detergentes com pH 4cido.

Importante:

Antes da colocacdo, verificar a
tonalidade, o calibre e a qualidade.
Nado sdo aceites reclamacdes apds a
colocacdo do material. Respeite uma
junta de colocacdo minima de 1 a 2 mm.

Mpopykuma ¢ p it PXHOCTbIO.
Pekomenayetca  ucnonb3oBatb B KMAbIX
MOMELLEHNAX, € HEBbICOKUM  YPOBHEM
TIPOXOAMMOCTY 1 OTCYTCTBIUEM MEXaHUYeCKoro
BO3/€/ICTBIA. 3allyujaiiTe MOBEPXHOCTb NPyt
YKnajike v npoABNAiiTe 0c06yto 0CTOPOXHOCTD
npu yxogie.

Tio6oit pedeKT, Bbi3BaHHbII HenpaBunbHbIM
UCNonb30BaHMeM NMpOJAYKLUK, 0CBOGOX/aeT
Hac 0T OTBETCTBEHHOCTH.

PekomeHaauum no yxogy

Yrobbl yganuTb Mbinb, ucnonb3yiite cyxylo
wwBabpy 6e3 fobaBnexna Bocka.

[Ina noBc 0yXopa 3a p
KepamorpaHuToM peKoMeHAYeTcA NPOBOANTL
BAaXHYlo  y6OpKy ¢ MCNONb30BaHNeM
HaLLaTbIpHOro cnupTa. MoXHO MbITb 11011 B ABA
npuema: nepBblii — ¢ 6oMbLIM KONUYeCTBOM
BO/Ibl, BTOPO/i — XOPOWIO OTXaB LWBA6pY.
Mocne HaHeceHWA BOAbI Ha MOBEPXHOCTb,
Heo6X0AMMO 0X/1aTbCA, YTOObI MOBEPXHOCTb
NpakTHUeckn  MONHOCTBIO  BbICOXNA, ¥
YAANUTL OCTATKW BRaru cyxoii wWeabpoii 6e3
fo6asnenua Bocka. Lienbio y6opkw ABnAetca
yOaneHue TpA3n, OCTaBledicA B BOge,
M0CKObKY €CIIN €€ 0CTABUTb Ha MOBEPXHOCTH,
YMEHbLUUTCA peanbHblit 671eck NoNNpoBaHHbIX
.

Wcnonb3yitte  Tonbko  MpoAYKTHI ¢
HeiTpanbHbiM Ph.

[na Gonee  rny6oKoil  OYUCTKM ~ MOXHO
1cnonb3osatb 95% cnupr.

Kateropuuecku He peKomeHayetca
UCNONb30BaHME  MOOLMX  CPeAcTB ¢
KICnoTHbim Ph.

BaxHo :

[lo Hauana yknapku NAUTKW NpoBepbTe TOH,
Kanubp v kavectso. MMocne yknazku ToBapa
npeteH3un He npukumatotca. Cobniopaiite
MUHUManbHbIi pa3mep Wwaa ot 140 2 MM.



COLOCACION GRANDES FORMATOS

Fixing large sized tiles - Pose des carreaux grands formats - Das verlegen grosser formate - Posa grandi formati -

Se recomienda utilizar sistema de nivelacion:
The auto-leveling spacer system is recommmended:

Nous recommandons I'utilisation d’un systeme
autonivelant:

Es wird empfohlen, ein Nivelliersystem zu benutzen:
Siraccomanda di utilizzare il sistema di livellamento:
Recomenda-se a utilizacdo de um sistema de nivelagdo:
PekoMeHIyeTcs MCMonb30BaTh CUCTEMY BbIPAaBHUBAHUA:

-
L AN

Extender el cemento cola sobre la superficie nivelada a reves-
tir por la cerdmica.Extender también el cemento cola sobre la
costilla de la pieza para generar doble encolado.

Para asegurarnos de que tenemos siempre el mismo espesor
de cemento cola debe utilizarse una llana entada de 10mm.

Spread the adhesive over the leveled floor where you are
going to install the tiles.Spread the adhesive over the back
of the tile so that both the tile and the substrate are covered.
In order to ensure that the minimum thickness of adhesive
is used and that it is evenly spread, always use an adhesive
comb of 10mm.

Pose de carreaux grands formats avec systeme autonivelant.
Etendre le ciment colle sur toute la surface du carreau pour
une adhésion par double encollage. Afin d’obtenir une épais-
seur homogene de ciment colle sous le carreau, il faudra
utiliser une truelle édentée de 10mm.

Verteilen Sie den Zementkleber gut auf der nivellierten Fla-
che, auf der die Fliesen verlegt werden sollen.

Verteilen Sie den Zementkleber auch auf der Unterseite der
Fliese, um eine Kontaktklebung herzustellen. Um sicherzus-
tellen, dass der Zementkleber immer gleich dick aufgetragen
wird, sollten Sie eine 10mm Zahnkelle verwenden.

Stendere il cemento adesivo sulla superficie piana da coprire
con la piastrella. Stendere il cemento adesivo sulla parte in-
feriore della piastrella per creare un doppia incollatura. Per
essere sicuri di avere sempre lo stesso spessore di cemento
adesivo bisogna utilizzare una spatola piatta di 10mm.

Estender o cimento cola sobre a superficie nivelada a revestir
com a ceramica. Também colocar cimento cola nas costas
da peca de ceramica de modo a gerar uma dupla colagem.
Para assegurar sempre a mesma espessura de cimento cola,
devera ser utilizado um pente de 10 mm.

PaBHOMepHO ~pacnpefenuTb  Kneit  AnA  KepamorpaHuta
Ha  BbIpaBHEHHOIl MOBEPXHOCTM, Ha  KoTopylo  byzer
yNoXeHa Kepamnyeckaa MAMTKA. Takke HaHecTw kneil ana
KepamorpaHuTa Ha pebpo nnuTku, uTobbl 0becneynTs ABOIHOE
CKneuBaHue. YTobbl rapaHTMpoBaTb OAMHAKOBYK TOMLLMHY
110 KneA ANA KepaMorpaHuTa, HeobxoZumo ucnonb3osatb
wnarenb ¢ 3ybuamu 10 Mm.

Colocagéo de grandes formatos - Yknagka Bonblurix dopmaTos



Colocar los soportes debajo de las piezas y en los 4 lados.Cuan-
to mayor sea el formato mayor cantidad de soportes por lado.

An auto-leveling spacer should be placed under the tile on
the four sides. The larger the size of the tile, the more auto-le-
veling spaces are required.

Posez les supports sous les carreaux et sous les quatre cotés.
Plus le format du carreau sera grand plus il faudra utiliser
de supports autonivelant par coté.

Legen Sie die Nivellierlaschen an allen 4 Seiten unter die
Fliesen. Je groBer das Format ist, desto mehr Laschen wer-
den pro Fliesenseite bendtigt.

| supporti devo essere messi sotto al pezzo e nei 4 lati.
Maggiore ¢ il formato maggiore & il numero di supporti da
utilizzare per ogni lato.

Colocamos os suportes debaixo das pecas nos quatro cantos.
Quanto maior for o formato, utilizar mais suportes de lado.

Pa3MecTUTb OCHOBbI CCTEMbI HVBENMPOBKY MOA MAMTaMU €
yeTbipex CTOpOH. Yem Gomblue dopmar nmuthl, Tem Gonblue
yCTaHaBMMBAETCA OCHOB.

Colocar la baldosa y golpear con el mazo de goma.
Insertar las cufias y apretar con la tenaza/pinza ajustable sin
superar el punto de rotura.

Fix the tile and gently tap it down into place with a rubber mallet.
Insert the wedges and squeeze them into place adjusting
them with the plyers without exceeding the breaking point.

Posez le carreau et tapez sur le carreau avec un maillet en
plastique. Insérez la calle dans le support autonivelant et serrer
avec la pince auto ajustable sans arriver au point de rupture.

Platzieren Sie die Fliese und klopfen Sie sie mit dem Gummi-
hammer leicht an.Legen Sie die Keile ein und driicken Sie sie
mit der verstellbaren Zange vorsichtig fest, ohne den Bru-
chpunkt zu tiberschreiten.

Posare la piastrella e colpirla con il martello di gomma.Inse-
rire i cunei e stringerli con |a tenaglia/pinza regolabile senza
superare il punto di rottura.

Colocar a pega e utilizar o martelo de pléstico.

Introduzir as “cunas” entre pegas e apertar para ajusta-las
de modo que ndo se rompam.

[Tonoxutb NANTKY U NOACTYYaTb pesmuosoﬁ KIAHKOIA.
BcTaButb KMMHbA M 3aXaTb WX C MOMOLLbIO NPUXUMHbBIX
WK1NLOB, He AonyCKaaA nepenoma.

Una vez fraguado el cemento cola, para arrancar las cufias y
soportes basta con dar un golpe con el mazo o con la punta
del pie en la direccion de la junta.

Once the adhesive is dry, you can remove the wedges by hit-
ting them with a rubber mallet or with a kick in the direction
of the grout.

Un fois le ciment colle sec, enlevez les calles et les supports
en leur donnant un coup avec le maillet ou la pointe du pied
dans le sens du joint.

Sobald der Zementkleber ausgehartet ist, miissen Sie zum
Entfernen der Keile und Laschen einfach nur mit dem Ham-
mer leicht dagegen klopfen oder mit der Zehenspitze in Fug-
enrichtung stoBen.

Una volta indurito il cemento adesivo, per togliere i cunei e i
supporti basta colpire con il martello o con la punta del piede
nella direzione della giuntura.

Quando o cimento cola estiver seco, bastara um pequeno gol-
pe com o martelo ou um pequeno pontapé na pega da junta.

Mocne BbicbIXaHus Knes A KepamorpaHuTa KuHbA 1 OCHOBbI
YAANATCA NPOCTHIM YAAPOM PE3UHOBOI KUAHKOI U HOroii No
HanpafeHuio LLBa.

Deestaformatendremos nuestro producto colocadoy asegurada la nivelacion entre piezas.
Noseatenderan reclamaciones por curvatura siel material nose hacolocadoconla ayuda deestos
sistemas de nivelacion.

By following these instuctions,you will ensure that the tiles are fixed level
and flat. Products claims for curvature of the tile will not be accepted if the
auto-levelling spacer system is not used.

De cette maniere on va s’assurer que le carreau sera correctement posé et ne
souffrira d’aucun probléme de niveau entre chaque carreau.

Aucune réclamation pour probleéme de planéité ne sera prise en considération
si les carreaux n'ont pas été posés avec un systeme de pose autonivelant.

Durch diese Verlegetechnik wird sichergestellt, dass alle Fliesen untereinan-
der ausgerichtet und nivelliert sind. Wenn das Material nicht mit Hilfe dieser
Nivelliersysteme verlegt wurde, knnen wir nicht auf Reklamationen wegen
krummer Fliesen eingehen.

In questo modo avremo il nostro prodotto posizionato e assicurata la li-
vellatura tra i pezzi. Non saranno presi in considerazione reclami per la
curvatura se il materiale non e stato posato con I'aiuto di questo sistema
di livellatura.

Desta forma teremos o nosso produto aplicado e devidamente nivelado.
N&o serdo aceites reclamagdes se 0 material nao for aplicado com a ajuda
destes sistemas de nivelagdo.

YKNajKa Hallero npofykTa Takum 00pa3oM TapaHTUpYeT OTCYTCTBUE
nepenajios BbICOT MEX/y MIUTaMi.  PeknamaLim 13-3a He0CTaTouHOIA
MAI0CKOCTHOCTY MOBEPXHOCTY PACCMATPUBATHCA He By1yT, e MaTepuan He
611 yN0XKeH NPY MOMOLLY NOA0GHbIX CCTEM BbIPAaBHUBAHWA.




CARACTERISTICAS TECNICAS

Technical Data - Caractéristiques Techniques -

Technische Merkmale -

Dati Tecnici - Dados Técnicos

- TexHWMuecKne faHHble

Porcelanico
Porcelain Tile

Bla
anexo G

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcidn
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco
Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,
ortogonalidad, planitud.

Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Gumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN IS0 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

UNE EN IS0 10545

Fuerza de rotura (N)
Breaking strength

> 700 e<75mm

Oy
Water absorption E<05% Parte 3/Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2)
Flexion resistance N/ >4
exion resistance N/sq. mm. UNE EN IS0 10545
> 1300 Parte 4 / Part 4

Resistencia a la abrasion superficial
(Baldosas esmaltadas)
Resistance to surface abrasion (Glazed tiles)

A consultar segiin modelo
Please check for each item

UNE EN IS0 10545
Parte 7/Part 7

Resistencia al deslizamiento
Slip resistance

A consultar segiin modelo.
Please check for each item

UNE 41901:2017 EX/ UNE 41902:2017 EX
DIN 51130/ DIN 51097
BS 7976-2:2002 / DCOF

Dilatacion térmica lineal
Lineal thermic dilatation

<9*10%/°C

UNE EN ISO 10545
Parte 8/ Part 8

Resistencia al chogue térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 9/Part 9

Expansidn por humedad
Expansion due to moisture

UNE EN 1SO 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo
Cracking resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 11 /Part 11

Resistencia a la helada

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

- ficidos y bases (baja concentracion)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Frost resistance It stands the test Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
) ) Clase A
- Domestic cleaning products Tvoe A
y UNE EN IS0 10545
j g:,li(:) "|]1ianra p(:zlclslzzllt Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN 1SO 10545
Parte 14/ Part 14




Gres Pasta Roja / Pasta Porcelanica
Red Body Floor Tile / Porcelain Clay

Blb
anexo H

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcion
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco

Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,

ortogonalidad, planitud.
Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Cumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN IS0 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcion de agua

UNE EN IS0 10545

Oy )
Water absorption 05% <B<3% Parte 3/Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2)
Flexion resistance N/sq. mm. =130 UNE EN 1S0 10545
> 1100 Parte 4 / Part 4

Fuerza de rotura (N)
Breaking strength

Resistencia a la abrasion superficial
(Baldosas esmaltadas)

A consultar segiin modelo

UNE EN IS0 10545

Resistance to surface abrasion (Glazed tiles) Please check for each ffem Parte 1/ Part/
. . L . UNE ENV 12633:2003
Resistencia al deslizamiento A consultar segiin modelo. DIN 51130 / DIN 51097

Slip resistance

Please check for each item

BS 7976-2:2002

Dilatacion térmica lineal
Lineal thermic dilatation

<7*10%/°C

UNE EN ISO 10545
Parte 8/ Part 8

Resistencia al chogue térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN IS0 10545
Parte 9/Part 9

Expansidn por humedad
Expansion due to moisture

<0,6%

UNE EN 1SO 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

Cracking resistance It stands the test Parte 11/Part 11
Resistencia a la helada ® UNE EN 1SO 10545
Frost resistance Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
) ) Clase A
- Domestic cleaning products Tyoe A
w UNE EN IS0 10545
j g:llien? n|11ianra p(:zlclsr:;t Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

- ficidos y bases (baja concentracion)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN 1SO 10545
Parte 14/ Part 14




CARACTERISTICAS TECNICAS

Technical Data -

Caractéristiques Techniques - Technische Merkmale -

Dati Tecnici - Dados Técnicos

- TexHWMuecKne faHHble

Revestimiento Pasta Roja / Pasta Blanca
Red Body / White Body Wall Tile

BllI
anexo L

Norma de referencia
Reference standard

Proceso de fabricacion
Manufacture process

Monococcidn
Single-firing

Baldosa ceramica prensada en seco
Dry pressed ceramic tile

Longitud, anchura, espesor, rectitud de los lados,

ortogonalidad, planitud.
Length, width, thickness, side straightness,
orthogonality, flatness.

Cumple con los requisitos aplicables a cada modelo
definidos en la norma 1S0-13006:2018
Conforms to the requisites applicable to each model as
defined in standard 1S0-13006:2018

UNE EN IS0 10545
Parte 2/ Part 2

Absorcidn de agua

E>10%

UNE EN IS0 10545

Water absorption Parte 3/ Part 3
Resistencia a la flexion (N/mm.2)

Flexion resistance N/sq. mm. >15 UNE EN IS0 10545
Fuerza de rotura (N) > 600 Parte 4/ Part 4
Breaking strength

Resistencia a la abrasion superficial

(Baldosas esmaltadas) [ ] U:::: ;SIUPLD:;IS
Resistance to surface abrasion (Glazed tiles)

Resistencia al deslizamiento UNE 41901:2017 EX / UNE 41902:2017 EX
Slin resistance ° DIN 51130/ DIN 51097
p BS 7976-2:2002

Dilatacion térmica lineal <74106/°C UNE EN IS0 10545

Lineal thermic dilatation

Parte 8 / Part 8

Resistencia al chogue térmico
Thermic impact resistance

Resiste la prueba
It stands the test

UNE EN ISO 10545
Parte 9/ Part 9

Expansion por humedad
Expansion due to moisture

<06 %

UNE EN IS0 10545
Parte 10/ Part 10

Resistencia al cuarteo

Resiste la prueba

UNE EN IS0 10545

Cracking resistance It stands the test Parte 11 /Part 11
Resistencia a la helada ° UNE EN IS0 10545
Frost resistance Parte 12/ Part 12
Resistencia quimica / Chemical resistance
- Productos de limpieza doméstica
. . Clase A
- Domestic cleaning products Tvoe A
w UNE EN IS0 10545
jgjvlit: n[:;]ra p(:;rl;:lnt Clase A Parte 13/ Part 13
gp Type A

- Aicidos y hases (baja concentracion)
- Acids and bases (low concentration)

Minimo Clase LB
Minimum Type LB

Resistencia a las manchas
Stains resistance

Minimo Clase 4
Minimum Type 4

UNE EN IS0 10545
Parte 14/ Part 14
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PIEZAS ESPECIALES

Complementary Products - Piéces de Finition - Sonderteile - Pezzi Speciali - Pegas Especiais - CMELUWAJbHbBIE SNTEMEHTbI

PELDANO PELDANO CON RANURAS GRADONE GRADONE CON RANURAS

HUELLA RODAPIE

S o2¢
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[XITRA [ E 2o XTRA PIEZAS ESPECIALES PISCINAS / XTRA SWIMMING POOLS SPECIAL PIECES ‘%

ESQUINA REJILLA REJILLA REJILLA
19,4x19,4 cm 19,4x60 cm ESQUINA IZQUIERDA ESQUINA DERECHA
1.6x7.6 inches 7.6x23.6 inches 19,4x60 cm 19,4x60 cm

7.6x23.6 inches 7.6x23.6 inches

TOP TOP ESQUINA TOP ESQUINA TOP ESQUINA TOP ESQUINA
20460 cin INTERIOR IZQUIERDA  INTERIOR DERECHA EXTERIOR IZQUIERDA  EXTERIOR DERECHA
79x23.6 inch 20x60 cm 20x60 cm 20x60 cm 20x60 cm
xe3.binches 7.9423.6 inches 7.9¢23.6 inches 7.9¢23.6 inches 7.3x23.6 inches
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CERTIFICACION

Certification

Certification

ESPANOL

Bescheinigung - Certificazione

Certificado

Ceptudmkauna

GlobalEPD

AVERIFIED ENVIRONMENTAL DECLARATION

Nuestra constante inquietud por avanzar y satisfacer las necesidades mas exigentes del mercado, nos permite tener unos productos ceramicos de calidad con un

diseno de (ltima tendencia. Este compromiso se ha visto reconacido por los certificados de calidad obtenidos por todas y cada una de las plantas de Vives Azulejos

y Gres. Alcanzamos los requisitos que nos convierten en una empresa certificada 1SO 9001:2015 en el disefio, produccidn y distribucion de nuestras colecciones

ceramicas. Disponemos de una sistema productivo basado en la calidad de nuestros productos y en la confianza de nuestros clientes.

ENGLISH FRANGAIS DEUTSCH

Our constant concern about progressing and meeting
the most demanding needs of the market, allows us
to create quality ceramic products with a trendy
design. This commitment has been recognized by
obtaining quality certificates for all Vives Azulejos
y Gres production plants. We are an 1SO 9001:2015
certified company that fulfils the requirements
concerning design, production and distribution
of our ceramic collections. We have a production
system based on the quality of our products and the
trust of our customers.

ITALIANO

La nostra preoccupazione costante per il progresso e
per soddisfare il mercato pill esigente ci permette di
avere prodotti di qualita in ceramica con un design
alla moda. Questo impegno & stato riconosciuto per
certificazioni di qualita ottenute daognuna delle
piante Vives. Requisiti met fa di noi un azienda
certificata IS0 9001:2015 nella progettazione,
produzione e distribuzione delle collezioni di
ceramica. Abbiamo un sistema di produzione basato
sulla qualita dei nostri prodotti e la fiducia dei nostri
clienti.

Notre

satisfaire les besoins les plus exigeants du marché

inquiétude constante pour avancer et

nous permet d’avoir des produits céramiques de
qualité avec un design correspondant aux dernieres
tendances. Ce compromis a été reconnu par les
certificats de qualité obtenus par chaque usine de
Vives Azulejos y Gres. On respecte les exigences
qui convertissent en une entreprise certifiée 1SO
9001:2015 au niveau du design, de la production et
de la distribution de nos produits.

PORTUGUES

A nossa constante preocupacdo em avancar e
satisfazer as necessidades mais exigentes do
mercado permitiu-nos obter produtos ceramicos de
qualidade, com um design que reflecte as Gltimas
tendéncias. Este compromisso foi reconhecido
pelos certificados de qualidade obtidos por todas
as unidades fabris da Vives Azulejos y Gres.
Alcancamos as condicdes que fazem de nés uma
empresa certificada 1S0O 9001:2015 no design, na
producdo e na distribuicéo das nossas coleccdes
ceramicas. Dispomos de um sistema de produgéo
baseado na qualidade dos nossos produtos e na
confianca dos nossos clientes.

Aufgrund unseres standigen Anliegens, uns
weiterzuentwickeln und den anspruchsvollsten
Bediirfnissen des Marktes gerecht zu werden,
produzieren  wir hochwertige Keramikprodukte
mit neuesten Designs. Dieses Engagement wurde
durch die Qualitatszertifikate anerkannt, die wir
fiir alle Anlagen von Vives Azulejos y Gres erhalten
haben. Da wir die entsprechenden Anforderungen
erfillen, wurden wir im Design, der Produktion
und dem Vertrieb unserer Keramikkollektionen mit
dem Zertifikat 1SO 9001:2015 ausgezeichnet. Wir
verfiigen (ber ein produktives System, das auf
der Qualitat unserer Produkte und dem Vertrauen

unserer Kunden beruht.

PYCCKUH

Halue noctosHHoe CTpemneHue AoCTub 1 YAOBNETBOPUTD
Camble B3bicKaTenbHble MOTPeGHOCTU pbiHKa, Mo3BonAeT
HaM NpoM3BOANTb Kepamuueckie Matepuanbl B Au3aiive
NOCNeJHNX TeHAeHuniA Moabl. Kaxablit u3 3aBogoB
komnanun  VIVES  umeer cneumanbhbiii - ceptudukar
kavecTBa. Mbl BbinonHsem Bce 06s3aTeNlbHble YCNOBYA

InA MonHoit ceptudukaumm B cucteme SO 9001:2015

INA Au3aitHa, np B, "

P P

HalMX Kepamuyeckux Komnekuuit. Mbl pacnonaraem
3 heKTMBHOI CMCTEMOI, OCHOBAHHOI Ha KauecTBe HalLyx

Matepuanos 1 Ha A0BEPUN HALINX KNIMEHTOB.



ESPANOL

Las series abajo descritas han obtenido del instituto CSTB |a acreditacion NF UPEC.

U: Desgaste por el rozamiento de los pies

P: Picado debido al mobiliario y otros artefactos fijos o méviles

E: Comportamiento frente al agua

C: Comportamiento frente a los agentes quimicos més frecuentes

The series has been awarded the NF UPEC quality seal by the CSTB
Institute for ceramic wall or floor tiles.

U: Wear and tear due to walking

P: Crushing due to furniture or other fixed or mobile objects

E: The tiles’ behaviour when affected by water

C: Resistance to the most common chemical agents

ITALIANO

Le serie descritte di seguito hanno ottenuto dall'istituto CSTB la
certificazione NF UPEC.

U: Usura per frizione pedonale.

P: Punzonatura di mobili e altri oggetti domestici.

E: Reazione al assorbimento d’acqua.

C: Resistenza agli agenti chimici pit frequenti.

U: Usure a la friction des pieds
P: Poingonnement du mobilier et d’autres objets fixes ou mobiles
E: Comportement a I'eau
C: Tenue aux agents chimiques les plus fréquents

PORTUGUES

As séries indicadas em baixo obtiveram do instituto CBTB a
classificagao NF UPEC.
U: Desgaste por “transito” peatonal

P: Picado pelo mobilirio e outros utensilios de casa.

E: Comportamentos fase a 4gua.

C: Comportamentos fase aos agentes quimicos mais frequentes.

SEINE

N
QB UPEC

ENGLISH FRANGAIS DEUTSCH

Les séries ont obtenu du CSTB I'accréditation NF UPEC pour la
pose de carreaux céramiques destinés au revétement des murs

Die unten genannten Serien haben das Zertifikat NF UPEC vom
CSTB Insitut bekommen.

U: Fussgangerzone Abnutzung

P: Beschadigt wegen Mébel und andere Haushaltsgegenstande

E: Verhalten in Wasser

C: Verhalten in haufige Chemikalien

PYCCKMH

Hike ynomanyTble cepun umetot akkpeautaumio NF UPEC MHcturyTa (STB
U: W3HoC u3-3a BO3A€IACTBIA NELLIEX00B

P:nosnexne  pedektoB u3-3a mebenu U npeAmeToB  AOMaLUHeit
00CTaHOBKM

E: Bo3pelicTaue Boaoit

(: BO3ZeIACTBYE CAMbIX YACTO MCMONb3YeMbIX XUMUYECKIX CPEACTB

SEINE BLANCO

SEINE CREMA

Seine Blanco / Seine Blanco Antideslizante

Seine Crema / Seine Crema Antideslizante
Seine Gris / Seine Gris Antideslizante

Seine Cemento / Seine Cemento Antideslizante
Seine Basalto / Seine Basalto Antideslizante
Seine-R Blanco / Seine-R Blanco Antideslizante
Seine-R Crema / Seine-R Crema Antideslizante

Seine-R Gris / Seine-R Gris Antideslizante UaP3E3C2
Seine-R Cemento / Seine-R Cemento Antideslizante [RIFT&I=I%
Seine-R Basalto / Seine-R Basalto UsP3E3C2
Risle-R UssP3E3C2
Seine 29,3x29,3 U3 P3EsC2

44x89,3 cm.

SEINE GRIS

SEINE CEMENTO SEINE BASALTO
80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm.
[ T 593x59,3cm.  29,3x39,3 cm

29,3x29,3 cm




Con el fin de dar una mayor seguridad
en aquellas areas transitables, cuyas
condiciones de humedad y pendientes
son mayores de lo habitual.

los  productos  marcados  con
nuestra simbologia ANTI-SLIP, han
sido sometidos a las pruebas de
ensayo seglin las normas UNE-ENV
12633:2003, DIN-51130, DIN-51097,
BS7976-2 y/o DCOF.

Para mas informacion, consultar con
nuestro dpto. técnico.

The aim here is to provide better safety
areas of pedestrian traffic, where the
humidity conditions and slopes are
greater than normal.

This series rates higher than the test
results recommended by Regulation
UNE-ENV 12633:2003, DIN-51130, DIN-
51097, BS 7976-2 and/or DCOF.

For more information on this, contact our
Technical Department.

CODIGO TECNICO EDIFICACION (UNE 41901:2017 EX // UNE 41902:2017 EX)

gtﬁgg 11 Zonas Interiores secas, pendiente < 6% Interior areas that are dry with a grade of <6%
CLASE 2 Zonas Interiores secas, pendiente > 6% Interior areas that are dry with a grade of >6%
Zonas Interiores hiimedas, terrazas, cubiertas, Interior wet areas, covered terraces, showers,
CLASS 2
vestuarios duchas, aseos, cocinas, etc. bathroom floor, kitchens, etc
Zonas con agua, grasas, lubricantes, etc. Wet/greasy/Iubricated environments
CLASE 3
CLASS 3 Zonas Interiores hiimedas con pendiente >6% Interior wet areas with a grade of >6%
Zonas exteriores, piscinas. Exterior areas, swimming pools

DIN 51130 PLANO INCLINADO, PIES CALZADOS / INCLINED PLANE, WEARING SHOES

R-9 R-10 R-11 R-12 R-13
Adherencia Normal Media Alta Fuerte Muy fuerte
Adherence Normal Medium High Strong Very strong
fingulo inclinacion o/ 100 o/ 100 o/ 970 o/ ak0 o
Slope angle 6°/10 10°/19 19°/27 27°/ 35 > 35

Plano inclinado con angulo variable impregnado
Inclined plane with variable grades covered with a

Recomendado para transitar en las zonas con incl

or un agente lubrificante. Mide el angulo inclinado

?ubricating agent. This measures the angle of incline t

inacion segiin la tahla de clasificacion.

Recommended for transit areas with grades according to the classification table.

%ue permite estar de pie con seguridad.
at allows one to stand safely.

DIN 51097 PLANO INCLINADO, PIES DESCALZADOS / INCLINED PLANE, BAREFOOT
CLASE A CLASE B CLASE C
CLASS A CLASS B CLASS C
Adherencia Media Alta Fuerte
Adherence Medium High Strong
A"ggl'gpigg'rilg?gié“ 12/18° 18/ 240 >0

Plano inclinado impregnado por una solucidn jabonosa. Mide el dngulo de inclinacién que permite estar de pie con seguridad.
Inclined plane covered with a soapy solution. Measures the angle of incline that allows one to stand safely.

Zonas de paso donde andar descalzo, piscinas, ho

rdes piscinas, etc. Segin la tabla de clasificacion.

Transit areas where one is barefoot, swimming pools, pool borders, etc. According to the classification table.

PENDULUM

CATEGORIES CLASIFICACION
PTV Slip potential / Posible deslizamiento
0-24 High / Alto
25-35 Modarade / Moderado
+36 Low / Bajo

DCOF (Dynamic Coefficient of Frict

ANSI A137.1

ion)

Average Value

+042

De acuerdo con la norma ANSI A 137.1 para bhaldosas de cerdmica, “A menos que se especifique lo contrario, las baldosas adecuado para espacios interio-

res nivelados sobre los que se espera
According to the ANSI A 137.1 standard
shall have a wet DCOF of 0.42 or more.

?ue se camine cuando estén mojados deberan tener un DCOF himedo de 0.42 o mas.
or ceramic tile, “Unless other wise specified,tiles suitable for level interior spaces expected to be walked upon when wet



Pour une plus grande sécurité sur les
zones de passage dont les conditions
d’humidité et de dénivelé sont plus
importantes que la normale.

Les produits marqués ANTI-SLIP ont
été soumis aux tests selon les normes
UNE-ENV 12633:2003 , DIN-51130, DIN-
51097, BS7976-2 et/ou DCOF.
Pour  plus  d'information,
consulter notre Service Technique.

veuillez

Fiir die Durchgangsbereiche, die
aufgrund erhohter Feuchtigkeit oder
groBerer Neigungswinkel eine erhohte
Sicherheit  erfordern,  bieten  wir
rutschfeste Produkte an.

Sie sind mit dem ANTI-SLIP-Symbol
gekennzeichnet und ~ wurden in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften
UNE-ENV  12633:2003,  DIN-51130,
DIN-51097, BS 7976-2 und/oder DCOF
entsprechenden Tests unterzogen.

Wenn Sie an weiteren Informationen
interessiert sind, wenden Sie sich bitte
an unsere Technische Abteilung.

Per garantire una maggior sicurezza
in aree di traffico pedonale, dove le
condizioni di umidita e in circolazione
sono pitl grandi del solito.

| prodotti contrassegnati con i nostri
simboli ~ ANTISCIVOLO ~ sono  stati
sottoposti al test come prova di UNE-
ENV 12633:2003, DIN-51130,

DIN 51097, BS 7976-2 e/o DCOF.

Per ulteriori informazioni, contattare il
nostro servizio tecnico.

Tem o objectivo de garantir uma maior
seguranca nas dreas transitaveis, cujas
condicies de humidade ou eventuais
inclinacbes ~ sejam  superiores a0
habitual.

0Os produtos marcados com 0s nossos
simbolos ANTI-SLIP foram submetidos
a provas de ensaio, segundo as normas
UNE-ENV 12633:2003, DIN-51130, DIN-
51097, BS 7976-2 e/ou DCOF .

Para mais informagdes, consulte o
nosso departamento técnico.

Il HakoHel, Mbl XOoTUM MpefoOCTaBUT
MaKaIManbHylo 6e30macHocTb ANA 30H ¢
BbICOKOIA MPOXOAMMOCTbIO, [l Bfiara MOXeT
MpUCYTCTBOBATD GonbLLle 06bIYHONO.
Yka3aHHble MaTepuanbl ¢ cumponmkoil ANTI-
SLIP Gbinv  nopBeprHyTbl  UCMbITaTeNbHOI
npogepke  cornacHo  Hopmam  UNE-ENV
12633:2003, DIN-51130, DIN-51097, BS 7976~
2w/wwm DECOR

Qs Gonblueit MHGOpMaL
MPOKOHCYNBTMYIATECH C HALLIM TEXHIYECKIM
oTenom.

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

onsi130 | DIN 1097 |NBS78762

ALTEA ANTIDESLIZANTE

BALI ANTIDESLIZANTE Cl3 R11 ClC + 36 +0.42
BETA Cl2 R9 ClC + 36 +0.42
BOWDEN ANTIDESLIZANTE Cl3 R12 ClC + 36 +0.42
CALPE ANTIDESLIZANTE Cl 3 R11 ClC + 36 +0.42
COLERNE ANTIDESLIZANTE Cl3 R10 CIC + 36 +0.42
CHICAGO Cl2 R10 - + 36 +0.42
DELTA ANTIDESLIZANTE Cl3 R13 ClC + 36 +0.42
FARNESE Cl2 R10 CIB + 36 +0.42
GEA Cl2 R10 ClB + 36 +0.42
JANTY Cl 2 R10 CIB + 36 +0.42
KOKKOLA ANTIDESLIZANTE Cl3 R12 ClC + 36 +0.42
LAMBDA ANTIDESLIZANTE Cl3 R11 ClC + 36 +0.42
LUNA Cl2 R10 ClC + 36 +0.42
LONDON R10 Cl3 R10 ClC + 36 +0.42
LONDON R12 Cl3 R12 ClC + 36 +0.42
MOJACAR ANTIDESLIZANTE Cl3 R11 ClC + 36 +0.42
MONACO ANTIDESLIZANTE Cl3 R10 ClC + 36 +0.42
NASSAU ANTIDESLIZANTE Cl 3 R11 ClC + 36 +0.42
NEW YORK R10 Cl3 R10 ClC + 36 +0.42
NEW YORK R12 Cl3 R12 CIC + 36 +0.42
NIVALA ANTIDESLIZANTE Cl3 R12 ClC + 36 +0.42
NIZA ANTIDESLIZANTE Cl3 R10 ClC + 36 +0.42
ORSA Cl3 R11 ClC + 36 +0.42
0SLO R10 Cl3 R11 ClC + 36 +0.42
OTTAWA ANTIDESLIZANTE Cl3 R12 CIC + 36 +0.42
PARIS R10 Cl 3 R10 CIC + 36 +0.42
POP TILE Cl 2 R10 - + 36 +0.42
RIBADEO Cl2 R10 CIA + 36 +0.42
SEINE ANTIDESLIZANTE Cl3 R12 CIC + 36 +0.42
SVENSKA Cl3 R10 ClC + 36 +0.42
WORLD FLYSCH ANTIDESLIZANTE Cl3 R12 ClC + 36 +0.42
WORLD STREETS ANTIDESLIZANTE Cl 3 R13 CIC + 36 +0.42
XTRA CEPPO Cl3 R11 ClC + 36 +0.42
XTRA NASSAU Cl 3 R11 ClC + 36 +0.42
YURI Cl2 R10 CIA + 36 +0.42

GRES PASTA ROJA / RED BODY FLOOR TILE

CTE DIN 51130

| VINTAGE ( Barnet)

411 CL2 R10

DIN 51097 | BS79762

CLB

+ 36

DCOF
+0.42
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Hydraulic

Hydraulique

Hydraulische

idraulica

Hidraulico

LiemeHTHaA NHKpYCTaLMA

Monocolors
Monocolors
Monocolors
Monocolore
Monocolores
MoHokonop

ALAMEDA

ALAMEDA

Grundlagenforschung
Base

Basico

Ba3zoBoe

BALI

POP TILE

INARI

DELTA

VODEVIL

FARNESE

MONOCOLOR

LAVERTON

1900

MAORI

NASSAU

NIZA

POP TILE

RIBADEO

RIFT

SEINE

SVENSKA

VODEVIL

WORLD STREETS

Stones
Pierres
Steine
Pietre
Pedras
KameHb

Crafted Ceramics
Terre Cuite
Tonerde-Keramik
Fanghi Ceramici

Cotos Ceramicos
NAUTKA KOTTO

ALTEA

CALPE

LAVERTON

MOJACAR

BRENTA

BALI

WORLD PARKS

CEPPO DI GRE

1900

GEA

Metals
Métaux
Metalle
Metalli
Metais
Metann

JANTY

LAMBDA

LONDON

PARIS

Mosaics
Mosaiques
Mosaik
Mosaici
Mosaicos
Mosauka

SEINE

BARNET

WORLD FLYSCH

WORLD PARKS

ALPHA

BETA

YURI

DELTA

Rustic
Rustique
Rustikal

Rustico
Riisticos
CocrapeHHoe

LAVERTON

Terrazzo
Terrazos
Terrazzooptik
Terrazzo

Terragos Ceramicos
Mnutka KoTTO

Concretes
Bétons
Betone
Cemento
Cimentos
Liement

CHICAGO

LAVERTON

NASSAU

NEW YORK

BARNET

FARNESE

RIBADEO

LAVERTON

MONACO

RIFT

PERGOLA

NIZA

SALERNO

WORLD PARKS

PORTOFINO

TOKIO

BRENTA

WORLD STREETS

YURI

Marbles
Marbres
Murmeln
Marmi
Marmores
Mpamop

DONEY

LUNA
MARBLE-LOUS
NIKOI

Woods
Bois
Holz
Legni
Madeiras
[lepeso

ARHUS
BELICE
BOWDEN
FARD
KOKKOLA
NIVALA
NORA
0SLO
ORSA
OTTAWA
STRAND
WORLD W0O0DS




Reliefs

Reliefs

Relief

Strutture

Relevos

MANTKA C PEBEOOM

CORSO

Stones
Pierres
Steine
Pietre
Pedras
KameHb

ETNIA

BELGRAVIA

GRAN MUGAT / GRAN ZOLA

NERJA

MUGAT / RIVOLI

OISE

MORTHIER

OMICRON

WILSON

RHO

Z0LA

SENTIER

BELGRAVIA

YONNE

BETA

DANXIA

DOHA

FILIPPO SOUL

KAMALA

LUCA

MARBLE-LOUS

MONTREAL

OISE

OMICRON

PAMUKKALE

RHO

YONNE

ALPHA

Rustic

Rustique
Rustikal
Rustico
Riisticos
CocrapeHHoe

ARANDA

CORSO

Marbles
Marbres
Murmeln
Marmi
Marmores
Mpamop

WILSON
LESOLO
MARBLE-LOUS

Monocolors
Monocolors
Monocolors
Monocolore
Monocolores
Mookonop

ETNIA

CORSO

MUGAT / RIVOLI

MUGAT / RIVOLI

PORTILLO

SATINADOS

TEXTIL

ETNIA

BERTA

Z0LA

FILIPPO SOUL

BERTA

HANAMI

HANAMI

LUCA

JAVEA

NERJA

PAOLA

PAOLA

SALOU

Metals
Métaux
Metalle
Metalli
Metais
Mertann

ETNIA

FILIPPO SOUL

HANAMI

Concretes
Bétons
Betone
Cemento
Cimentos
Liement

MORTHIER

DANXIA

DOHA

KAMALA

MANHATTAN

MONTREAL

OMICRON

RITMO

STRAVAGANZA

Basic
Base
Grundlagenforschung
Base

Basico

bazoBoe

BLANCOS

GRAN ZOLA / GRAN MUGAT BASIC:VIVES
MUGAT / RIVOLI

70LA

BLANCOS ALPHA
BLACK&WHITE P
— DELTA
HANAMI LAMBOA
JAVEA OMICRON
SALOU RHO
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PORCELANICO / PORCELAIN TILE

=<
a
o
=
=
-
=

ALTEA
ALPHA
ARHUS

10x59,3 cm. / 3.9x23.3 inches

BALI

BELICE

BETA

BOWDEN
CALPE

CEPPO DI GRE

CHICAGO
DELTA
DONEY
FARNESE
FARO

GEA

INARI

JANTY
KOKKOLA
LAMBDA
LAVERTON
LONDON
LUNA
MAORI

14,4x89,3 cm. / 5.7x35.2 inches

14,3x119,3 cm. / 5.6x47.0 inches

15x15 cm. / 6.6x6.0 inches

19,4x59,3 cm. / 7.6x23.3 inches

19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches

23,3x26,8 cm. / 9.2x10.5 inches

26x180 cm. / 10.2x70.9 inches

29,3x29,3 cm./ 11.5x11.5 inches

29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches

30x30 cm. / 11.8x11.8 inches

30x60 cm. / 11.8x23.6 inches

44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches

51,6x56,5 cm. / 20.3x22.2 inches

51,9x59,9 cm. / 20.4x23.6 inches

58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches

58,7x117,5 cm. / 23.1x56.2 inches

59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches

59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches

60x60 cm. / 23.6x23.6 inches

60x60 cm. XTRA / 23.6x23.6 inches

60x120 cm. / 23.6x47.2 inches

79,3x79,3 cm. / 31.2x31.2 inches

79,3x179,3 cm. / 31.2x70.6 inches

80x80 cm. / 31.5x31.5 inches

80x180 cm. / 31.5x70.9 inches

108,5x118,9 cm. / 42.7x46.8 inches

117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches

119,3x119,3 cm. / 47.0x47.0 inches

120x120 cm. / 47.2x47 .2inches

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

1&){15 cm. /6.0x6.0 inches

30x60 cm. / 11.8x23.6inches
29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches

19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches

e

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

51,6x56,5¢m. / 20.3x22.2 inches

21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches

23,3x26,8cm. / 9.2x10.5 inches

51,9x59,9cm. / 20.4x23.6 inches

26x180 cm. / 31.5x70.9 inches

30x30 cm. / 11.8x11.8 inches
29,3x29,3 cm. / 11.5x11.5 inches

60x60 cm. / 23.6x23.6inches
60x60 cm. XTRA / 23.6x23.6inches
59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches
58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches




WORLD FLYSCH
WORLD STREETS
WORLD W00DS

[%3
>
=}
=i
w
=
@
e
=
=

MOJACAR
MONACO
NASSAU
NIZA
NORA
ORSA
0SL0
OTTAWA
PARIS
POP TILE
PORTOFINO
RIBADEO
RIFT
SALERNO
SEINE
STRAND
SVENSKA
TOKIO
VODEVIL
YURI

[ ] [ ] 10x59,3 cm. / 3.9x23.3 inches

[ BN} 14,4x89,3 cm. / 5.7x35.2 inches

14,3x119,3 cm. / 5.6x47.0 inches

[} [} 15x15 cm. / 6.0x6.0 inches

19,4x59,3 cm. / 7.6x23.3 inches

[ BN J [ BN J [ J 19,4x120 cm. / 7.6x47.2 inches

[ [ [ [ ] [ ] [ ] 20x20 cm. / 7.9x7.9 inches

[ BN J 21,8x89,3 cm. / 8.6x35.2 inches

[ ] [ ] 23,3x26,8 cm. / 9.2x10.5 inches

[} 26x180 cm. / 10.2x70.9 inches

[} [} 29,3x29,3 cm. / 11.5x11.5 inches

[ J 29,3x59,3 cm. / 11.5x23.3 inches

[ J [ ] 30x30 cm. / 11.8x11.8 inches
[ [ [ ] (] 30x60 cm. / 11.8x23.6 inches
[} [ 44,3x89,3 cm. / 17.4x35.2 inches

[ J 51,6x56,5 cm. / 20.3x22.2 inches

[ [ J 51,9x59,9 cm. / 20.4x23.6 inches

[ ] 58,3x58,3 cm. / 22.9x22.9 inches

[ J 58,7x117,5 cm. / 23.1x56.2 inches

(] [ NN} [ o o o |0 [ [ ] 59,3x59,3 cm. / 23.3x23.3 inches
[ ] 59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches
[ NN} [ [ NN BN ) (] 60x60 cm. / 23.6x23.6 inches

[ ] 60x60 cm. XTRA /23.6x23.6 inches

(] e |0 [ |0 [ [ ] 60x120 cm. /23.6x47.2 inches
[ [ 79,3x79,3 cm. / 31.2x31.2 inches

[ J 79,3x179,3 em. / 31.2x70.6 inches
[ BN BN ] [ ] [ [ [ 80x80 cm. / 31.5x31.5 inches

(] [ [ 80x180 cm. / 31.5x70.9 inches

[ ] 108,5x118,9 cm. / 42.7x46.8 inches
[} 117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches

[ J 119,3x119,3 cm. / 47.0x47.0 inches
[ J [ N NN [ ] [ N} 120x120 cm. /47.2x47.2 inches

PORCELANICO / PORCELAIN TILE

60x120 cm. / 23.6x47.2 inches 80x80 cm. / 31.5¢31.5 inches 108,5x118,9 cm. / 42.7x46.8 inches 120120 cm. / 47.2x47.2 inches 80x180 cm. / 31.5x70.9 inches
59,3x119,3 cm. / 23.3x47.0 inches 79,3x79,3 cm. / 31.2x31.2 inches 119,3x118,3 cm. / 47.0x47.0 inches 79,3x179,3 cm. / 31.2x70.6 inches
58,7x117,5 cm. / 23.1x46.2 inches 117,5x117,5 cm. / 46.3x46.3 inches
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GRES PASTA ROJA / RED BODY FLOOR TILE

-3 (-3 2
—_ - ] g g = E
s | 2| E| B ||| ¢8| %2
] = s i 2 g & g
46 ‘ 415 ‘ 59 181 ‘ 401 ‘ 407 ‘ 413 ‘ 419
14x28 cm. / 5.5x11 inches [} [ J [}
20x20 cm. / 7.9x7.9 inches [ ] [ ] [ [ J
31,6x31,6 cm. / 12.4x12.4 inches [ [ [}

REVESTIMIENTO PASTA ROJA / RED BODY WALL TILE

ARANDA
CORSO

ETNIA

ETNIA

ETNIA

GRAN MUGAT / GRAN ZOLA
MORTHIER
MUGAT / RIVOLI
PORTILLO
SATINADOS
SATINADOS
TEXTIL

WILSON

Z0LA

10x20 cm. / 3.9x7.9 inches [ N I ] [ N ] e |0
13x13 em. / 5.1x5.1 inches [ J [ [ ] [ ]

20x20 cm. / 7.9x7.9 inches [ ] [ [ ]

20x50 cm. / 7.9x19.7 inches [ ] [ [

23x33,5 cm. / 9.1x13.2 inches [ ]

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA / WHITE BODY WALL TILE

BLACK&WHITE
BELGRAVIA
FILIPPO SOUL
MANHATTAN
MARBLE-LOUS
MONTREAL
OMICRON
SATINADOS
STRAVAGANZA

[
=1
=3
=
=
=
@

BERTA
DANXIA
DOHA
HANAMI
INUIT
JAVEA
KAMALA
LESOLO
NERJA
0ISE
PAOLA
RHO
RITMO
SALOU
SENTIER
YONNE

7,5%33,5 cm. / 2.9x13.2 inches [ ]

8x31,5 cm. / 3.1x12.4 inches o (] [} ([ ]
20x20 cm. / 7.9x7.9 inches [ ] [ ] [ o

23x33,5 cm. /9.1x13.2 inches [ ]

25x75¢m. / 9.8x29.5 inches
32x99 cm. / 12.6x39 inches
33,3x100 cm. / 13.1x39.4 inches
45x120 cm. / 17.7x42.2 inches




PAVIMENTO GRES PASTA ROJA // RED BODY FLOOR TILE

[ ]

14x28 cm.
5.5x11 inches

20x20 cm.
7.9x7.9 inches

31,6x31,6 cm.
12.4x12.4 inches

REVESTIMIENTO PASTA ROJA / RED BODY WALL TILE

[ ]

10x20 cm.
3.9x7.9 inches

REVESTIMIENTO PASTA BLANCA / WHITE BODY WALL TILE

[ 1

7,5x33,5 cm.
2.9x13.2 inches

[]

13x13 cm.
5.1x5.1 inches

[ 1

8x31,5 cm.
3.1x12.4 inches

25x75 cm.
9.8x29.5 inches

20x20cm.
7.9%7.9 inches

20x20cm.
7.9x7.9 inches

33,3x100 cm. / 13.1x39.4 inches
32x99 cm. / 12.6x39 inches

31,6x31,6 cm.
12.4x12.4 inches

20x50 cm. 23x33,5 cm.
7.9x19.7 inches 9.1x13.2 inches

23x33,5 cm.
9.1x13.2 inches

45x120 cm.
17.7x47.2 inches




INDICE PAVIMENTOS

Floor tileindex - Index revétement sol - Inhaltsverzeichnis Bodenfliesen -

PORCELANICO

Porcelain tile

Grés porcelainé

Feinsteinzeug

Gres Porcellanatto

Porcelanato

Kepamorpanut

Alameda 3
Alpha 250
Altea 175
Arhus 317
Bali 211
Belice 329
Beta 253
Bowden 299
Calpe 175
Ceppo di Gre 275
Chicago 127
Delta 256
Doney 341
Farnese 61
Faro 309
Gea 219
Inari 369
Janty 221
Kokkola 303
Lambda 266
Laverton 181
London 203
Luna 351
Maori 42
Marble-Lous 355
Mojacar 17
Ménaco 1
Nassau 143
New York 93
Nikoi 345
Nivala 307
Niza 69
Nora 311
Orsa 313
Oslo 293
Ottawa 305
Paris 197
Pop Tile 23
Portofino 65
Ribadeo 167
Rift 159
Salerno 107
Seine 221
Strand 323
Svenska 52
Tokio 135
Vodevil 33
World Flysch 245
World Streets 125
World Woods 319
Yuri 283

Indice pavimenti -

indice de pavimentos - OMTABNEHVE HAMOJTbHBIX MOKPbITUN

GRES PASTA ROJA

Red Body Floor Tile

Gres émaillé en pate rouge
Rotscherhige Steinzeughodenfliesen
Gres pasta rossa

Gres pasta vermelha

HanonbHasa nauTka 13
KpaCHOW MHbI

1900 46
Barnet 415
Brenta 59
Laverton 14x28 189
Monocolor 14x28 / 20x20 401
Monocolor 20x20 / 31,6x31,6 407
Pérgola 413
World Parks 419




INDICE REVESTIMIENTOS

INDICE POR ACABADO

Wall tileindex - Index faience - Inhaltsverzeichnis Wandfliesen - Indice rivestimenti

indice de revestimentos - OITIABNEHE HACTEHHOW MIIATKA

PASTA ROJA

Red Body Wall Tile

Faience en Pate Rouge
Rotscherhige Wandfliesen
Rivestimento Pasta Rossa
Revestimento de Pasta Vermelha

HacTeHHaa nnuTKa 13
KpacHOW MunHbI

PASTA BLANCA

White Body Wall Tile

Faience en Pate Blanche
WeiBscherbige Wandfliesen
Rivestimento Pasta Bianca
Revestimento de Pasta Branca

HacteHHas nnuTtka n3
6enow ruHbl

Aranda 423 Belgravia 207
Blanco Mate 20x50 371 Berta 455
Blancos 372 Black&White 393
Corso 438 Blanco 45x120 397
Etnia 13x13 431 Blanco Brillo 25x75 381
Etnia 10x20 433 Danxia 163
Etnia 20x20 431 Doha 138
Gran Mugat / Gran Zola 379 Filippo Soul 463
Morthier 157 Hanami 442
Mugat / Rivoli 426 Inuit 382
Portillo 425 Javea 82
Satinados 20x20 403 Kamala 147
Satinados 20x50 375 Lesolo 343
Textil 425 Luca 8x31,5/ 20x20 459
Wilson 339 Luca 8x31,5 89
Zola 405 Manhattan 98
Marble-Lous 359
Montreal 130
Nerja 179
Oise 236
Omicron 258
Paola 453
Rho 268
Ritmo 102
Salou 87
Satinados 32x99/33,3x100 395
Satinados 25x75 389
Sentier 199
Stravaganza 111
Yonne 238

Style Index - Index par finition - Inhaltsverzeichnis Oberflachen
Indice per finitura - Indice de acabamentos - KOJUTEKLIMW MO TEKCTYPAM

Hydraulic / Hydraulique / Hydraulische / Idraulica / Hidraulico /
LI,EMeHTHail WHKpYyCTauma

Terrazzo / Terrazos / Terrazzooptik / Terrazzo / Terragos Ceramicos
[TnuTka Teppauo

Concretes / Bétons / Betone / Cemento / Cimentos
Liement

Crafted Ceramics / Terre Cuite
Tonerde-Keramik / Fanghi Ceramici
Cotos Ceramicos / MNantka Kotto

Stones / Pierres / Steine
Pietre / Pedras
[nuTka KoTTO

Metals / Métaux / Metalle
Metalli /Metélicos
METANNbI

Woods / Bois / Holz
Legni / Madeiras
[llepeso

Marbles / Marbres / Murmeln
Marmi / Marmores
Mpamop

White / Blancs / WeiBe Fliesen
Bianco / Brancos
6enoe

Monocolors / Monocolors / Monocolors
Monocolore / Monocolores
MoHokonop

Ceramic Heritage / Tradicion Céramique
Tradizione Ceramica / Keramik-Tradition
Tradig@o Ceramica / Kepamuueckue Tpaguum




INDICE ALFABETICO

Alphabetical Index - Index alphabétique - Alphabetischer Index - Indice alfabetico - Indice alfabético - ornaBneHue no andasury
REFERENCIA FORMATO PAGINA REFERENCIA FORMATO PAGINA

=
oo

ADAMANT 22X38 319 BALI 30X30 211

AGADIR 60X120 329,331 BALI 30X60 211

ALABRA 30X60 266 BALI 60X60 211

ALASKA 6,7X6,7 407 BAMPTON 23,3X26,8 181,183, 187
ALASKA 20X20 401, 407 BANGKOK 35X28 135

ALASKA 31,6X31,6 0CTOGONO 407 BANNA 20X20 43

ALBIENSE 35X28 247 BARBICAN 27X31 203, 295
ALPHA 29,3X59,3 250, 251 BASILDON 15,8X15,8 415

ALTEA 30X30 175 BASTIA

=
>
=

79

ALTEA 30X60 175 BEIGE MATE 20X20 403

AMALFI 30X30 61 BELGRAVIA 45X120 207

AMASIA 30X30 219 BELICE 19,4X120 329
ANDRASSY 20X20 31 BELICE 51,9X59,9 329

ANGELA 20X20 455 BELTRI 20X20 47

ANIDROS 60X60 253 BERCY 20X20 230

APULIA 29,3X29,3 63 BERTA 20X20 455, 467
ARCOLE 20X20 230 BETA 59,3X59,3 253
ARGILETO 20X20 59 BETHEL 15X15 23

ARHUS 21,8X89,3 317 BIBURY 14X28 189

AROA 20X20 455 BLANCO BRILLO 20X20 372
ARTESANO 13X13 423 BLANCO BRILLO 23X33,5 372

ARUE PULIDO 59,3X119,3 355 BLANCO BRILLO 32X99 372,393
ARUE PULIDO 119,3X119,3 355 BLANCO BRILLO 45X120 372,397
ASSENZA 20X20 74 BLANCO MATE 20X50 372,375,371
AUBE 30X30 221 BLANCO MATE 25X75 372,389, 391
AVENTINO 29,3X29,3 63 BLANCO MATE 33,3X100 372,393,395
AZUL CELESTE 14X28 401 BLASON 20X20 463, 471
AZUL MATE 20X20 403 BONNIE 15X15 23

AZUL NOCHE 20X20 401 BOWDEN 19,4X120 299

BRENTA 20X20 59




REFERENCIA FORMATO

PAGINA

REFERENCIA FORMATO PAGINA

BUCARELI 20X20

BUGIS 20X20

BUKIT PULIDO 79,3X179,3

BULNES 20X20

D

CHICAGO 30X30 MOSAICO

CHICAGO

59,3X59,3
CHICAGO 80X80
CINECITA 32X99
cIty 32X99
COLERNE 30X30

COMILLAS 20X20

CORNEILLE 15X15

care
choeLs
cuiTe
o153
cevTL
CEPPO DI GRE
CEPPO DI GRE
CEPPO DI GRE
CESTIO
CHAYA
| 3ms0MosAco |
seses |
L
o
sy
L
L
Cosas
L

CREMA MATE 20X50

131

175

175

205, 295

453

423

459

415

119

23

419

275

275

275

59

467

127

127

127

343

207

181,183, 190, 191

51

228

375

CROYDON
CUBRECANTO BLANCO
I
D
I
DANDY 373
DANXIA 163
DAYDE 230
DEFENSE 197
DELTA 256
DENIA 175
o
DONEY 341
DONEY PULIDO 357
DONEY PULIDO 357
DORSET 415
DUROC 234
I
E
I
ELISEOS
ERDEK
ERDEK
ERDEK
ERDEK PULIDO
ESCOCIA BLANCO
e
i
I
I

33,34,41,79




INDICE ALFABETICO

Alphabetical Index -

REFERENCIA FORMATO PAGINA

Index alphabétique - Alphabetischer Index -

Indice alfabetico - Indice alfabético -

REFERENCIA

ornasneHne no an¢an|Ty

FORMATO PAGINA

-

FARNESIO
FATRACC!
FILIPPO-25
FLATIRON 98
FLORENTINA 46
FLYSCH 245
FLYSCH 245
o s
FREMONT 319
FRUNCE 381
FUENGIROLA 179
|

=

GARIGLIANO

Gl

ceh

GRS

GOLD LINE

GoROt

G 20

GRIS MATE

GUIDO 89, 459
I

=

HAIKU 442, 443, 444,

HALTON 415

HAMAR 43
|| 45,446,447, 009
| 6,447,449

HARROGATE 417

HAVRE 231

HUCHETTE 426

HUGO 453

HYDE 419
|

I

|

ENA 230

INARI 369

INARI 369

IRAKLIA 250, 251
|

|
|

iy

i

e

]
|

K
|
| o |

KARO 382



REFERENCIA FORMATO PAGINA

REFERENCIA FORMATO PAGINA
e
o
KIRUNA PULIDO
0r0n0
KRABI 329

I
L

A R
LACRO
LicLIo
LAWEDA
LAWEDA

LAMBETH 120X120

LAUTREC 10X20 405

LAVERTON 59,3X59,3 181,183
LAVERTON 80X80 181,183
LAZIO 8X50 377
LEPIC 10X20 426
LESLIE 29,3X29,3 27
LESOLO 32X99 343

LIA 8X31,5 89,459

LIMON

20X20 401

LIPSI 30X30 250, 251

LLAGOSTERA 20X20 46

LOING 30X30 221

LONDON 60X60 203

LONDON 120X120 203

LOSANGA 0,5X59,9 65, 341

LOSANGA 0,5X80,6 65, 369

LUCA 8X31,5 89,459

LUNA 80X80 351
LUNA PULIDO 59,3X119,3
LUNA PULIDO 119,3X119,3

=

MACAOQ

60X120 345
MACAYA 20X20 51

MANCINI 30X30 62

MANGER 33,3X100 395
MANHATTAN 45X120 99

MAPALE 32X99 102
MARBELLA 45X120 116
MARNE 32X99 237
MARRON MATE 20X20 403
MASAI

59,3X59,3 324

MATIRA 120X120 347

MAYANS 13X13 423

MAYFAIR 27X31 203

MERTON 31,6X31,6 415

MIAMI 30X60 129

MILOS 60X60 257

MISKITO 25X75 385

MOJACAR 30X30 171

MOJACAR 30X60 171

MONACO 80X80 71

MONTANER 20X20 47

MONTREAL 32X99 130

MORERA 20X20 47

MORTHIER 10X20 157

MUGAT 10X20 426, 427

MUSGO 20X20 401




INDICE ALFABETICO

Alphabetical Index -
REFERENCIA

Index alphabétique - Alphabetischer Index -
FORMATO PAGINA

Indice alfabetico -
REFERENCIA

indice alfabético -
FORMATO

ornasneHne no an¢an|Ty

PAGINA

NAEVIA 20X20 59

NAGO 23X33,5 442,443, 444, 445, 446, 447

NANTI 30X30 283

NASSAU 30X30 MOSAICO 143

NASSAU 60X60 143
NASSAU 80X80 143
NASSAU 120X120 143
NEGRO 6,7X6,7 407
NEGRO 31,6X31,6 407
NEGRO MATE 20X20 403, 405
NEGRO MATE 25X75 391
NENETS 59,3X59,3 325
NEW YORK 30X30 MOSAICO 93

NEW YORK 60X60 93

NEW YORK 80X80 93

NUJAR 30X30 171

NIMBIN 29,3X29,3 27

NIVALA 19,4X120 307

NIZA PULIDO 79,3X79,3 69

NORA 14,4X89,3 311

NORDLAND 19,4X120 319

NUBE MATE 20X20 403

NUSA

0

20X20 212

ot
OLIVIA 455

ORDAL 20X20

ORIYAS 60X60

ORSA 14,4X89,3

OSAKA 20X20

0SLO 26X180

OTTAWA 19,4X120

1

PALAU 20X20

PAOLA 20X20

PARIS 60X120

PASHTUN 20X20

PAULISTA 20X20

PERLA MATE 20X50

PIERO 20X20

PINCIO 10X20

PLENTZIA 30X30

POPART 15X15

PORTOFINO

59,3X59,3

PORTOFINO 80X80

PUKAO 20X20

[ =

QUEENS 32X30

QUIRINALE 29,3X29,3

R——

RABARI 10X20

RENEA 25X75

REULLY 10X20

46

453

197

437

125

375

453

438, 439

247

23

65

65

144

433

260, 261

426




REFERENCIA PAGINA

]
o
=
=
—
o

PAGINA

-
o
=
=
=
o

REFERENCIA

RIBADEO 167

RISLE 221

A 5

RIVOLI 372,405, 426, 427, 439
ROCKAWAY 93,295

ROMVI 261

ROSIERS 426

-

(7o)

446, 447, 449

SALERNO 51,6X56,5 PIETRA 107

SALERNO 60X60 107

SALMON MATE 20X20 403

SALVILLA 6,5X13 423

SANUR 30X30 211

SASAK 25X75 383

SAUL 20X20 455

SEDAR 20X20 231

SEINE 10X59,3 221

SEINE 29,3X59,3 221

SEINE 30X60 221

SEINE 51,9X59,9 221

SEINE 60X60 221

SEINE 80X80 221

SEINE 120X120 221

SENTIER 32X99 199

SERIAKI 59,3X59,3 324

SERIFOS 30X60 250, 251

SEVRES 20X20 231

SILVER LINE 381
SINDHI 431
SIRACUSA 113
SITGES 87
SIXTIES 2%
SOLDEN PULIDO 357
SOLIVA 423
STANLEY 419
STRAND 323
STRAVAGANZA 112
SUANZES 31
SYmI 258, 259
SYRNA 251
I

—

TAIPEI 137
TAITO 144
TAMIL 431
TELENDOS 260, 261
TERRINA 423
TIEBELE 43
TILOS 258, 259
TINTER 423
TIvOLI 118
TOKIO 135
TOKIO 135
TOLONE 79
TORINO 107




INDICE ALFA

BETICO

Alphabetical Index - Index alphabétique - Alphabetischer Index - Indice alfabetico - Indice alfabético - ornaBneHue no andasury

REFERENCIA FORMATO

PAGINA REFERENCIA FORMATO PAGINA

TUBAN

TULPAN

TULUM MACAO
TULUM VERBIER

TURKU

U_

V

VAIL

VALETA

VALVANERA

VARIETTE

VERBIER

VERBIER

VERBIER PULIDO

VERBIER PULIDO

VERDERA

VIET

VIRGOLA

VONDEL

—
liniliini

WAILEA

WAILEA

WAILEA PULIDO

WHA

WILSON

20X20

20X20

36,4X33,7

36,4X33,7

45X120

80X80
20X20
20X20
20X20
19,4X120
60X120
59,3X119,3
119,3X119,3
6,5X13
10X20
20X20

31,6X31,6

60X120
120X120
79,3X179,3
15X15

10X20

Y -

45X120
20X50
30X30 MOSAICO

58,7X117,5

/

ZIMER 20X20
Z0UK 32X99

79

46

4

345

345

357

357

423

433

467

419



FEEL
ING
CERAM

ICS

ESPANOL

Vives Azulejos y Gres, S.A se reserva el derecho de anular y modificar, total o
parcialmente, cualquiera de los modelos, colores, formatos, referencias y
especificaciones técnicas contenidas en este catélogo.

Prohibida la reproduccion total o parcial de este catlogo sin autorizacion expresa
de Vives Azulejos y Gres, S.A.

Los colores de las piezas de este catdlogo son orientativos.

Fecha de publicacién: MAYO 2023

FRANGAIS

Vives Azulejos y Gres, S.A. se réserve le droit d"annuler et de modifier totalement ou
partiellement, tout modele, couleur, format, reférence et spécification technique
contenue dans ce catalogue.

La reproduction totale ou partielle de ce catalogue sans autorisation expresse de
Vives Azulejos y Gres, S.A. est interdite.

Les couleurs des pieces de ce catalogue sont indiquées a titre d ‘orientation.

Date de publication: MAI 2023

ITALIANO

Vives Azulejos y Gres, S.A. si riserva il diritto di annullare e modificare totalmente o
parzialmente, qualsiasi modello, colore, formato, riferimento e specifica tecnica
contenuta in questo catalogo.

Proibita la riproduzione totale o parziale si questo catalogo senza autorizzazione
espressa della Vives Azulejos y Gres, S.A.

I colori degli elementi di questo catalogo sono orientativi.

Data di pubblicazione: MAGGIO0 2023

PYCCKMH

Oupma Vives Azulejos y Gres, S.A. ocTasnsieT 3a co6oil NpaBo aHHynMPoBaTb
a TakXe NOMHOCTbIO MM HaCTUYHO U3MEHSTb NioBble MOZENH, LBeTa, hopMars
apTUKYNb M TEXHUYECKME CreuudukaLim, CoAepXallvecs B AaHHOM Katanore.
MonHoe UM 4aCTHYHOE BOCPOU3BEAEHUE AAHHOTO katanora 63 BbIPaXeHHOro B
ABHO/ chopme cornacus upmbl Vives Azulejos y Gres, S.A. 3anpewiaetcs.

LBeTa u3genuii, npeacTaBeHHbIX B 3TOM KaTanore, SBASKOTCS OPUEHTHPOBOUHbIMM.

flata ny6nukaumn: MOMKET 2023

23124

ENGLISH

Vives Azulejos y Gres, S.A. reserves the right to delete and amend, either totally or
partially, any of the styles, colours, shapes, sizes, references and other technical
specifications contained in this catalogue.

The total or partial reproduction of this catalogue without prior written authorization
from Vives Azulejos y Gres, S.A. is strictly prohibited.

The colours shown in this catalogue are for guidance only.

Publishing date: MAY 2023

DEUTSCH

Vives Azulejos y Gres, S.A. behalt sich das recht vor jegliche modelle, farben,
formate, referenzen und technische spezifikationen, die in diesem katalog
enthalten sind, zu annulieren und teilweise oder total zu andern.

Eine teilweise oder totale reproduktion dieses kataloges ist ohne genehmigung der
firma Vives Azulejos y Gres, S.A. verboten.

Die Farben der Teile dieses Kataloges dienen zur Orientierung.

Publikationsdatum: MAI 2023

PORTUGUES

Vives Azulejos y Gres, S.A. reserva-se o direito de anular e modificar total ou
parcialmente, qualquer modelo, cor, formato, referéncia e especificagao técnica
contida neste catalogo.

E proibita la reproducao total ou parcial deste catélogo sem autorizacao expressa
da Vives Azulejos y Gres, S.A.

As cores das pecas deste catalogo sao orientativas.

Data di publicagao: PODERIA 2023




[ )
. /e -

Si ya no te soy atil, E h

no me tires, reciclame!

EN- If I am no longer useful, don’t throw me away, recycle me!
FR- Si je ne te sers plus, ne me jettes pas, recycle-moi!
DE - Wenn ich nicht mehr niitzlich bin, werf mich nicht, recycle mich!
IT- Se non ti sono piu' utile, non buttarmi ,reciclami!
PT- Se ja ndo te sirvo, nao me ponhas no lixo, recicla me !

RU - Ecnvt 51 Tebe Gonbluie He HyeH, He BbibpacbiBaii MeHs — 0TAal B
nepepatborky!

fllOjE||P||Vviia|lh

DESIGNED & DEVELOPED BY VIVES AZULEJOS Y GRES S.A

vivesceramica.com

VIVES AZULEJOS Y GRES, S.A.

Gtra. Castellon Km. 23 Apdo. correos, 14
12110 Alcora (Castellén - Spain)

Tel.: (+34) 964 36 07 25

Fax : (+34) 964 36 20 17

E-Mail: nacional@vivesceramica.com
E-Mail: export@vivesceramica.com

~F
EN ESPANA * DESIGNED



VIVES



	vives-23_24-P1_1-96-1_compressed
	vives-23_24-P1_1-96-2_compressed
	vives-23_24-P2_97-192_compressed
	vives-23_24-P3_193-288_compressed
	vives-23_24-P4_289-384_compressed
	vives-23_24-P5_385-480_compressed
	vives-23_24-P6_481-528_compressed



